


Kirjastus ,Mareti“ viiljaandel ilmub uwus romaanide sari:

WAISK pJAA///m[//f/ /5 '

Polles sarjan ibmuvad jdrgmised romaanid:

1. Margaret Mitchell: ,, TUULEST VIIDUD"

Romaan 2 raamatus, kokku ca 1600 Ik.

Saurim edu, mida viimase kolme aasta jooksul iiks raamat saavatanud, on Margaret Mitchell’i romaanil
wTaunlest viidud*. Romaan ilmus 13. juunil 1936. a. Pool aastat hiljem oli miiidud 700 000 eksemplari. Naid
on triikitud seda Ameerikas juba ile 2 Q00 Q00 eks., peale selle veel tdlked kikidesse maailma keeltesse.
Ses romaan on ainulaadne teos: oma saamisloo ja menu poolest, meeldiva jutustusande triumfi ja siindmustiku laiaulatuslika
dramaatika tdttu. ,,Tuulest viidud“ on iihiskonnaromaan suures stiilis. Siin leidub puutumatus pubtuses eelsdjaaeg ja robustses
ohjeldamatuses pirastsdjaaeg. Liihikese aja jooksul leiab aset {hiskondliku elu tmberkorraldus. Rikkast saab vaene, istandiku-
omanikust saab rahutu kapitalistlik linlane, orjast saab ebadnnestunud mustanahaline vabariiklane, vanast aristokraadist Ku-Klux-
Klan'i liige, hangeldajate ja pBhjakihi jitistest pliiiiSmdobli-aegne tdusik. Naiskangelase Scarlett O’'Hara armastuslugu ei ole mitte
vihem veetlev kui v@itluse ja elu, blokaadi, inflatsiooni ja majandusliku allakdiigu kujutus. Samasuguse mdjuga, nagu oli
Leo Tolstoi romaanil ,S6da ja rahu® omal ajal inimeste meeltesse Venemaal ja kogu Evroopas, vdib arvestada
romaan ,Tuoulest viidud“ tinapieva Ameerikas. ,Tuulest viidud“ omab pdnevaima romaani edemuse kdrval ka isedrasust
olla iiheks parimaks sdja- ja ajaromaaniks. alates 1918. aastast. See iiksi seletab seda ainulaadset menu, mille ldbi Scarlett O'Hara
on saanud maailmakuulsaks ja isegi moodimairavaks kujuks.

2. Pearl S. Buck: ,,EMA*

1938. a. Nobeli auhinna saanud romaan, ca 350 lk.

Pearl S. Buck sai maailmakuulsaks oma hiinasisuliste romaanidega. Tema on osznvd kujutada Hiina vaimset ja hin-
gelist olukorda nii veenvalt, et temaga ei suuda vdistelda {ikski teine evrcoplane. See on ka téiesti arusazdav, sest ta on kas-
vanud iiles Hiinas ning selletdttu Sppinud tundma tdelist Hiinat. Romaaniga ,Ema® annab autor siigava ja haarava eepose

hiina emast.
3. Jo van Ammers-Kiiller:  PRINTS INKOGNITO*

Romaan, ca 300 lk.

Kirjanik annab siin pildi parema kodanikuseisuse seltskonnast ajal, millal hiilgust ja v8imu varjutasid majanduslikud
ja sotsiaalsed kriisid. Ta niitab, kui kahtlane ja murenev oli see viliselt krk seltskond ; saagihimuliste tdosturite kdrval seisab
peenutsev, kunstiliste kalduvustega, armsa pilguga naine. Vastandina vanemaile kasvab {iles ncor generatsiocn, kes pdlgab vara
ja igatseb saavatisi, sportlikke ja teaduslikke. Selle romaani Jaiaulatuslik tegevus areneb vaheldumisi Hollandi t60stuslinnas ja
Sveitsi kuurordis, kus teiste t66 kasutajad raiskavad oma aega elegantse tuuletallamisega. Ka armastus, milline areneb pinevaht
ja virvikalt selles romaanis rikka daami ja iihe vilimistest ning sisemistest hidadest tagaaetud kirjaniku vahel. pole pdhiliselt
midagi muud kui elegantne ming.

4. Elizabeth Russell: ,ISA"
Romaan, ca 350 lk.

See on kindlasti ilusamaid romaane. Milliseid viimistletud vahendeid, millist kerget ja kindlat kdtt evib selle kirju-
taja! Minglevalt mdjub see kdrge kunst, mis on tulvil hinnalist ja siigavat huumorit, tulvil naeru ja pisaraid. Romaan on
loomulik ja sundimatu esimesest kuni viimse reani, nii suurepiraselt vaba, nii esteetiline ja nii puhas.

5. Alice Lyttkens: ,MIDA MEIE KOIK IGATSEME"
Romaan, ca 300¢1k.

See rootsi naiskirjanik on koikjal kiiresti vGitnud palju sGpru ja imetlejaid oma julgete romaanidega. Romaan ,Mida
meie kdik igatseme® on krooniks autori seniilmunud romaanidele, milles ta kisitleb ka sageli samu tegelasi. Siin selgub ja
otsustub naisadvokaat Ann Ranmark’i saatus. Raskeis olukorris ilmneb ta vapper iseloom, ta saavutab tGelise sisemise vaba-
duse ja sligav armastus tihe hingeliselt kdrgelseisva mehe vastu toob talle ta elu mdtte tiidumise.

5 maailmakuulsalt naiskirjanikult 6 raamatut, kokku ca 2900 Ik.
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Jaan Kirner

Suvine ran

On kaunis ridnnata juulis
modda pdllu- ja metsateid,
joel, jirvel ja meretuulis,
piki randugi kiviseid.

Koéik maailm on veetlevalt valla
ja kaugused kutsuvad eel.
Piaike kiirgavat valgust kallab —
rd0m ootab sind igal teel.

Ed. Minnik

Ei motelda taha sa paljust,
mured puruna puistad kiest, —
kesk vesi ja disi ja haljust
vaid imesid iiha nied.

Ja O6nnekalt veri sus vulab
ja hoisates siida taob, —
kdik iimbrus su hinge sulab,
hing ise kdigesse kaob.

Valgerioti valge toso

Ohtune ekspress oli tdis suvist kuumust ja leitsakuf.
Moned reisijad istusid kerges roivastises restoranvaguni lau-
dade ddres. Siin oli pisut jahedam. Akende taga vilksatas
mooda madal soomaa kasetukkade, dsjavalmistatud heinasai-
dude ning helekollaste polluribadega.

Enn %aidma laskus roidunult istmele ning viipas kelnerile.
Selle kadudes mooda pikka laudadevahelist kdiku, négi ta jirsku
eemal Loona kitsast naeratavat ndgu. Naine istus kahe hérra
seltsis, kes ndisid kuuluvat sellesse rahvusvahelisse seltskondla,
kes on hésti tuntud koigi kolme Balti riigi pealinnades.

Uhe hetke tundis Enn siidames imelikku pigistust. See
polnud enam valu, vaid pettumuse kauge kaja. Ta hoidus
vaatamast naise poole, kes oli kord tditnud kogu ta clu.
Kuus aastat armastust, pettumust ja kibedust, see oli pdle-
tanud teda nagu tuli. Tema té6st ja unistustest oli jarele jaa-
nud ainult tuhk.

Niiiid, pdrast kaheaastast lahusolekut, tundis ta jille acga-
misi joudu naasvat. Virgusid uuesti ellu imepdrased kujutlu-
sed raua-, betooni- ning kivivormidest. Kiilm raud ning clutu
kivi vangistasid teda naiu kaunid poeemid.

Enn Raidma pani kde nagu mottes portfellile, mis sisal-
das paari suurema ehitise kavandeid. Need olid jille esimesed
katsed pdrast seda tuima argipdevast tampimist, rabelemist ja
jooksmist, mis surmasid koik muu. Ta vaatas aknast vilja,
helendavaile kasetiivedele ning madalale lepavoserikule. Seal
oli tiikike rohelist karjamaad, millel s6i kari. Eemal paistsid
taluhooned, varjatud Gunapuude taha. Siis oli see m6odas nagu
silmapilk elugi.

orraga kuulis ta enda ees tuttavlikke samme. Pilku
tostmata, teadis ta, et Loona seisab tema ees.

— Kas hérra arhitekt sdidab maapakku? helisesid naise
sonad ta korvus.

Enn Raidma tousis ja kummardus. Ta suudles naise
sihvakat kieselga, tundes jille hetkeks imeselgesti seda uimas-
tavat naha aroomi, mis oli teda hulk aastaid joovastanud

nagu vein.
— Fi, seekord on see td6, iitles ta ja nimetas ithe kuu-
rordi nime. — Lihen iile hulga aja puhkama ja mdtlen ka

natuke enesele.

Ta hiil oli peagu tige, sest Loona polnud kunagi pida-
nud mikski ta kavatsusi. Need olid tema silmis fantaasia, mis
ei toonud raha.

Naine istus ta vastu, lastes hetkeks hooletult sidrada
oma sdrmuseil ning kidevorudel. See oli ikka tema ndrkus,
see kallis sdra, miﬁe eest ta oli valmis andma koik. Mees
.mdrkas, et ta oli muutunud pisut vanemaks. Ent ta hoidis
ikka uhkelt oma pead nagu nisukdrs oma terakrooni.

Naine otsekui mirkas tema motteid ja iitles:

— Jah, oleme molemad muutunud vanemaks. See voiks
olla meile kasuks, kui unustaksime kdik endise, Enn...

Jarsku haaras naine mehe kde. Ta sormed vdrisesid pisut
ja haal nagu limbus kurgus. Kuid juba jargmiscl hetkel oli
ta jdlle rahulik, naeratades oma uhket naeru.

— See on iilearune, eks ole? kiisis ta nagu mingeldes.
— Sul pole vist mulle enam midagi Gelda?
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— Ei, vastas Enn Raidma ja ta hiil oli kiilm.

— Siis nédgemiseni!

Loona tousis jdarsku ja ldbis uhkelt pika tee laudade
vahel, kust teda mitmelt poolt tervitati. Ta noogutas rdomsalt
pead ja iikski jdlg ei reetnud, et moni hetk tagasi oli see
uhke naine katsunud ehitada uuesti silda iile oma elu kuristiku.

Enn Raidma vaatas talle jirele, tundes imelikku vérinat.
See oli nagu jumalagajitt, mille jirel ei kohtuta enam iialgi.
Kas oli ta alatu, et toukas tagasi lepitava kide? Kas oli ta
taiesti siiiitu, et vois olla nonda kalk? Kas vois ta moista
nonda kohut inimese iile, kes oli olnud talle kord armsam
kui elu?

Ta ei suutnud vastata neile kiisimustele. Médda vaguni
vahekdiku tuli konduktor, hiiiides:

— Valgeristi! Peatus iiks minut!

.. Ning korraga miletas Enn Raidma seda maailmast maha-
jdetud metsatagust hulga viikeste sirendavate jdrvede, mie-
nolvade, vana apteekrimaja ning lumivalge saleda kirikuga.
Kaheksa, ei, kiimme aastat tagasi oli ta veetnud i{ihe suve
vanas apteekrimajas. Veel niiiidki mdletas ta selgesti vana
apteekrit Rooti, seda skeptikut, kes kandis alati vihmavarju
kaasas, ta hoolitsevat naist ja vdikest Ainet. Ainele oli ta luba-
nud kord tagasi tulla ning méekuplite taha jirvekeste vahele
ehitada muinasjutulise valge lossi.

See toi nagu tuhat sooja mdlestust Enn Raidma siida-
messe. Ta kallutas end akna juurde ja vaatas metsatippude
poole, kust paistis juba Valgeristi sale kirikutorn. See niis
teda tummalt tervitavat nagu vana tuttavat, kellega ta ei
puutu enam kunagi kokku.

Ning korraga haaras Enn oma portfelli, rutates tagasi
kupeesse. Rongi kiigu tasanedes avas ta selle akna ja hiiiidis
iihele jaama ees ootavale poisile:

— Hei, votke pakid vastu!

Ruttu liikkas ta ldbi akna vilja oma kohvrid, haaras
mantli ja kepi, hiipates liikuvalt rongilt maha. Ta oli ainus
mahatulija ning moned perroonile kogunenud inimesed viitsid
oma aega selle veidra tulija uudistamisega. Rong hakkas jille
liikuma ning moni hetk hiljem kadus selle kdmin karge raud-
teevalli taha.

— Kas pean hidrra pakid tostma oma vankrile? kiisis
mees, kes oli need aknast vilja aidanud.

— Kuhupoole teie soidate?

Mees nditas poidlaga iile ola metsade taha saleda kiriku-
torni suunas.

— Tahendab Valgeristile? kiisis Raidma.

— Sinna neh, kuhu mujale!

— Siis tostke vankrile jah ning viige apteekrimajja. Kas
vana Root elab veel?

— Kiillap ta elab, irvitas mees, — ainult ta vihmavari ei
ela enam siin. Hirra kdis linnas ja unustas varju maha.

Raidma naeris. Ta tundis end erksamana kui kunagi
varem. See oli peagu rodom, mis tditis ta stidant. Paljude aas-
tate koorem oli nagu maha langemas ta olgadelt.

— Kas hérra ei istuks ise pakkide otsa? kiisis mees, olles
soiduvalmis.



— Ei, ma ldhen jala, raputas Raidma pead.

See viie-kilomeetrine jalutuskiik kulus talle dra. Teel vois
ta moelda oma asja iile jérele. Poordudes {imber jaamahoone
nurga, kuulis ta jdrsku hiitiatust:

— Hérra Raidma!

Umber poordudes seisis ta vastamisi kahe sinise silma,
pdikesest pruunikspolenud ndo ning he'edate juuksekiharatega.
Selles ndos oli midagi tuttavlikku, midagi ammust, mis hak-
kas juba mélust kustuma.

— Kas tulite ehitama oma valget muinasjutulossi? kiisis
neiu naeratades.

— Aine! hiiiidis Raidma, lisandades siis: — Vabandust,
preili Root, kui ma ei eksi.

Tiidruk sirutas kide ja Enn tundis tublit sobralikku pigis-
tust. Nad hakkasid sammuma mododa teed, mis viis metsade
vahele.

— Me saame dikesvihma, lausus Aine. — Vaadake, see
on pdris tugev pilv. Niitid peame ruttama, kui tahame jouda
varju suure kuuse alla. Kas mdletate veel seda hiiglast?

Kuid Raidma ei miletanud. Nad kiirustasid samme, jou-
des just esimeste vihmapiiskade ajal kuuse varju. See oli
tohutu hiiglane, iiks pohjamaa metsade viimseid erakuid.
Kaharad oksad katsid varjusolijad nagu katuse alla.

Siis péddses lahti esimene kédrgatus. Vidgev miirin jooksis
ldbi metsade poue, nagu astuks Looja voimsa sammuga iile
maa. Siis veel teine ja kolmas. Vihm voolas kohisedes alla,
pekstes korbenud maad. Mooda teed hakkasid jooksma vee-
nired, uhtes liiva ja kivikesi teelt eest. Ent ikka suurema
jouga kallas alla taevane valang. Peagu pool tundi sadas vahet-
pidamatult, nagu polekski loppu tulemas. Siis jidi vaiksemaks,
puude kohin kostis ldbi saju ning hiigelkuuse all muutus
valgemaks.

Korraga kidrgatas viimne raksatus. See oli koigist tuge-
vam, pannes virisema vana kuusegi. Tulejoad lendasid taeva
all, kustudes eemal metsade kohal.

— Niitid lakkab, iitles Aine.

Ta hddl virises pisut ja suured silmad otsisid nagu
hirmudes Raidmalt abi.

— Vaadake, seal poleb! hiiiidis ta jirsku, ndidates kiega
metsade taha.

See oli Valgeristi sihvakas kirik, mis leegitses tulemeres.

Vana apteekrimaja vottis Enn Raidma vastu nagu ammuse
tuttava. Koik oli jddnud siin peagu samaks nagu kiimne aasta
eest. Vanamoeliste vérviliste klaasidega rodu katsid mets-
viinamarja-vdddid. Aed uppus iileni lilledesse ning sirelipodsas-
tesse. Kogu maja ndis eemalt otsekui maaliline pilt monelt
postkaardilt.

Ka vana apteeker ja ta naine olid jadnud peagu samadeks
nagu kiimne aasta eestki. Aeg oli neist modédunud nagu
margatamatult. Ainult Aine oli muutunud. Kahe Pika peenikese
koiva, ripnevate juuksepatside ja metsiku indiaanlasekisaga
ringihiipleva tiitarlapse asemele oli sirgunud kiips naine.

— Te voite saada oma vana toa teisel korral, iitles
apteeker Root esimesel ohtul. — Seda on tarvis ainult pisut
ohutada, muud midagi.

Seistes seal hiljem akna ees, ndgi Enn enda all hdmarusse
uppunud aeda, kaugeid moldri- ning Opetajamaja kontuure ja
osalt veel hooguvat kiriku siluetti. Ta ei stilidanudki lampi,
mis oli tema jaoks jélle vanale tammelauale asetatud nagu
vanasti.

All jalgteel kuulis ta kiriku juurest tagasitulevate ini-
meste hadli. Jumalakoda oli tulest tdiesti rikutud. Moned
talunaised jutustasid nuttes seda iiksteisele. Ning siis kuulis
Enn Aine haalt, kes fitles:

— Ma tean meest, kes voib selle uuesti iiles ehitada. Ainult
meie peame aitama igaiiks oma joudu mooda. Opetaja lubas
juba homme selleks koosoleku kokku kutsuda.

Enn Raidma tundis nagu virinat siidames. Loona polnud
kunagi radkinud sonagi tema toost. Kuid siin kaugel metsade
taga oli keegi, kelle hail helises uhkusest tema t66 iile. Raidma
sulges akna ning siilitas tule.

Niiiid tundis ta eneses nagu midagi pakitsevat. See oli
looming, see imepdrane t00, mis siinnib siidame alt maailmale
nagu laps. Ta kummardus kaua oma paberite kohale, iiks
pogus mote kihutas taga teist, rutates ja tormates, nii
et ta pidi sageli tousma ja moédda tuba kondides oma mot-
teid rahustama. Alles hommiku eel kustutas ta tule, heites
rodmsa siidamega asemele nagu voitja.

Saabusid pikad helisevad suvepdevad. Aedades pudene-
sid sirelid ning niitudel tousid asemele heinasaod. Monikord
sammusid Raidma ja Aine méekuplite taha viikeste jrve-
keste &ddrde. Need paistsid eemalt paikesepaistel siddeledes
nagu hiiglasuured peeglid, raamitud tumedate metsasakkidega.

Sageli, istudes monel kivil vai jalutades varjatud metsa-
radadel, vaatas Raidma tdsiselt Ainele otsa. Siis kiisis ta eneselt,

TUUL ON MERELT

kas tal oli digus armastada seda naist? Kas ta polnud raisa-
nud osa oma paremast elust, suutes niiiid pakkuda voib-olla
ainult neid riismeid, mis sdilinud hukkumisest? Kas on esi-
mene armastus ka viimne voi on lubatud onnelikkudel seda
taas tunda?

Aine justkui moistis mehe motteid, hakates jutustama
uue kiriku {ilesehitamistoost.

— Igaiiks annab oma joudu mooda, radkis ta. — Taluni-
kud on lubanud tasuta vedada liiva ja kive. Moned eided sili-
tavad selleks kogu kanamunadest korjatud raha. Molder on
lubanud kinkida uue oreli ja keegi tundmatu — altaripildi.

Ta vaikis hetkeks, lausudes siis nagu kaheldes:

— Opetaja ja noukogu tahavad teiega rddkida uue
plaani iile.

— Kas teile meeldib, et mina valmistaksin selle? kiisis
Raidma rahulikult, reetmata seda #revust, mida tundis siidames.

— Muidugi meeldib! Siis jddb mulle teist mingi mélestis.
Ja kunagi hiljem, aastate pirast, voin ma uhkusega vaadata
uut kirikut ning moelda: see on minu valge muinasjutuloss,
mille ehitas mulle kuningapoeg kaugelt maalt.

— Tulge!

Nad tousid iiles ning hakkasid sammuma tagasi apteekri-
maja poole. Kogu tee ei %ausunud kumbki sonagi. Enn Raidma
astus veidi ees, tosine, kulm kortsus, nagu kaaluks ta oma
elusaatust. Aine jargnes talle vaikselt, astudes iiles moddda
nagisevat apteekrimaja treppi. Seal avas Raidma iihe mapi
ning laotas valged lehed lauale.

Ning korraga tousis Aine silme ette kujutlus unistatud
valgest %ossist. Seal seisis uhkena ja saledana metsade, jér-
vede ning mdiekuplite keskel vdgev ehitis nagu voluloss met-
sade poues. Ta oli {ileni valge, péikesele vastusirutatud
akende ning nagu vésinud hingele rahupakkuva piihalikkusega.
Lehe lehe jdrel laskis Aine libiseda ldbi kite, vaadates lagede
volve, voimsaid sambaid, avarat koori, torni uljast sihvakust.

— Teie olete juba sellele mdelnud... selle valmiski loo-
nud ... sosistas ta.

— Jah, ma ei saanud varem rahu. Niiiid saab kord tdeks
see meie valge loss.

Enn Raidma vottis pihku Aine kde. Ta oli enesega voi-
delnud ja — voitnud. Niitid ei tundnud ta enam oma mine-
vikku kummitisena enese ees. See oli igavesti maetud.
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tele.

KRAHVINNA JULIA GUICCIARDI
(1784—1856)

Ludwig van Beethoven rindab oma té6toas edasi ja tagasi,
edasi ja tagasi. Aeg-ajalt peatub ta hetkeks kirjutuslaua
ees ja kummardub oma alatud kompositsiooni kohale. Siis
166b ta pilk sdrama, ta ajab end sirgeks ja tombab tugevate
kidtega liabi oma musta juuksetihniku. Ta on nii onnelik,
nagu ta pole olnud veel kunagi viirst Lichnowsky salongis
ega kontsertsaalis, kui inimesed kiindunult ja A&raseletatud
nigudega tema poole vaatavad ja ta teoste voimsusest on
liigutatud. Na%u iga loov isik, nii vajab ka tema vastukola. Aga
mida tdhendab poolehoid, mida tihendavad isegi tunnid, kus
muusikalained teda iile ujutavad ja ta kahvatu ndoga liikib
noote nootide korvale, vorreldes selle laulva ja heliseva 6nd-
sustundega, mis teda tdidab eilsest saadik!

Jarsku tumeneb ta hiilgav ndgu. Ta vaatab toas ringi,
justkui otsiks ta jéille oma venna Karli kuju, kes &sja siin
seisis, et jélle kord temalt raha manguda. Ta armastab oma
vendi-6desid murdumatu truudusega. Juba aastaid laseb ta
end kannatlikult Karli ja Johanni poolt paljaks riisuda, annab
neile oma raha ja kullast tubakatoosid, milliseid ertshertsogid ja
viirstid talle kingivad. Ta on neile muretsenud ameteid ja
auastmeid ja pigistab suuremeelselt silmad kinni nende ker-
gatsliku kiditumise suhtes, vaikib, vaadates nende edev-toredat
roivastist, mida nad endile ostavad tema tdéotasu eest, sellal
kui ta ise narmendades ja lihtsalt hulgub mdéoda tdnavaid,
soob viikestes sodgimajades lahja suppi ja kolib iihest oda-
vast korterist teise. Aga tdna on ta teada saanud, et nad on
salaja votnud ta varasemad, ja nagu ta arvab, ebakiipsed
kompositsioonid Bonni ajast {a dra miliinud. Nagu tuleleek
166b viha temas jille lokkele ja ta jookseb tithjas toas
ringi.

&,,Ma lasen teilt palju endale meeldida. Ma lasen teil
endale valetada, ennast petta ja varastada, kuna te olete
mu vennad. Aga ma kigistan teid dra, kui te veel kord jul-
gete maha sahkerdada minu toid, mis pole minuvadrsed.”

Ta tombab endal kitega iile silmade ja hingab raskelt.
Mis teavad need inimesed, kes peaksid talle koige ldhemal
seisma, sellest karmist mooddupuust, mrille ta on piistitanud
oma toode jaoks? Mida aimavad nende labased motted tema
voitluse stigavusest ja valust muusikalise tdiuslikkuse parast?
Ta astub klaveri juurde ja 166b klahvidele. Tumedalt ja
miirisevalt kolab see. Torm ja dike, kaebus ja viha vahu-
tavad nagu laineharjad korgele ja murduvad vastu toa pleki-
lisi tapeteid. Aegamisi aga raugeb torm, kaebus tasandub
ja niiiid laulab Beethoveni siida magusalt ja heledalt oma
armastusest. Ta karm ndgu etteulatuvate posenukkidega ja
rougearmilise nahaga muutub pehmeks ja siidamlikuks. Tema
tulistesse silmadesse asub orn ldige. Ta unistab ja laulab
paradiisist, mis avanes temale eile.

Trepikojas nojatab iiks orn tiitarlaps oma ndo vastu
korteri ust ja kuulatab. Pisarad jooksevad parlidena pikka-
misi iile ta palgete, sellal kui muusika ornalt nagu kuupaiste
voolavas kiilluses tungib ta korva. Alles siis, kui toas on
jddnud vaikseks, drkab ta oma unistusest, koputab ja astub
poksuva siidamega sisse. Beethoven pdoérdub tmber. Valgus-
sira jookseb iile ta ndo. Ta hiippab piisti, haarab noorel
neiul timbert kinni ja juubeldab: , Julia!” Tiitarlaps surub
end tema vastu, ta vidikesed kided silitavad Beethoveni metsi-
kuid juuksesalku. Ta sosistab:

,Ma ei suutnud enam vastu pidada. Ma pidin
nigema. Ema voib tapelda, kui ta sellest teada saab.”
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Paljud surematud kunstiteosed vBlgnevad
tekkimise nende
sele v3i pdlgusele, rd8mule v3i meelehei-
Millisele suure helilooja elamusele
vOlgneb iiks ilusaimaist sonaatidest oma
olemasolu, seda niitab alljirgnev jutustus.

loojate armastu-

LUDWIG VAN BEETHOVEN
(1770—1827)

Beethoven naerab onnelikult ja nooruslikult:

,Miks ta peaks taplema? Kas ma pole Ludwig van
Beethoven ja aumees? Oh, mul on terve enesetunne, Julia.
Ma ldhen su ema juurde ja iitlen: ,Ma palun teie tiitre
kitt, krahvinna Guicciardi. See voib ju olla ebatavaline, et
iiks lihtne muusikamees ilma varanduseta palub iihe vanimast
ja kuulsaimast itaalia suguvdsast paritoleva neiu kitt. Aga
lubage mul viljendada oma veenet, et ainult loov inimene
on ainuke toeline aadlik ja kuninglik inimene. Mina aga
olen fooja muusikariigis, krahvinna Guicciardi. Molemad meie
aja suurimad muusikatundjad, kriitiline ja vdga noudlik viirst
Lichnowsky ja Mozarti sober parun von Swieten, voivad
teile toendada, et Mozarti pidevist saadik pole kolanud Viinis
kellegi muusika rohkem kui minu oma. Ma suudan seepdrast
jumala abiga ikka voimeline olla teie tiitrele Juliale mure-
tut ja inimvéarset elu pakkuda.”

Julia tostab suured lapsesilmad
sosistab:

,Ma ei saa aru, kuidas nii suur mees nagu sina voib
armastada iiht nii viikest ja tdhtsusetut tiitarlast nagu mina.
Kas sa ei eksi? Ja kas sa armastad mind igavesti? Mul
hakkab hirm, kui ma nden, kuidas koik sinu tmber tung-
levad ja sinust lugu peavad. Nende seas on nii ilusaid ja
kuninglikke naisi. Kas nad saavad mind sinu siidamest vilja
torjuda? Kas ma iihel pdeval ei muutu koormavaks sulle?...”

pJulia rdagib rumalasti,” naerab Beethoven. ,Julia ei
tunne veel mu siidant. Mida ma armastan, seda armastan ma
surmani. Mida ma vihkan, seda vihkan ma l6puni. Oh, mil-
list piina ma tundsin eile sinu pirast! Kuidas see krahv
Gallenberg on mu elu miirgitanud! Ma olen alati kannatanud,
kui ta sind iimbritses oma hoolitsustega, sulle ornu sonu
sosistas ja su silmist iga soovi piitidis lugeda. Ma olen ras-
kepdrane karu ja tema kunstid pole minu kunstid. Kui
ma Lichnowsky salongis klaveril mingisin, nojatus ta oma
siidigakaetud tugitoolil tahapoole ja luuras mind. Ma tund-
sin, mida ta motles. Ta motles, et ma olen lihvimatu talu-
poiss, joodiku ja endise toapoisi poeg, kellel ei kolbaks sind,
tihe suure sugukonna tiitart, armastada. Aga ma polgan
seda libeda keelega ja tithja ajukoopaga tuuletallajat. Kui
kord enam iikski inimene ei tea midagi krahv Gallenbergist,
liigutab ja oilistab minu muusika veel ikka inimeste siidameid.”

Beethoveni kulmud tomblevad siingelt, ta haddl on jir-
suks ja kannatamatuks muutunud. Julia vaatleb teda kartlikult.

»Aga see on ju niiiid moéddas,” iitleb ta. ,Sa tead, et
ma ainult sind armastan.”

,,{(ah, eilsest saadik tean ma seda,” iitleb Beethoven
tinulikult ja suudleb ta kétt. ,Mida ma oma elu suurimaks
onnetuseks pidasin, see sai mu o6nneks. Kui sa krahv Gallen-
bergiga lahkusid salongist ja astusid kuuvalgesse parki, pidin
ma kiivusest peagu karjuma. Ja ma oleksin koju joosnud,
nagu ma seda juba sageli olen teinud, kui mulle mitte
{Jarun Swieten poleks jédrele rutanud ja mind kdisest kinni
iaaranud. ,Aga ma palun teid, armas Beethoven,® iitles ta,
niilid tahate te dra joosta? Kellega pean ma siis muusikasy
radkima, kui mitte teiega? Teised inimesed ei saa muusikast
midagi aru! Tulge, hirra, ja jooge iiks moka. Lichnowsky
moka on vdga hea, seal pole midagi iitelda, mu armas! Ma
istusin mornilt tema juurde ja keeldusin ainsatki tooni min-
gimast. Niiiid jalutasid sa Gallenbergiga varjuliste sireli- ja
sarapuu-poosaste vahel mooda siledaid aiateid. Kuu valgus-

tema poole iiles ja



tas teid oma kahvatu hcobevalgusega ja tihendas soojas stive-
060s. Ma usun, et olin tuhkhall ja polved vérisesid mul. Ma
olin nii jouetu ja abitu. Kas ma sain sinna midagi parata,
et sa ‘teda suudlesid? Kas ma oleksin vdinud Gallenbergi
maha liiia, nagu ma meelsasti oleksin tahtnud teha? Ma
pidin leppima sellega, et olla tulevikus veel iiksildasem ja
mahajdetum, kui ma senini olin olnud. Uhe hiippega kargasin
ma liles ja jooksin vilja. Seekord ei aidanud see parun
Swietenit, et ta mulle tagant jdrele hiiiidis, ta tahtvat mind
koju soidutada. Ma ldksin tiht korvalist teed mooda, et teid
mitte kohata. Aga siis seisid sa jdrsku mu ees, vaatasid mulle
nii armsalt otsa ja me langesime teineteise kite vahele.”

Beethoven vaatab teda vaimustusega. Neiu naeratab, aga
siis muutub ta kurvaks, Geldes:

»Ma olen viga, vdga onnelik, Ludwig. Aga mul on selline
hirm, ma kardan ema. Tema piisib oma noudmise juures,
et ma abielluksin krahviga. Ja mina ei suuda voidelda. Ma
ei suuda kannatada ja ohverdada. Ma hukkun, kui ma pean
oma emale vastu hakkama.”

,,Voitlemiseks olen mina olemas,” vastab Beethoven rahu-
likult. , Voitlemisega olen ma harjunud, sestsaadik kui ma
motlema hakkasin. Ole rahulik, mu siidameke. Ja niiiid s6i-
dame kirevasse loodusse, linnast vilja.”

*

Viirst Lichnowsky muusikasaalis juhatab Ludwig van Beet-
hoven oma teist siimfooniat. Daamid ja hdrrad istuvad too-
lidel, nende ilmed on volutud, anduvad, elevil. Viirstinna Lich-
nowsky korval, keisrinna Maria Theresia maali all istub Julia
Guicciardi — kahvatu ndoga, langetatud peaga ja ristatud
kitega. Ta ema ja krahv Gallenberg on ainsad kohalviibijad,
kes jadvad helide joust ja volust puudutamata. Nad jilgivad
rahutult noort tiitarlast. Kui viimane akord kolab, hiippavad
inimesed fiiles ja plaksutavad vaimustatult. Kuid Beethoven
ei poordu nende poole. Langetatud peaga ja lotvade kdsivartega
seisab ta orkestri ees, nagu ei teaks ta, mis edasi teha. TSel-
loméngija votab tal ettevaatlikult kdest kinni ja poorab ta
austria aadlikkude poole, kes tunglevad tema poole — haara-
tult, vaimustatult ja joovastatult. Niiiid alles mirkab ta
ovatsiooni, nideb plaksutavaid kidsi ja juubeldavaid suid. Kuid
«ta ei kuule midagi, ta tajub ainult pdris ndérgalt ja nagu
kaugusest miirinat, mis teda {imbritseb. Surnukahvatult ja
masinlikult kummardub ta inimeste poole ning lahkub jarsku
viikeselt poodiumilt. Ta ldheb otse edasi, moddub hiilgava-
test krahvidest ja lehvikute ning ehetega daamidest, kuldraa-
midega peeglitest, suurtest maalidest ja kallitest gobelddnidest.
Ta tahab pddseda vilja ohe. Ta tahab so66sta tuulde. Ta
tahab igaveseks eemale Viinist, tagasi Reini d4rde, oma noo-
rusmaale. Ta on kurt! Ta ei kuule enam kunagi!

Ta jookseb piki tdnavaid, kuni linn jadb ta taha. Touse-
vad dikespilved. Heledad vilgud libistavad pimedat 66d ja
kou komiseb. Kuid tema ei kuule seda. Ta korvus miihiseb
nagu merekohin. Ka see kohin vaikib varsti ja ta peab elama
igaveses vaikuses. Ta tormab ldbi piitsutava vihma. Ta lai
mantel 166b tal iimber polvede. Torm kisub tal miitsi peast.
Ta seisab ja ei taju midagi.

Kaks pdeva ja 66d eksleb ta metsades ja voitleb jumala,
kuradi ja surmaga. Ta motleb moodunud suvele, millal elu
ndis talle armsana ja lootusrikkana. Ta oli leidnud Julia ja
ta ei tundnud juba hulk aega korvus valu, tuksumist ega
puurimist. Arstid olid rahul olles noogutanud oma valgete
peadega ja lootusrikkalt vaadanud ta tulevikku. Aga wvarsti
ilmnes, et nad olid eksinud. Uhel pdeval ei saanud ta enam
oma soprade sonadest aru ja vahtis noutult nende konele-
vatele suudele. Siis 0Oppis ta koige hirmsamat mahajdetust
ja ahastust tundma. Mitte enam voida kuulda, mis ta ise oli
tundnud, loonud ja komponeerinud! Mitte enam moista, mis
armastatu talle lobises! Ah, jumal oli teda nuhelnud ja ta
hévitanud.

Ta tostab dhvardades rusikad karmi taeva poole ja neab
maailma ja oma saatust.

Kuid " ta siidame siigavuses liigatab ebamdidrane lootus,
et Julia jdib tema juurde. Ja veel tugevamini, voiduka kind-
lusega touseb temas lootus ja peletab surmamotted, ta usub,
et muusika ja to6 jadvad talle alati, tabagu teda muidu mis-
tahes. .

Krahvinna Guicciardi istub oma kuldsel toolil ja tikib
Stephani doomkirikule altarilina. Ta silmad on t66st vésinud.
Kuid nad niivad virskeina Julia dranutetud, mustaga imbrit-
setud silmade korval. Ema piiliab oma darritusest karedale
hidlele anda leplikku kola ja ta pilk silmitseb tiitre kossis
kuju. Ta iitleb:

,Palun, ulata mulle hobetraati. Ja kuule: kuigi Ludwig
van Beethoven oleks geenius, nagu viidavad viirst Lichnowsky
ja moned teised, millest ma aga kuidagi aru ei saa, siis
pole see veel kaugeltki meie ringkonnale sobiv partii. Ma
ei keela sul teda austamast ja ta truu sober olemast, kuid
ilalgi ei noustu ma, et ta meie perekonda tungiks."

»Aga ema, vastab Julia anuvalt, ,ta on ometi ertshert-

sogite ja printside sober. Ja koik suhtuvad temdsse nagu
omataolisse."

»Aga oma perekonda nad teda ei votaks. Ara pane oma
emale pahaks, kui ta avaldab oma arvamust, et hdrra van
Beethoven kiitub sageli oma seisusele ebasobivalt. Mulle on
jutustatud, et ta olevat kord paruniproua Gelbsatteli salon-
gist lahkunud, kuna proua ei tahtnud teda asetada Preisi
printsi Ferdinandiga samasse lauda. Ja Karlsbadis ei paljasta-
nud ta Weimari suurhertsogi ees pead, kuna ta omab revo-
lutsioonilisi ideid.”

,la on parem ja rohkem vairt kui koik viirstid,”” édges-
tub Julia meeleheitel. Kuid see on iiks viimseid vastuhak-
kamisi. Juba nédalaid on teda siistemaatiliselt piinatud. Ta
nork joud on lopukorral.

Krahvinna hail muutub karmiks ja paindumatuks:

,oceeiile otsustamine, mu armas, jita inimestele, kes
omavad rohkem elukogemusi ja maailmatundmist kui sina.
Muide — millest ta tahab sind siis toita? Neist viletsatest
ﬁuldnatest, mida talle sisse toovad ta muusika ja ta soprade
eateod, ei saa krahvinna Guicciardi seisusekohaselt elatuda.
Meie perekond on vaene. Me oleme soltuvad rikkast abiellu-
misest. Sa ei saa endale lubada armastussidemete luksust
vaese mehega, sest sul on kohustusi oma perekonna vastu.”

Ta katkestab oma konevoolu ja vaatab oma tiitre onne-
tut, pisarais ndgu. Midagi liigutusetaolist kerkib temas iiles
ja ta jiatkab lohutavalt:

,Ta on ju kurt. Sa ise ju ndgid wviirst Lichnowsky
juures, kuidas ta ei kuulnud kiiduavaldusi, mis talle osaks
said. Sa saaksid ainult kannatust ja muret tema korval tunda.
Sa pole aga loodud vbdib-olla meelitava, kohutav-ilusa met-
sikuse jaoks, milles tema elab. Sa vajad kindluse, rahu ja
heaolu hoolitsetud aeda, millist krahv Gallenberg voib sulle
pakkuda. Selles mottes vastasin ma ka hédrra van Beetho-
venile, kui ta mone pdeva eest oma sobra abikaasa minu
juurde saatis, et voita mu vastupanu.”

m,oeda tegid sa?!” karjatab Julia.

,oeda ja veel enamgi tegin ma. Ma andsin krahv Gallen-
bergile sinu nimel jaa-sona. Me soidame homme Itaaliasse.
Ta jargneb meile ja te abiellute Firenzes. Tema kdorval unus-
tad sa varsti selle onnetu armastuse. Sa oled ju veel nii
noor, vaevalt kaheksateist aastat. Ja su tulevane abikaasa
kannab sind kitel ja loob sulle taeva maa peal.”

Julia nuuksub. Kuid ta ei rddgi enam vastu. Ta alistub
oma ema kaljukindlale tahtele ja saatusele.

L]

Kaks aastat hiljem. Beethoven on vananenud, ta juuksed on
hallid. Ta suu on suletud kindlalt ja kibedalt. Ta onnetus niib
olevat talt rodvinud mitte tiksi kuulmise, vaid ka konelemisvoime.

Keegi avab tasa ukse ja kummardub iiksiklase ees.
See on kahvatu noormees elavate silmadega, mis silmitsevad
Beethovenit aukartlikult. Beethoven noogutab oma opilasele
ja noormees ulatab talle sedelikese kiiresti kirjapandud rida-
dega. Komponisti pilk kiindub kirjale, ta ilme tardub. Ta
opilane teatab sedelil, et ta on Beethoveni toode ettekandel
ndinud krahv ja krahvinna Gallenbergi. Nad olevat hiljuti
Viini tagasi po6érdunud ja krahvinna olevat teda siidamest
palunud meistrit tervitada.

Beethoven vajub kauaks ajaks motteisse. Kas Julia mot-
leb, et ta on temale vihane? Kas ta on onnelik ja meenutab
teda monikord? Tema on Juliale ammu andestanud, sest ta
on oppinud koike moistma. Aeg on teda rahustanud, kunst
on teda selgitanud. Niitid saab ta aru, et Julia ei voinud kiillalt
tugev olla, et voidelda temaga surma ja saadana vastu. Ta
oli ju drn nagu lill. Aeglaselt touseb ta ja ldheb noodik.aFi
juurde. Ulemiselt riiulilt votab ta iihe vihiku, ulatab selle
opilasele ja iitleb:

pPalun, otsige krahvinna iiles ja andke talle Cis-moll
sonaat iile. Ma I[oin selle temale. Teatage talle, et mul pole
viha tema vastu ja et ma ei unusta kunagi, kui onnelikuks
ta mind kord tegi. Elu on meid lahutanud, kuid meile
jddb milestus. Ma oleksin sonaadi juba ammu krahvinnale iile
andnud, kui ma oleksin teadnud ta asukohta. Ta votku see
niiiid minu armastuse ja sopruse mdirgiks. Ta peab andes-
tama mulle, et ma teda ise iles ei otsi. Aga see teeks meie

siidametele voib-olla veel tina valu.”
*

Sama pdeva Ohtul valitseb krahv Gallenber%i palees sur-
mavaikus. Krahv viibib iihes seltskonnas ja Iobutseb, sest
ta on juba ammu oma poissmehepdlve harjumuste juurde
tagasi poordunud. Krahvinna on teenijad &ra saatnud. Ta
muusikatoa avatud akna ta%ra kohisevad puud suvetuules
ja kuu helgib ldbi viikeste [ibisevate pilvede alla, unelevale
maale. Tasa mdngib noor krahvinna, siirdudes , Kuuvalge-
sonaadilt Cis-moll sonaadile. Ta suu on veidi avali. Silmis,
mis on viimastel aastatel voordunud nooruslikult ja roomsalt
maailma vaatamast, helgib onne 6rn parl. . Vaikselt puudutab
ta klahve. Magusalt, liigutavalt ja hellalt kolab sonaat,
mille kirjutas talle geenius, kes teda armastas.
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1. jirg.

Ta raske rusikas vihises suures kaares ldbi ohu. Ta
koneles tuhandetele inimestele, ta virises kui vulkaan, mis
siilitab laavat ja tuld. Nii polnud Eva teda veel kunagi ndinud.

[a moirgas nii kovasti, et Staal avas sddetelegraafi-
ruumi ukse ja vaatas vilja. Akki aga jéi ta vait, see vana mees,
kes niis isegi imestuvat oma jou- ja kireplahvatuse iile.

,Kui ka see jddb tagajirjetal sosistas ta ja kehitas olgu,
tundes pisut piinlikkust, et oli nii hoogu sattunud.

., Vaadake, Gardener,”* hiiiidis Eva, ,teil on edu, Kkiill
te ndete!"

Ja Gardener kadus siddetelegraafi-ruumi.

23

Kuna Kinsky roivastus, laksatas vesi vastu kabiini {imma-
rat akent ja kollakasroheline laine virvendas iile kajutiakna.

Ja tdna niden ma Evat, motles ta jille. Voib-olla veel
samal tunnil? Kes teab? Kerge virin ldbistas ta, kui ta astus
koridori.

Meri kohises kovasti, kui ta avas dekiukse. Tuul surus ta
vastu seina.

Mere- ja tuulekohin dratasid muusika ta siidames. Moned
E;xss:miid ta stimfoonilisest laulust ,Odysseus’ kolasid tal
orvus: viledad, elavad taktid, milledega ta oli kujutanud
Vahemere kiireid laineid. See muusika téitis teda julguse
ja jouga.

Ta tousis moned dekid korgemale ja astus kiilalisruumi.
Laeva sisemus oli tina soe ja vaikne, kuna kdik uksed olid
suletud. Kirjutustubades polesid lambid ja palmide-aias, kus
pladisesid purskkaevud, jalutasid vaikselt moned reisijad, nau-
tides rahu, ilu ja uhkust.

Evat ei olnud siin. Kinsky oli otsustanud ldbi otsida terve
laeva. Ta kondis ikka korgemale ja astus vilja dekkidele.
Need olid kui piihitud inimestest.

Ka siin ei olnud Evat.

Akki kuulis ta koerte haukumist ja ndgi oma suureks
imestuseks kolme viikest puudlit tagumistel jalgadel tantsi-
mas. Keegi daam istus mantlissemdhituna iihel pingil ja
puhus tibatillukest flo6ti. See oli artist Signorina Mazini, kes
tootas oma koertega.

Dekile, kus asus sild ja siddetelegraafi-jaam, polnud
Kinsky sattunud veel kunagi. Talle paistis kiill pdris voima-
tuna, ‘et Eva voiks tulla sellisele dekile, kus tuul vingus koites.
Arvatavasti istus ta oma kabiinis. Sellest hoolimata ronis ta
ikka korgemale.

Akki kuulis ta oma nime ja ehmus. Prince lipsas temast
mooda. Moned astmed temast kdrgemal peatus ta ja hiiiidis
Kinskyle: ,Kas pole tore ilm? See meri!” Kinsky ei saanud
selgesti aru, mis talle oeldi. Ta polnud veel trepist pariselt
iiles joudnud, kui ta kuulis iiht hdélt, mis pani ta vopatama.

Eva!

See oli Eva hiil, ta tundis seda oma metsikult pulbit-
seva siidamega. Ta pidas hinge kinni, seisis kangena paigal,
nagu oleks ta maa kiilge naelutatud. Jah, see oli kaheldamatult
Eva hdil! Piris selgesti kandis tuul selle hdile talle korvu.

Kinsky oli kahvatu kui surnu.

Ta nidgi roivaid lehvimas tuule kdes. Keegi daam ja
hdrra istusid tuulevarjus valge tiringukujulise ehitise kiilje
all. Harra blondid juuksed lipendasid tuules ja dkki pdodras
ta oma pead. Kinsky pingutas silmi. Ta nigi tarka ning puhta-
joonelist ndgu, aga samal silmapilgul tundis ta uut pistet oma
siidames: ta tundis seda ndgu, ta oli seda kusagil ndinud!
Kusagil ... Kus? Kunas?

Niiiid kummardus hédrra ja lditis sigareti oma mantli
varjus. Siis ndgi Kinsky Eva kuju. Ta istus tugitoolis, ta
juuksed lehvisid — ja dkki silmas ta hetkeks ta nidgu.
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Oo-jah, niiid Evat, pirast pikki aastaid. See
oli Eval _

Ta palged olid punased nagu pérast pingutavat jooksu,
ta silmad sddelesid kui teras, kui ta poéras oma pilgu hédrra
poole. See ndgu, nii siidamlik ja sellest hoolimata nii vooras,
haistis Kinskyle tdiusliku iluna, nii uhkena, nii iillana ja seal-
juures oli ta ometi nii lihtne nagu varemgi. See oli kindla

ndgi ta

inimese ndgu, kes konnib oma teed, juhitud oma instink-
tide poolt.
Kinsky stida peksis nii kovasti, et ta ise kuulis oma

siidamelooke. Veel eile dhtul oli ta end sellega rahustanud,
moeldes, et ta on kaugel igasugusest armukadedusest. Niiiid
aga poles ta siida jille piinas. See noor mees! Oh, kuidas ta
vihkas teda! Ta vihkas neid noorte inimeste rahulikke négusid,
kes omasid rikkaid vanemaid, kellel polnud kunagi muresid,
kes ei piinanud endid mitte kunagi probleemidega ja kes vii-
sid teised inimesed hullumeelsuseni.

Akki 16i Kinsky enesele kdega vastu laupa. Ta kuulis
autoukse sulgumist ja nédgi iiht noormeest autost vilja astu-
vat. Oo-jah! Kus? Kunas? Niiiid teadis ta. See oli sama
noormees, kes kiilastas kaheksa pideva eest St.-Annenis tema
titart! Talle oli deldud, et see on keegi doktor Granach Hei-
delbergist. Hiiva, ja niiiid oli ta siin Evaga iihel aurikul. Nad
istusid molemad iiheskoos koige halvema ilmaga auriku koige
varjatumas nurgas.

Kinsky kannatas. Kiivus niris teda.

,Kummaline,”“ f{itles ta, ,kummaline. Eva austajad on
ikka nooremad Evast. Oh, ma tunnen neid. Neil pole kunagi
onne. Nad hukkuvad kdik! Mis on Johannsenist saanud? Ta
laskis enese maha. Kui talle moni teine mees rohkem hakkab
meeldima, siis ei nde ta enam eilset ,jumalat’. Oh, peaks ka
see niisamuti hukkuma nagu teised! Tépselt nii, nagu mina
olen hukkunud!"
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Tuul muutus iga tunniga kovemaks ja Warren unistas
orkaanist, mis iihe hooga piihib laevad puhtaks korst-
natest ja mastidest. Ha ta saaks seda koike kirjeldada!

Oma iillatuseks leidis Warren iilal sillal ainult roomsaid
ndgusid, siin valitses koguni teatud elevus, mis oli tavaliselt
siinsele vaiksele meeleolule hoopis vastupidine.

Ovitserid naersid Warreni romantiliste soovide iile. Torm?
Nad olid parajasti saanud viimased ilmateated. Biskaia orkaan
oli suundunud Iouna poole. Warren ei varjanud oma pettumust.

Direktor Henricki tervitas Warrenit tavalise heatahtliku
naeratusega. ,Noh, kuidas purjetab meie laevakene, Prince?"
kiisis ta koketse naeratusega.

Ees laevaninas tousid ja vajusid lakkamatult vahufontai-
nid. Prince leidis, et ,,Cosmos‘ soidab otse oivaliselt. , Koik
reisijad on samal arvamusel,” iitles ta. ,Ma kaabeldan sellest.”

Henricki naeratas. ,, Te ei kaabelda muud kui tott. ,Cos-
mos' kihutab nagu voiduajamisjaht, tal on tdpselt sama pain-
duvus. Siin on hédrra Schellong, kes laeva ehitas, nagu te
teate, ta naudib oma triumfi. Henricki naeris. ,Jah, tdepoo-
lest, me kihutame tegelikult! Kuna tuul, jumal tinatud, on
seljatagant, siis voidame me tunni jooksul monedki solmed,
mis ei maksa meile midagi.”

Oo, niiiid dkki taipas Warren nende roomuelevate ndgude
pohjust.

Henricki pani oma kisivarre Warreni olale ja kondis
modda silda. , Kuulge, mu armas,” iitles ta ja pilgutas usalda-
valt silmi, ,ajalehed, mis on teie kontserni teenistuses, toovad
pikki kirjeldusi, et ,Cosmos’ voitleb Atlantiku sinise paela
parast. Meile kaabeldati sellest. Oo, ma tean, te pole teatanud
midagi sellist. Teie Seff ndib olevat pédris ime oma andekusega.
Ta on ka kindlaks teinud, et ,Cosmos‘ on siiani tdpselt kinni



Vi volwad nadon!

Kui uhke voib olla nende
ema! Kindlasti imetlevad
koik tema kuldpruune, ter-
visesthooguvaidtiidruku-
kesi. Ema hoolitseb selle
eest, et tema lapsukesed
rannal kuumas lilvas man-
sisse
hoorutud oleksid Nivea
kreemi voi oOliga. See
kaitseb neid valusa podle-
tuse eest ja soodustab
pruuni pigmenditekkimist.

gides ikka hasti

Hinnad alates 30-nest sendist.
Werner Mehks, Tallinn, Vene 19 ‘

pidanud ,Mauretania‘ aegadest. Mis iitlete selle kohta? See

seisis eileohtustes Ameerika lehtedes!” Henricki jdi seisma
ja vaatas Prince’ile otsa.

Niiiid tundis Warren end teatud maédral ebamugavalt.
Tal olid taskus ,Mauretania“ soidutabelid.

Henricki naeris. , Tal peab olema tdepoolest piiritu fan-
taasia, teie Percival Bellil,” iitles ta kerge irooniaga.

,,Oo-jah," vastas Warren tdis veendumust ja naeris ka.
,Percival Bell tegi oma karjdiri mone aasta eest tahelepanu-
vadrse kirjutisega tormist Port Arthuris, kuigi teda ennast
polnud seal. Ta istus tol korral Yokohama Grand FHotellis.”

Tugev laine viskus vastu laevanina. Aurik vérises. ,Suure-
parane,’” iitles Henricki, ,oivaline on see teie Percival Bell!"
Isegi viiike hdrra Unmack, laeva teine ohvitser, kes kunagi
oma ndoilmet ei muutnud, naeris omaette.

Kapten Terhuysen tuli navigatsiooniruumist. ,Seadke laev
otseasendisse, Unmack,” kisutas ta. Unmack telefoneeris
masinaruumi ja silmapilkselt hakkasid pumbad tddle.

Hirra Schellong tahtis mandovrit ise jalgida. ,Kas tahate
kaasa tulla, hidrra Prince? kiisis ta.

Nad soitsid kiimme korda allapoole masinateruumi. Ulla-
tav vaikus valitses siin all, rahustav vaikus. Ei miihisevat
tuult ega loksuvat merd. See oli tdiesti uus salapdrane maa-
ilm. Warrenil oli tunne, et ta on jadnud &dkki kurdiks.

Keegi insener istus keset seda pidulikku vaikust muga-
vas tugitoolis hiiglasuure signaallaua seina juures, mis oli
varustatud moeldamatute aparaatide, skaalade ja osutitega,
mis panid Warreni silmad virvendama.

»Kui palju?‘ kiisis Schellong.

»Sada kaheksakiimmend, harra Schellong!”

,00, viga hea! Me soidame kuuekiimne tuhande hobu-
sega,’” hiilidis ta Warrenile. ,Meil on veel kakskiimmend viis
tuhat reservis!”

Terashallid hiigelsuured turbiinid surisesid peaaegu ilma
miirata.

Kuid iiks kord madalamal, lainete tunnelis, kus neli
kruvi ookeani piitsutasid, oli korvulukustav pausideta miira.
Siin polnud voimalik kuulda {ihtki inimhaglt.

., Votke kaitselapp!”* iitles Schellong, kui nad alla kiitmis-
ruumi laskusid. , Trepi rauast kisipuud poletavad muidu
teie kéed."

Rauast kidsipuud olid tdepoolest kuumad, aga kiitteruu-
mides enestes, mis olid korged ja valged, valitses talumatu
temperatuur.

Viiskiimmend inseneri ja masinisti ning kolmsada viis-
kiimmend kiitjat ja triimmerit kihutasid , Cosmost’“ edasi.

Edasi! Edasi! , Cosmos” kihutas nagu meretuul.

Uimasena po6rdus Warren laevalaele tagasi. Veel ikka
mangis kapell ja reisijad lobisesid iiksteisega ja naersid. War-
ren piilus ringi. Mitte jilgegi Holli tiitarlastest! Ta liks suitse-
tamistuppa ja laskis enesele karastavat jooki tuua. Ta hakkas
valmistama teadet kaabeldamiseks.

Tanapdeva inimene! Edasi! Edasi! Kunagi pole inimene
nii julge olnud kui meie péevil! See oli Warreni arvamus. Ta
lopetas oma teate ja lippas séddetelegraafi poole.
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Videviku ajal lonkis Warren jille dekkepidi ja piilus ringi,
kas pole kusagil niha Holli tiitarlapsi. Ei mingit jdlge! Torm
?Ii ratugenud, ainult tuhkjashallid pilveribad séelusid méoda
aevast.

Kui Warren oma pea baari pistis, silmas ta seal Harper
juuniori, kes viipas talle kdega. Harper istus pdris iiksinda
ja joi viskit. Ta tundis igavust nagu alati.

,Jooge minuga kaasa iiks klaas, Prince!”
,,Olete te daame ndinud ?

»Ei. Vidga vidhesed daamid on laevalael.”

Horace Harper oli rikkaimaid mehi laeval. Ta oli kolme
aasta eest surnud James Harperi poeg, kes oli kokku aja-
nud oma tohutu varanduse kummitegemisega. Horace Har-
per oli moni aasta iile kolmekiimne, pikakasvuline ja sihvakas.
Tal olid dhukesed punased juuksed ja samasugused punakad
vurrud. Ta pea oli silmatorkavalt véike, nidgu orn ja kah-
vatu, kuigi ta édsja oli poéordunud tagasi Aafrikast. Péris hea
tervisega ei paistnud olevat see Harper.

,oee vidike prantslanna, mademoiselle Georgette, kuidas
meeldib ta teile?’ kiisis ta, kuna ta valas viskit Warreni
klaasi. ,Kas ta pole veetlev? Kas panite eile ohtul tdhele ta
olgu? Ta olad on lausa jumalikud! Ta iitles mulle, et mul
olevat hiipnootilised silmad. Mis arvate teie sellest, Prince?”
Ta viskas pea kuklasse ja naeris heledasti ning kovasti.

»Aga voib-olla on teis hiipnootilist joudu, ilma et teil
oleks enesel sellest aimu,” vastas Warren, et noormeest meeli-
tada. Rikkad inimesed kuulavad heameelega meelitusi, seda
ta teadis. Koik, mis nad tahtsid, voisid nad enesele osta,
ainult mitte kaasinimeste imetlust ja tunnustust. ,Igal juhul
soovin teile onne teie voidu puhul.”

l{éille naeris Harper heledasti. ,Arge onnitlege mind liiga
varakult, Prince,” iitles ta ja pilgutas silmi. ,,Ma ei tea, kui
mul selle Kittyga tiiliks ei lahe. Ikka see Kitty, ikka see
Kitty!“ Ta tellis enesele uue viski.

»Kas reisite varsti Aafrikasse tagasi, Harper? kiisis
Warren. Harper oli kolm kuud Aafrikas kiittinud, ka suuri
metsloomi. Lennukilt oli ta maha lasknud loendamatuid gaselle
ja antilooFe. Warren palus talt eelmisel péeval intervjuud, aga

i

hiiiidis  ta.

Harper oli ta minema saatnud. Intervjuud? Ei, kunagi mitte,
see oli Harperi pohimote — mitte kunagi lasta end intervju-
eerida!

,Aafrikasse? vastas Harper ja vaatas Warrenile imestu-
nult otsa. ,Mitte kunagi enam! Aafrika on koht neegritele ja
seiklejatele, aga mitte iihele dZentlmenile. Need armetud neeg-
rid oma albi trummeldamisega ja see kohutav vaikus ja pime-
dus, niipea kui pdike loojub!” Ilma grammofonita oleks
olnud hullumaja seal Kongo juures. Tal lidks tervelt kaks
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kuud Monte Carlos ja Pariisis, et sellest Aafrika-reisist ter-
veks podeda. Mitte kunagi enam! Tema jaoks oli ainult iiks
koht maailmas, kus tal hea oli olla: New York!

,,ga Stanley koske teie ei ndinud?"

,Siiski, siiski!“ Harper noogutas. ,,Aga Stanley koske ei

saa milgi juhul wvorrelda Niagara kosega, ei, ei, mitte
kuidagi!"

Warren tousis piisti, kuid Harper katsus teda tagasi
hoida. Ta kartis iiksiolekut. , Jddge ometi veel, Prince"
palus ta. ,Teeme i{ihe mingukese. Oppisin Monte Carlos

vaga huvitava tdringumingu!"

Warren ldks. Ta naeris endamisi. Kas polnud see huvitav
intervjuu! Horace Harper tuleb Aafrikast tagasi ja seletab,
et ainuke koht tema jaoks maailmas on New York! Horace
Harper seletab, et Stanley koske ei saa iildse vorrelda Nia-
gara kosega!

Jélle labis Warren koik dekid ja just siis, kui ta oli kao-
tanud viimse lootuse, kohtas ta Mary Holli. Ta istus pdris
tiksinda lamamistoolis, polved tommatud keha ligi, méhitud
kuni ninaotsani mantlisse.

,Sina siin, Mary?” fiitles ta réomsalt. ,,Ma vaevalt tund-
sin su dra.”

, 0o, Warren,” iitles Mary ja ei vaadanud talle otsagi.
Ta silmad ekslesid siingel merel, millele laskus juba hdmarus.

»Kus olite eile kogu pideva? Otsisin teid,"” iitles Warren.

,Olime kogu pdeva pisut merehaiged, eriti ema,” vastas
Mary. Ta vaikis ja jdtkas siis: ,,Me saime kodunt halbu
teateid."”

,Kuule, Mary,” iitles Warren, ,kas tahad mulle
meelehead? Palun sind, tervita minu poolt Violetti.”

nTdnan!” iitles Mary. ,Moistan sind.” Ta tousis piisti
ja kadus.

Warren rahunes pisut. Ta oli saanud ldhetada Violetile
viahemalt tervitusi. Pool tundi hiljem ulatas stjuunard talle
kirja. See oli Violetilt. Warren muutus vaheldumisi kahvatuks
ja punaseks, kui ta luges seda kirja, Iopuks aga sdras ta nigu
roomust ja triumfist.

Violet kirjutas talle oma muretus burSikoosses toonis. Ta
algas seletusega, et Warren oiges valguses ndhtuna on lurjus,
taielik lurjus ja voib-olla ka parandamatu valelik, kes eluaeg

teha

valetab ilma enese teadmata. Seda polnud kuigi mugav
lugeda.
Violet jdtkas samas toonis. , Meeleheide, ainuiiksi meele-

heide,"” kirjutas ta, ,,on mind selle hispaanlase kite vahele tou-
ganud. Voi usud Sa, et ma teda iildse oleksin votnud tosi-
selt, nii kena kui ta ka ei oleks, kui ma poleks olnud siddrases
meeleheites? Mitte kunagi! Niiiid oli ta aga kohutavas olu-
korras. Pidi ta Juaniga abielluma voi mitte? Ta kartis, et ta
ei suuda seda. Sidirasesse hirmsasse olukorda oli ta niiiid
sattunud ja see oli niiid Warreni kui sobra kohus teda
paista sellest olukorrast, millesse ta Violeti oli touganud. ,See
ei lihe nii kergesti, Warren. Juanil on mu sona, ma pidin
talle vanduma! Ja ma olin ta armuke.” "

Violet oli tahtnud temaga tina konelda, aga see osutus
voimatuks, kuna ta oli merehaige. Homme kella poole kahe-
teistkiimne ja kaheteistkiimne vahel ootavat ta Warrenit ahtris,
paris taga otsas. ,Ma tean, Sa tuled, Warren."
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Kestis tunde, enne kui Kinskﬁ’ oma drevusest toibus. Ta
tundis end norgana ja heitis pikali. Alles ohtul, kui aurik
vaikselt mooda vett libises, oli ta suuteline selgelt motlema.
Palju rahulikumana tousis ta iiles. Tal oli piinlik oma naeru-
vidrse armukadeduse pérast. See pesitses ikka veel ta siida-
mes, aga ei ndrinud enam. Isesugune uus tunne hakkas ta
siidames tekkima ja see tditis teda isesuguse soojusega. Seegi
tunne oli piinav, aga selles oli iihtlasi midagi rahulikku ja
roomsat.

Kui toredasti ta juuksed lehvisid! Silmade siigav sina
sitendas libi lehvivate juuste, iile punase suu, mis oli ikka veel
nii titarlapselikult trotsiv ja naiselikult voluv. Niiiid oli sellest
moédas viis aastat, kui ta Evat viimane kord nigi. Ta nigi
vahel ajakirjades Eva pilte, aga neil ndis ta nii voltsitud,

kunstlik — ei, ei, Eva oli veel piris nii nagu varemgi, Eva
polnud muutunud, ainult ta nigu oli kiipsem ja sdravam.

Kinsky tundis, kuidas soojus peksis ta kehas, olgugi et
ta oli juba dekil, kus puhus vilu tuul. Siis aga sai ta aru,
mis siindis tema sisimas. Ons see voimalik? kiisis ta eneselt
ja peatus. Ons see moeldav? Akki teadis ta, et ta armastas
Evat niisama piiritult nagu nende esimesel suvel. Ta oli
teda voib-olla koik need viis aastat, kui ta end mattis iiksin-
dusse, niisama palavalt armastanud. Ons see voimalik? kiisis
ta eneselt uuesti.

Ta sattus roomsasse segadusse, millest ta ei ndinud min-
git véljapadsu. Lopuks oli tal péris heameel, et ta sel silma-
pilgul Warren Prince'ile siille jooksis ja temaga paar sona
sai vahetada. Prince oli iilemeelikus tujus, nagu oleks ta
joonud klaasikese. Ta hakkas jille konelema oma kinnisideest
— ,,Cosmose’ rekordist.

»,Cosmos’  peab ikka veel ;Mauretania’ ajast kinni,"
hiiiidis ta drevalt. , Tuul on seljatagant, ta liikkkab meid kii-
resti edasi. Meil on ikka veel suureg Sansid sinise paela voit-
miseks."

,Sinine pael!” Kinsky naeris polglikult. Prince peab ometi
jirele andma, et see rekordihaigus on suur alpus?

Aga Warren ei andnud jirele selles asjas. ,Ei, mitte
kunagi! Sestsaadik kui eksisteerib inimkond, on tal ainult iiks
loosung: edasi! Ainult see loosung on inimesed loomadest
eraldanud,” karjus ta veendunult ldbi tuule. ,Sinine pael on
loomulikult ainult siimbol."

,Loomulikult.”

Warren arendas terve pika teooria sinisest paelast
tehnikas, kunstis ja teaduses. ,See inimestele sissesiindinud
aje on ju lopuks, kui seda selgesti viljendada, mitte midagi
muud kui inimsoo igavene igatsus mateeriat vaimu abil
voita," lopetas Warren.

Kinsky naeris pilkavalt. ,Prince,’ iitles ta, ,kas teate,
millisele dratundmisele olen joudnud mina oma elu jooksul?
Leian, et inimene on hullumeelne! Jah! Jah, kahekordses
mottes hullumeelne.”

,Kahekordses mottes hullumeelne? Prince ajas silmad
pdrani ja jdi imestunult seisma.

»Jah, kahekordses mottes hullumeelne!” iitles Kinsky ja
katsus Warreniga pidada sammu. ,Esiteks on ta hull, et
ta katsub parandada, nagu te iitlesite, olemasolevaid asju.”

»Kas pole see ilus hullumeelsus?

»Jah, ma annan jdrele, kuigi moningate lahkuminekutega.
Palju hullem on aga inimese teine hullumeelsus! Tal tuleb
hull mote oma esimese hullu motte leiutist veel meeletuseni
tosta. Kuhu tiikivad inimesed oma pooraste hullude motetega,
kuhu? Selle teise hullumeelsuse juures inimene hukkub,
uskuge seda, Prince!"

»Ma loodan, et minu silmad seda ei nde!“ hiiiidis Warren
tigedalt ldbi tuule ja oli jargmisel slimapilgul jiljetult kadunud.

Pirast seda jutuajamist tundis Kinsky end palju kindla-
mana. Kuna ta Prince’iga lobises, oli ta leidnud véljapéddsutee.
Ta oli langetanud otsuse. Ta astus iihte kir{'(utustuppa ja
kirjutas Evale kirja. Ta on laeval ja roomustuks, kui saaks
temaga konelda. Kui ta aga tahtis anda kirja stjuuardile,
ndis talle see kiri liiga lihtsana ja rumalana. Ta kirjutas uue
kirja. Aga ka sellega ei olnud ta rahul.

Tal oli raske oma motteid koguda ja édkki tundis ta end
nii vaevatuna ja viletsana. Ta liks oma kabiini ja lamas seal
titkk aega pdris vaiksena.

Raske kiri! Lopuks ofsustas ta saata siiski selle esimese
kirja, mis oli lihtne ja rumal.
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Eva hédidl on lausa hoiskamine, tuli sddeleb ta hiilest.
Reisijad, kes mooduvad ta kabiinist, jadvad seisma ja kuula-
tavad, stjuunardid serveerimiskandmikkudega tasandavad sammu.
Konigsgarten! Reifenberg poodrab ta poole tunnustavalt oma
pilgu, kulmud aukartustiratavalt kergitatud.

,Hea,“ iitleb ta ja noogutab rahuldatult. ,Hea. Héil
voolab jille sujuvalt. Olid moned nddalad, kus sul olid monin-

gad takistused.” (Jérgneb.)
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Noor mees nojatub tahapoole vastu soidukit ja piitiab
rahulikult motelda. See ei taha tal hésti onnestuda, sest ta
on kaunis ndrviline. Soiduk liigub niiid moédéda Rue Royale'i.
See peab tihti peatuma ja ootama, sest liiklemine on sel
ohtusel tunnil vdga elav. Rue St. Honoré'l jadb soiduk pea-
aegu terveks minutiks seisma, enne kui l&dbi péddseb. Noor-
mees méngib pitsvaibaga soiduki polstri peal, siis ajalehega
ja nojatub jalle tagasi.

Ta on erutatud.

Millegipirast ei tunne ta end tdiesti kindlana. Juba
tdina hommikust peale ei saa ta motelda millelegi muule
kui sellele kiillakutsele tina ohtuks. Ons see mingi pohjus
selliseks ndrvlemiseks? Ta votab jille ajalehe ja piitiab lugeda,
kuid see ei ldhe. :

Ta arutleb ikka uuesti ja uuesti mida ta peaks talle
koige esiteks iitlema, niipea kui ta on pirale joudnud. Kuid
talle meenuvad ainult labasused, rumalad konekdanud ja
fraasid. ,,See on naljakas,’” motleb ta. ,Mis on siis selle daami
juures erilist? Daami? Kas ta pole vaid tiitarlaps? Vaevalt
kiill — selleks on tal liiga suur minevik. Ja sellele vaatamata
ndib ta nagu ingel. Ta on kurtisaan, kel on o6nne olla noor
ja vilja niha nagu moni tiitarlaps Sacré couer kloostrist —
see preili Duplessis. Ma olen tola, ma olen liiga rumal,” mot-
leb noormees, ,ta on suurimaid kokotte kogu Pariisis! Ma
olen hull, et ma end niisugusest asjast lasen tasakaalust vilja
viia.” Noormees piiiiab end harjutada selle iileolekutundega.
Ent sellele vaatamata piisib temas ndrvilisus. Sellest preilist
jutustatakse koige hullemaid lugusid. Ta armukesed on hert-
sogid ja mojurikkad inimesed. Ja neid pole vihe, keda ta
omab. Noormees vihastub enda iile. Ta laseb soidukil pea-
tuda iihe lillekaupluse ees ja astub maha. Aknas seisavad
mitmesugused lilled: valged kameeliad, punased ja kollased
roosid.

,Kas peaksin talle kameeliaid kinkima?‘ motleb noor-
mees. ,See ei sobi hidsti. Ei voi ju iihele daamile valgeid lilli
viial“ Siis arutleb ta, kas ta peaks ostma punaseid voi
kollaseid roose. — Miks mitte punaseid? See oleks koige
ausam, naerab ta. Siis ostab ta kollaseid ja ldheb tagasi
soidukisse.

,See on ju tdiesti selge, et tema pole esimene seda-
laadi naistest, kellega ma niitid kohtun. Ma tean tdpselt, kui-
das ma teda pean kohtlema.” Ent aeg-ajalt tungib naise lap-
selik tiitarlapse-ndoke ikka jille ta motteisse. Ta ei saa end
kaitsta selle vastu. Tema naeratus volub igaiiht, tema roi-
vastusviis on nii jareleaimamatu, et isegi Pariisi elegantseimad
daamid votavad tast eeskuju. Ja seejuures see lapsendgu...
Ta on koige pariislikum koigist pariisitaridest, ,la plus
praiisienne ‘dest patisienness

Uhe tombega haarab noormees ajalehe ja sunnib epd
lugema. Ta loeb esimesed kaks veergu kuus korda jirge-
modda labi, ilma et taipaks loetu sisu.

Siis peatub sdiduk Boulevard de la Madeleine’il nr. 11 ees.
Noormees maksab voorimehele ja sammub ukse poole.

See noormees on noor kirjanik Alexandre Dumas.

Teenija avab, votab talt iilerdivad ja juhatab ta iihte
eestuppa.

»Nitlid, niiiid,” motleb noor Dumas, ,niiiid on see siis

Kuidas siindis

 Kameeliadaam '

Kas te pole kunagi veel sellele motelnud, kui
olete lugenud iiht suuremat ja kuulsamat armas-
tusromaani: kust vottis kirjanik selle aine? Kas
see on tema fantaasia produkt? Voi sai ta aine
oma isiklikest elamustest? Alljargnev jutustus Kkir-
jeldab, kuidas Alexandre Dumas noorem sai oma
maailmakuulsale romaanile ,Kameeliadaam’ aine,
elades seda enne kirjutamisele asumist ise libi.

niikaugel. Niitid tuleb varsti tarvitada neid imeilusaid lau-
seid, seda Sarmantset konelust, mille ma olen valmis motelnud.*

Ta on ju iithe tuntud nime omanik Prantsusmaal. Temalt
oodatakse ju suurt vaimukust ja teravmeelset nalja; ta teab,
et ainult oma nimele volgneb ta tinu tinase kutse eest ohtu-
soogile. Daami poolehoiu peab ta aga ise endale voitma.

Ta vaatab eestoas ringi. Seinal ripub iiks vana gobe-
lddn. See kujutab antiikset jahistseeni; ja amatsoonil, kes ajab
taga potra, on liiga pikk nina. Ikka uuesti peab ta seda
vaatama ja talle meenub, et ta kunagi varem oli tundnud
iiht titarlast, kel oli samasugune nina. Vaibad, millel ta
konnib, on pehmed. Ta sammub iihest seinast teise. Toa
pikkus on seitse sammu. Toa nurgas seisab iiks lillekimp.
Need on valged kameeliad. Naljakas, motleb ta, et nii noor
titarlaps toob endale tuppa valgeid lilli. Siis aga naeratab ta
jalle iseenda iile, et ta ikka rddgib ,noorest tiitarlapsest’ ja
ise ndib endale nii vanana ja kogenuna oma 23 aastaga.

Jalle vaatab ta amatsooni poole, siis iitleb keegi ta kor-
val: , Tere Ghtust.”

Dumas péordub jirsku iimber. See siigav, tume héél
oli teda kuidagi ehmatanud. Ta polnud seda oodanud, oli
liiga motteisse siivenenud ja oli alati matelnud, et Marie Dup-
lessis omab kaunis korget haalt.

Ta ei saa muud midagi titelda kui: , Tere ohtust, preili.”

»Ma roomustun, et te tulite, iitleb preili.

~ ,Jah” lausub Dumas. ,Mina... mina samuti’* See-
juures motleb ta kramplikult, et ta peaks niilid tingimata
midagi iitlema. Talle ei tule midagi — mitte midagi meelde.

Daam seisab niitid ta ees, vdga noorena ja vaga sihva-
kana ning pilguga, mis on nii siifitu ja rikkumatu, et Dumas
hidbeneb oma d&sjaseid motteid. Ainult veidi umbusaldust
on neis silmis. Aga just see umbusaldus meeldibki talle.
See ndib -olevat mingi loomulik kaitse selles elus, milles ta
seisab.

,Kas ma tohin teile napsi pakkuda? kiisib daam.

,»,Jah, meeleldi!"

Ta valab talle klaasi portveini, istub kanapeele ja kor-
gib pudeli jille kinni. Dumas vaatleb teda. Ta kleit on pin-
gul iimber keha. Mees ndeb, kui oivaline kehaehitus tal on.
Ta on sale, kuid mitte kohn, ja omab nii jiljendamatult
graatsilisi liigutusi, et Dumas moistab, miks mehed teda nii
iitiavad. Teda haarab himu omada seda naist, kes kiilastab
Eoos hertsogitega teatri-esietendusi ja kellest rddgitakse et ta
olevat vdga rikutud ja siiski ingel. Noormehe romantika ja
fantaasia maalivad seda veel kirjumana ja jubedamana, kui
see tegelikult on. Ja seejuures see inglinéof(e s

Noor Dumas on ju veel pooleldi laps.

Karvaltoas on laud kaetucf.

Laual seisavad kaks suurt lithtrit. Nende mahe valgus
teeb nidojooned veel ornemaks, lapselikumaks ja rikkumatu-
maks. Nad istuvad vaikides teineteise vastas.

,Kas te soovite veidi kiilmemat Sampanjat?‘ kiisib 16puks
naine.

oEi, tinan. See on just paras. Kui see kiilmem oleks,
kaotaks see oma Idhna.”

Nad l66vad kokku. Ja niiiid saab ta enesevalitsemise
jille tagasi. Ta lobustab daami, lobiseb, muutub toesti terav-
meelseks, kuna ta oli unustanud, et ta peab olema teravmeelne.

Ta votab pudeli, et kallata daami klaasi. See ulatab oma
klaasi ja naeratab. Seejuures mirkab mees, kui kahvatu ta
on. Ta puudutab naise sdormi oma kédega. Naine ei reageeri
sellele. Dumas’d haarab korraga piiritu raev. Ta tunneb seda,
motleb ta, ta on sellega harjunud, et mehed teda nii puu-
dutavad. Ja see drritab teda, arritab teda vihale iseenese vastu,
et ka tema ei tulnud mingile paremale mottele temale ldhe-
nemiseks ja et naine pidas seda endastmoistetavaks. Naine
joob klaasi iithe soomuga tiihjaks ja ulatab selle talle uuesti.
Ta tdidab selle veel kord. Talle hakkab paistma, et naise
kditumises on midagi ebamoodukat.

Joomisest on hakanud tal posed Ohetama. Veel iihe
klaasi valab ta endale sisse ja muutub lodvaks.
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Dumas haarab tal kitest kinni ja suudleb teda. Teda
haarab oheldamatu iha teha see naine oma armukeseks. Ta
ei tea, mispérast, kuid teda haarab justkui mingi uim. Ta

ndeb, kuidas ta nad koik korvaldab, hertsogi ja krahvid,
kogu Pariisi suursuguse seltskonna. Sel hetkel polgab ta
naist tema mineviku pédrast. Ta tahaks eemalduda sellest

toast, d4ra minna sellest majast, kus enne teda juba nii pal-
jud on olnud. Nad on tdpselt samuti nagu tema temaga
sampanjat joonud, on temaga koos naernud, tdpselt samuti
nagu tinagi on ka siis ta paled muutunud punaseks ja ta
huuled niiskeiks Sampanjast. , Neetud,” matleb ta, ,mis puu-
tub see sinusse? Kas oled temasse armunud? Armunud?
Sulle on ainult Sampanja pdhe téusnud, muud midagi. Ei
midagi rohkem! Kui(F;m void sa olla armunud sellesse tiid-
rukusse? Sa void ta teha koige rohkem oma armukeseks.
Ja isegi seda mitte. Sest see maja maksab raha, palju, palju
raha. Koneldakse, et ta aastane sissetulek olevat 60000 franki.
Kuuskiimmend tuhat!... See on ju koik hullumeelsus. Hul-
lumeelsus . . .

See on S$ampanja
vaatab temale otsa.

Ta ei rddgi sonagi,
otsa. Lopuks iitleb ta:
sieur Dumas?

Dumas vaatab teda parani silmil ja idtleb: ,Et Sampanja
tuleks asetada veidi kiilmemasse.”

Siis soévad nad edasi.

»,Kas te olete viga visinud, mademoiselle?"

»Ei, kuidas te sellele tulete?”

,, leie ndete nii vélja. Aga see voib tulla ka valgustusest.”

siiti. Muud midagi. Marie Duplessis

vaatab vaid
,Millele te praegu motlesite,

talle drapoérdumatult
mon-

,Kindlasti on see valgustuse siiii. Valgustusest oleneb
sageli koik. Inimesed ja asjad on meile enamasti sellised,
nagu nad ndivad valgustuses, milles me neid parajasti

vaatleme.”

Dumas ei vasta. See konelus on talle ebamugayv. Tal
hakkab piinlik.

,Ma votsin ette olla tdna vdga Iobus,’ iitleb preili
Duplessis. ,Imelik, et see mul tdna ei taha histi onnestuda.

Ma ei tea, millest see tuleb. Aga miski segab mind. Aga mis?
Voib-olla see, et te olete sageli nii motteis. Miks te olete
nii motteis? Kas te imestute minu iile?"
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,Kahetsen viga, kui mu mdéttesolek teid nii segab. Kas
ma tohin teile veel iithe klaasi Sampanjat kallata?"

»Jah, tdnan."

Korraks tekib Dumas’l tunne, justkui peaks ta iiles tousma
ja minema preili Duplessis’ juurde, et talle delda, et ta peab
temalt midagi paluma. Ta tahaks paluda temalt andestust
koigi nende motete pirast, mida ta samas dsja tema kohta
oli motelnud. Romantiline nooruk saab temas voidu. Ta
tunneb seda atmosfdédri, milles see noor daam on viimastel
aastatel elanud, ja sellegipdrast usub ta, et ta on suutnud
end koigest sellest puutumatuna hoida. Ta tunneb, et see

tiitarlaps on ebatavaline. Ta tahaks minna tema "juurde ja
silitada teda.

,Kas te jalle vdga palju halba motlesite?* kiisib preili
Duplessis.

,Ei. Niiiid ma motlesin ainult head.”

JAinult head?* naerab ta. ,Kas toesti ainult head? Te

olete naljakas inimene, monsieur Dumas."

Ja siis hakkab ta naerma. Ta naerab ja naerab, kuni
ta lopuks hakkab koéhima.

Kéhimine muutub tugevamaks, katkendlikumaks ja dge-
damaks. Ta hoiab oma taskuritti suu ees, et seda kohuta-

vat koha alla suruda. See ei onnestu tal.

Ta hiippab iiles ja jookseb korvaltuppa.

Dumas jdib istuma. Tal on oudne kuulata seda kohutavat
kohimist, mis muutub jdrjest tasasemaks, kuna preili on [ii-
nud iihte kaugemasse tuppa. Seal aga kohib Marie Duplessis
edasi, katkendlikult, peatustega ja viga piinarikkalt.

Dumas ei suuda enam kauem paigale jadda. Ta touseb iiles
ja jargneb talle. Ta tahaks teda meeleldi aidata. Tal on kin-
del tunne, et ta peab teda aitama. Ta ei mirka sugugi, et
preili oli ldinud oma magamistuppa. Sellesse magamistuppa,
millest Pariisi noormehed unistavad, magamistuppa, mida ka
tema tahtis vallutada. Preili lamab oma voodis ja hoiab tasku-
ratti suu ees. Iga kord, kui ta on kohinud, silitab ta
verd taskurdtti. Voodi korval seisab kauss veega. Vesi on
viarvunud kergelt punaseks verest, mida ta on vilja siilita-
nud. Ainsa pi.guga ndeb Dumas, et preili Duplessis on kop-
suhaige. Kohutav kaastunne valdab teda. Sel hetkel neab ta
iga halba motet, mida ta on motelnud tema kohta. Ta

ndib endale nii kohutavalt abituna, nii iilearusena, et ta ei
oska teha muud midagi, kui votab neiu kde ja silitab seda
tasa.

,Marie,' iitleb ta oige tasa, ,armas preili Duplessis. Mis
teiega on? Kas ma saan teid aidata?

Ta teab, et ta ei saa aidata, ja A&rritub
iilearuste sonade pidrast. Aidata? Ta ei saa
teha kui istuda seal ja hoida tema Kkitt.

,Tdnan,” iitleb preili. , Te olete viga armas. Asi on aga
kord nii ja selles el saa me kumbki midagi muuta.”

»Ei, selles ei saa me midagi muuta.”

,Ma tean, et see ei voi kaua nii kesta. Uhel paeval on
see koik moddas. Seepdrast on mu elu siiani nii kérarikas
olnud, voib-olla seepirast.”

Dumas kohkub. Talle
praegu oli talle iiks inimene
surema.

»Ja sellegipdrast, mis on see elu juba praegu!” iitleb
preili Duplessis ja vaatab talle suuril silmil otsa. ,Kas te
usute, et mul monikord hirm hakkab selle ees? See on peagu
nagu mingi karussell, see koik... voi nagu kaleidoskoop.
Elatakse, elatakse nagu hullumeelne, sest [opp on lihemal, kui
voidakse arvata. Mul on peagu kramplik tung elu jarele.
Vaadake, veel viheste aastate eest olin ma teenijatiidruk iihe
aedvilja-kaupmehe juures Rue des Deux-Ecus'l; ja tdnapédev
pole iihtki ooperi-esietendust, mida ma ei kiilasta. Ma tean, et
ma olen Pariisis justkui mingiks moeasjaks saanud. Ja sel-
lele vaatamata pole ma veel tinagi piris lahti oma kodulin-
nast. Millegipdrast kardan ma veel tdnagi oma isa, kes oli
pdevavaras ja joodik, meil kiilas nimetati teda ,Manie de Sor-
cier' — Noidade Hullustus. Veel tdna tunnen ma igatsust
oma ema jdrele, kes pidi isast lahkuma ja kes mind viletsasti
suutis viia ldbi elu, kuni ma teenijatiidrukuna Pariisi tulin.
See elu oli suur teater, see oli tihti komoédia, monikord ka
isut tragoodia. See oli aga kiillaltki huvitav. Esimene mees,
teda ma kohtasin, oli lurjus... Teine oli heast seltskonnast,
siis tuli mees, keda ma oleksin voinud armastada, kui mitte .. .”
Jélle peab ta kohima.

Dumas aga istub ja kuulab selle noore naise elulugu. Ta
on nii haaratud sellest, et julgeb vaevalt hingata.

nende
midagi

koigi
muud

pikkamisi, et
peab

just
varsti

selgub vaid
litelnud, et ta

Teie lastele on koige paremaks ajakirjaks noor-
soo-ajakiri
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Naine lamab seal, pea patjades, ja jutustab. Ta tunneb, et
Dumas tunneb talle kaasa, ja jutustab esimest korda iihele
inimesele oma usutamatult kiirest tousust. Dumas peab ikka
jille sellele matlema, et sel naisel on siiski ingli nigu.

Korvalruumides aga naeravad ja naljatavad teenijad. Peagu
lummutuslik on ainsa kiiinla tuhm valgus, mis valgustab
seda ruumi.

Aeg-ajalt katkestab preili Duplessis oma jutustuse, olles
takistatud kéhahoogudest. Dumas teab, et ta ei ela enam kaua.
Kindlalt ja ornalt votab ta tema kie.

,Olge rahulik, Marie, armas, armas
rahulik!"

,Ma olen tiiesti rahulik,” vastab Marie, ,ma olen ainult
veidi imestunud. Olen imestunud selle lithikese hetke file,
mis minule tihendab kogu elu. Ma olen ikka motelnud, et
seda liihikest elu saab sel viisil koige rohkem tdita, kui sunni-
takse kaleidoskoopi kiiremalt poorlema. Ja vaadake, see on
vaie. Just see on vale, See on peagu ainuke asi, mis mind kur-
vaks teeb. Voib-olla.. .

Sel hetkel valdab noort Dumas'd peagu rohuv hibitunne.
Ta vaatab voodit ja selle tiitarlapse keha ja motleb sellele,
millise eesmirgiga ta siia tuli.

,Mademoiselle Duplessis, ma
pamuma,” litleb ta.

ole el pea minult midagi andeks paluma, Alexandre.
Mitte midagi. See oli viga hea teist, et te mind kuulasite.
Kas tahate niitid minna?

,Kui ma teid segan, siis jah. Muidu ma jadksin veel
teie juurde.” :

,Ma oleksin niitid viga meelsasti iiksi.”

Dumas suudleb teda laubale ja katab
puhub ta kiiiinla dra ja viljub tasa toast.

olge tdiesti

laps,

pean teilt palju andeks

ta vaibaga. Siis

Uksel poordub ta veel kord iimber ja ndeb, kuidas
preili Duplessis tombab endal kdega iile silmade.

See pigistab tal valusasti siidant.

Kas ta nutab? Voib olla aga, et ta korvaldas ainult

juuksesalgu néolt.

Siis ldheb ta.

*

Aastal 1846 sureb Alphonsine Plessis, kes nimetas end
Marie Duplessis'ks.

Alexandre Dumas noorem aga kirjutas oma surematu
romaani ,l.a Dame aux Camélias” ., Kameeliadaam*’.

Kui ta seda kirjutas, siis- motles ta tihti sellele, et valg-
nes Marie Duplessis’le palju tinu

ROOMSAD SUVITAJAD

Viiike kiidulaul kummelite

See viikeseoieline, aromaatne taim, mis lokkab nagu umb-
rohi, evib majapidamises suurt vidrtust. Viikese kotitiie
kummelitega, mis maksab vaid monikiimmend senti, voite
sooritada viikesi imesid.

Kui niiteks teie voi keegi teie perekonnast on kiilmetunud,
siis keetke kummeliteed. Arge laske teda liiga kaua tombuda,
ta peab evima kahvatukollast virvust. Kummelitee paneb
higistama ja mojub tervendavalt limanahkadele. Teed peab
viahemalt kolm korda pidevas jooma, kuni kiilmetus on moo-
dunud. Kummelitee moju saab tugevdada, lisandades talle
suhkru asemel mett.

Monikord tundub kogu keha haiguslikult roidununa. ,,Olen
kiilmetunud, loodetavasti ei jd4 ma haigeks!” oigate teie.
Teie ei jad haigeks, kui teie oigel ajal vastu hakkate. Minge
kuuma vanni, millele lisandage kummeliekstrakti, ja aurutage
selles vannis keha tugevasti ldbi. Kummeli higistamapanev
moju aitab peletada kiilmetust, enne kui see kaugele ldheb.
Loomulikult ei tohi teie -suurest usaldusest kummeli vastu
minna kuumast vannist kiilma magamistuppa. Seejuures kiil-
metute jdlle kergesti. Pirast vanni viibige soojas ruumis ja hoi-
duge eelkoige, et ka pea ei kiilmetuks.

Teie lapsel on tihti kohuvalu. Ta istus médngukaaslastega
liiga kaua kivitrepil, teine kord jélle on ta midagi sdénud, mis
pohjustab ta valusid. Kummelitee abistab teda. Ta mgjub
rahustavalt ja valuvaigistavalt sooltele.

Sel pohjusel soovitatakse kummeliteed ka rahustusvahen-
dina naistele, kui neil on valusid enne menstruatsiooni.

Kas teie ei oelnud mitte, et teie mees on nérviline ja
erutub kergesti? Kas teie ei saaks teda mojutada, et ta kohvi
ja kange tee asemel paar nddalat hommikuti ja ohtuti jooks
kummeliteed? Kui ta seda nii ei taha, lisandage teele sidruni-
mahla voi sidruniviilukaid. Nii vastab kummelitee kindlasti
rohkem meeste maitsele.

Ja kas ta ei kurda juuste viljalangemise iile? Kas ta ei
hddaldada ohtrasti, kuna ta usub, et tema pea ldheb paljaks?
Selle valu jaoks evite kindlasti arusaamist, seepdrast tehke
midagi tema heaks. Muretsege head kummeli-juustevett ja
masseerige sellega iga pidev tugevasti ta pead. Eetriline oli,
mis sisaidub kummelis, ergutab peanahka tugevamale vere-

ringele, mis omakorda tugevdab juustejuuri ja takistab see-
tottu suuremat juuste véljalangemist.

Ka teie juustele voib kummel viga hea olla. Voib-olla olete
blond ja kurdate, et teie juuste hele virvus on viimastel aas-
tatel tumenenud? Siis peske neid niiiid jirjekindlalt kumme-
liga, see annab juustele taas nende heleda, ilusa ldike.

Ka nédoraviks on kummel péris silmapaistev vahend. Kui
evite ebapuhast nahka (vistrikke jne.), siis tehke nddalas kord
ndo-auruvanni. Pesundusse valmistage tugevat kummelilahust.
Juuksed siduge kindlalt pearétti, et kallilt saavutatud soeng ei
saaks kannatada. Siis laotage suur froteerritt voi supelmantel
iile pea ja pesundu ning laske aurul umbes kiimme minu-
tit mojuda néole. Seejirel kuivatage nidgu norguvast higist
ja suruge vistrikud komedoonide-pigistajaga vilja. Siis rasva-
tage ndgu ja laske tal puhata. Sadraselt toimides omandate
varsti vaga puhta, sileda ja pehme naha.

Pidage ka seda silmas, et kdhiseva hiile ja kaelavalu
puhul kuristatakse kummeliteega kurku. Poletikulisi ja pais-
tetunud silmi vannitatakse kummelitees. Nidondrvide neural-
filisi valusid ja peavalu. vdhendatakse ning korvaldatakse
cummelikompressidega.

Kummelitest valmistatakse ekstrakti, mis salvideks iimber-
tootatult mojub hasti paisete, kiilmetus- ja poletushaavade vastu.

Hansaplast ei takistal

Tavaline side on segav, Hansaplast
aga ei takista t66d ega liigutusi. Ta
on ideaalne kiirside: alati tarvita-
misvalmis,antiseptiline ja paranemist
soodustav.

Werner Mehks, Tallinn.

el iirside Hansaplast
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VIVIEN LEIGH

Uus tousev ameerika Ffilmitaht

Kui Scarlett O’'Hara osa filmis , Tuulest viidud“*) anti
Vivien Leigh’le, olid kaks kontinenti kihevil. Selles artiklis ju-
tustab toelise loo Vivien Leigh’ jirsust tousust kuulsusele ta
ménedzer John Gliddon.

Enamiku staaride edu iimbritsevad tavalisesti salapdrased
lood raskeist voitlusist, kibedaist pettumusist, ldbikukkumisist,
ahastusist ning aastaist tulvil kannatusi. Kuid kord aastakiimnes
stinnib staar, kes vihiseb kuulsusteele nagu meteoor iile taeva.
Sddrane staar on Vivien Leigh, ta lugu on niisama dramaati-
line, sest liihitee, mida tal tuli libida, et saavutada staari kuul-
on olnud tulvil vaeva.

Sellest on vaid neli aastat tagasi, kui Vivien sai elukutseli-
seks nditlejaks. Ta omas alati auahnust saada nditlejaks, kuid
ta haridus — kloostrikool, keskkool, paar semestrit kuningli-
kus nditekunstistuudios ja , Comeédie Francaise'is” Pariisis —
vottis enamiku ta esimesest kahekiimnest eluaastast. Ja lahku-
des kuninglikust akadeemiast, ta abiellus.

Ta oli vaid kahekiimneiihe-aastane, kui ma kohtasin teda
esmakordselt, ja — vilja arvatud ta viga viike osa filmis ,,Asjad
paranevad” — tal polnud veel vilumust. Samal ajal, kui talle
pakuti pisiosa selles filmis, tegi talle Ivor Novelle ettepaneku
mdngida oma niidendis , Morv Mayfair'is* viikest osa, pal-
gaga 4 naela niddalas.

»Kuid filmis saan ma 30 Sillingit pdevas,” iitles Vivien.

,, lTegutsege siis filmis,” naeris Ivor.

Ja Vivien tegigi seda.

Varsti pédrast seda, kui ta oli minginud véikest osa fii-
mis ,Vaata iiles ja naera”, sain mina ta minedZeriks. Tead-
sin, et olin leidnud andeka staari.

sust,

*) Romaan ,Tuulest viidud® ilmub niitid eesti keeles Kirjastus
»Mareti“ kirjastusel. Lugege kuulutust teiselt kaanekiiljelt.
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Ma nditasin talle koiki stuudioid ja esitlesin teda mitme-
sugulastele iihingutele ning 16puks kindlustasin talle edu alguse
viikeses filmis. Jdrgnes teine vdiksem film ja siis méngis Vivien
oma esimese peaosa lLondoni ,,Q' teaatri laval ndidendis ,,Rohe-
line vo6". Osa oli pikk ja raske, mis toesti noudis viga vilu-
nud nditlejat, kuid Vivien mingis esmakordselt publiku ees
ja tal oli suur menu ning ta ndis kauni unelmana.

Kuidas Vivien sooritas oma osa ,Vooruse maskis" teatris
,Ambassadeur”, kuulub niiiid teatriajalukku ja suur Korda
‘eping, mis jirgnes sellele, piisib tdhtsaimana, mis iial so6lmi-
tud Hollywoodis voi Inglismaal tundmatu filminditleja ja
suure iihingu vahel. Niiiid, Hollywoodis, on see leping asenda-
tud veel suuremaga, milline annab Vivienile Scarlett O'Hara
osa filmis , Tuulest viidud“. David O. Selznick kindlustas Vivie-
nile kaks osa aastas ja Alexander Korda iihe osa aastas.

Vivieni Scarletti osa kehastus on olnud Hollywoodi suuri-
maks intrigeerivate tiithjade juttude aineks, ent Vivieniie oli see
kahe aasta eest tdrganud auahnuse toeksmuutumine, kui ta
esmakordselt luges romaani , Tuulest viidud". Méletan teda mulle
iitlevat, kui konelesime Hollywoodi mitmesuguseist pakkumi-
sist: ,, Tahaksin vaid siis minna FHollywoodi, kui saaksin
mingida Scarletti.’ Siis, just enne joule, putkas Vivien Londo-
nist, et kiilastada eraviisil Ameerikat. Ta oleks pidanud poor-
duma tagasi, esinemiseks ,Suved6é unendos', kuid niipea kui
ta joudis Hollywoodi, tuli talle ettepanek ilmuda Scarletti osa
katseile. Vivien saatis telegrammi, et ta ei saa esineda ,,Suvedd
unendos’, ning palus saata endale roivad jdrele.

Ootasime hirmuga katse tagajirgi; siis teatas teine tele-
gramm, et ta on saanud osa.

See pidi olema koige ponevam moment Vivieni karjdéris
— kaugelt erutavam kui see pdev, millal ta alla kirjutas Korda
50 000-naelasele lepingule. See on triumfiks Briti nditlejata-
rile — kindlustada endale ihaldatavaim osa, mis on Hollywoodil
olnud pakkuda aastate jooksul, mille pidrast voistlesid sédra-
sed nditlejad, nagu Bette Davis, Katherine Hepburn, Carole
Lombard ja Jean Arthur.

Ent niiiid on Vivienil kogemusi, tasakaalu ja usaldust
sddrase osa méangimiseks nagu Scarlett. Kolm aastat tagasi

méngis ta siin filmides sddraste suurustega, nagu Robert Tay-
lor, Charles Laughton, Laurence Olivier, Conrad Veid{ ja Rex
Harrison, ning tootas kuulsate lavastajate juhatusel, nagu
Alexander Korda, Victor Saville ning Erich Pommer. Nii olid
tal koik voimalused saada kogemusi Briti stuudiote parimate
talentide all. Need kaks filmi, mis tutvustasid Ameerikale
Vivien Leigh'd, olid , Jdnki Oxfordis’“ ja ,,St. Martini tdnav‘.

Sellal edenesid noupidamised tema esinemise iile filmis
, Tuulest viidud“. Teine Hollywoodi filmiiihing oli valmis talle
maksma 800 naela niddalas, kuid iikski pakkumine — iikskoik
kui meelitav majanduslikult — ei suutnud veenda Vivieni loo-
buma Scarlettist. :

Kuulen, et Hollywood on juba vaimustunud Vivienist, ta
ilu, sarm ja vaimukus on mojutanud isegi kova siidamega
tdidesaatvat voimu. Olen kindel, et ta oma iiri temperamen-
diga ja tagasihoidliku armsusega, voimsa auahnuse ja armas-
tusega oma t66 vastu saab kiiremini, kui enamik seda arvab,
iiheks Hollywoodi kolme esimese staari hulgas.

Siiski, kui suur edu tal ka poleks, kui palju raha ta ka
ei teeniks, ma ei usu, et ta kunagi oleks mhul endaga voi oma
edenemisega. Ta ohutab end ikka paremale ja vidrikamale
edule ja ta evib nditlejatari hinge. Meelitav osa teatris on
midagi, millele Vivien ei suuda vastu panna. Tean, et Vivien
loobus iihest filmist, mis oleks talle sisse toonud tuhandeid

(Jarg k. 223.)

CLARK GABLE ja VIVIEN LEIGH mingivad peaosi filmis
» Tuulest viidud*
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MOODE SUVEKS

273 274 275 276 2717 278
273. Niagus suvimantel kollakaspruunist villasest materjalist.  276. Suvine pealelounakleit helesinisest taftist, kaunistatud
274. Moodne pealelounakleit veinpunasest siidist, kaunistatud valgega.

kreemi pitsgarnituuriga. 277. Moodne kleit suveohtuks. Materjaliks valge Zorzett, tiki-
275. Niagusamustrilisest siidist suvikleit iihevirvilise vestiga. tud lillmotiividega.

285 286 2817 288 289 290 291



279 280
Ohtukleit kahvaturoosast siidist.
sametpaelast voo.

281

Kaunistiseks sinisest

Moodne dZzamperkleit viikesemustrilisest kunstsiidist.
Nagus suvikleit mustrilisest siidist.

Moodne suvikleit {ihevirvilisest

materjalist.

282.
283.

284.

282 283 284

Moodne kleit triibulisest materjalist.

Nooruslik suvikleit valgest ZorZetist, kaunistatud iiksi-
kute lillmotiividega.

Meeldiv suvikleit.
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5. Moodne kleit ruudulisest
siidist v6i puuvillasest
materjalist. Loige IT

 loikelehel.

6. Elegantne suvikleit plis-
seeritud seelikuga. Bo-
leerotaoline pluusiosa on
kaunistatud laiade risti-
pidi voltidega, millised
on ddristatud vdrvilise
paela voi kitsa pitsiga.

7. Elegantne 6htu- voi pruut-
kleit valgest taftist. Krael
ja varrukail hébetikand.
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. Ndgus pdevakleit kergest villa-
sest voi siidist. Huvitav n
tuur on punutud kahevdrvilisekt
riidest valmistatud paelast.

2. Suvikleit moodsamustrilisest sii-
dist. Kaunistuseks tume v30,
kaeluse- ja kdisteddris.

3. Meeldiv rannaiilikond -mustrili-
sest puuvill-pikeest, vdarvilise

 témblukuga. Laige 1 lsike-
- lehel. £
"4, Nooruslik suvikleit peeneruudu-
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300 301 302 303 304 305

285—287. Kolm nidgusat suvikleiti “suurematele tiitarlastele. 2099. Tarvastu motiividel tikitud lapsekleidike. Kandid on
288. Mustrilisest materjalist suvikleit suuremale tiitarlapsele. sinised, millele punasega tikitud. Muster mustri-
Loige Il 16ikelehel. Fehel
280—291. Suviseid kleite tiitarlastele. 300. Hall voi beez kleit punase kandiga, Tostamaa ainetel.
202, Siark ja piiksid suuremale tiitarlapsele. Loige IV~ 301. Hargla ndé6rkaunistis-motiividega hallikassinine  kleit;
l6ikelehel. noor punane. Muster mustrilehel.
203. Piikssdrk tiitarlapsele. Loige VI ldikelehel 302. Beez kleit punaste Hargla nddrkaunististega. Muster
204. Nigus 00sdrk suuremale tiitarlapsele. mustrilehel
205. Mustrilisest materjalist magamisiilikond tﬁtarlyselc. 303. Ristpistes tikandiga kleit. Seelikul alt vilja paistmas
296. Sirk ja piiksid viikesele tiitarlapsele. Loige l1oike- moodne punane ,alusseelik. Tikandi muster
lehel ) mustrilehel
297. Lapsekleit Setu motiividel. Pluusi varrukatel punasest 304. Ristpistes tikandiga kleit Pohja-Eesti kiiste eeskujul.
sakkpaelast tikand. V66l rahvusvoo, kleit sinine, kandid Vool rahvusvod. Muster mustrilehel.
unased, pluus valge. v ) 305. Lihula motiividel suvikleit tiitarlapsele, koosnev valgest
208. Lapsekleit rahvuslikkudel motiividel. Valge ristpistes tiki- eest-seotavast pluusist, tumesinisest pihikust ja punase-
tud pluus, punaste ja roheliste pealeommeldud triipu- ruudulisest seelikust.
dega sinine seelik, samasugune triibuline v66. Muster 306, Nigus pikkade varrukatega pluus.
mustrilehel. 307. Tepitud kaunististega suvipluus mustrilisest materjalist.

306 307 308 309 310 311
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312 313 314 315 3168 31 318 319 320 321

308. Nigus pluus tikitud sdmpkaunististega. Loige VII  317. Suviiilikond véikesele poisile. Loige XI Ioikelehel.

loikelehel i 2 : , 318. Suviiilikond tiitarlapsele. Kaunisti -ge i Ar-
’z(l)g.-‘gllx\-/iiillfl?olrx?d npl)gllll?(it pitsidega kaunistatud  pluusi. ' \‘:iliﬂ.e i}iiris: nééhi(li3 ja vgél.lmlisc_’t)liszkz ll(;g(lgle(“)tiﬂl((agldé hvgrl.
313. Mingu- voi rannaiilikond tiitarlapsele. 319 Suvikleit ithes  samast materjalist piikstega viikesele
314. Nigus poll viikesele poisile voi tiitarlapsele. L oige XII ~ titarlapsele. Loige X Icikelehel

loikelehel. 320. Suviiilikond poisile. Loige VIII Idikelehel.
315—310. Kaks polle tiitarlastele. 321. Nigus suvikleit tiitarlapsele.

Sibulavorgu valmistamisopetus

igakordse vorgusuu avamiseta. Selle
avause saamiseks tuleb vorku edasi hee-
geldada mitte ringi, vaid edasi-tagasi kéi-
vates ridades. Kui vork on valmis, ajada
iiles ddrde jdmedam noo6r ja tommata
kokku.

Fileetehnikas valmistada vork samal
pohimottel, alates juuresolevate proovide

jirgi fileesilmuseid solmides ringikujuli-
it selt.
(Vastuseks kiisimusele.)

Sibulavorku voib valmistada fileetoos
voi ka heegeldada. Vorgu valmistami-
seks on tarvis monda jimedamat longa,
kas linast, takust voi tamsa- (kalavorgu-)
Ionga.

Sibulavorgu heegeldamise puhul alata

vorgu heegeldamist vorgu pohjast véikese

Tobe iseks silmuste {ilesloo- ketisilmadest koosneva ringiga, millisele . ) = : :
\”r-'ﬂ”k“‘.iumlg?.lé‘ Silanaale . g ke Rist- voi kangrusdlme valmistamine.
IIISCRIAIEES 2D O et heegeldada tihedalt ketisilmustest koosne-

vaid kaari. Kaared votta iimber esimese
kaarteringi. Iga kaar koosnegu umbes
6—8 ketisilmusest, olenedes longa jédme-
dusest. Nii heegeldada edasi ringikujuli-
selt ning igal ringil ketisilmuste kaari
juurde kasvatades, kuni vorgu vajaline
laius on kdes.

Vajalise kaarte arvu voib saada ka
korraga, kui esimesed kaared kinnitada
jdmeda longa voi noori iimber ning tom-
mata siis, kui vajaline arv on heegelda-

tud, noor alt kokku ja siduda solme.

Kui vork on heegeldatud vajalise pik-

kuseni, siis voib jatta korvale vahe, kust

Vorgukudumise nédide, ringi sulge- Niide ketisilmuste kaarte heegelda-

mine sidesolme abul. oleks kergem sibulaid vilja votta, ilma miseks.



Sohvapadi rahvuslikkudel
motiividel
Tartu Naisithingu Kutsekool

Padi on valmistatud kollakasvalgest
pehmest kodumaa villasest riidest ja
kaunistatud ndagqusa rahvusmustriga.
Padja suurus 40X45 sm. Tikand on
valmistatud mulineeniitidega. Soovi
korral émmelda peale vdaikesed kuld-
voi hobelitrid. Litreid véivad asendada
ka tikitud punktid. Varvid: hallikas-
sinine, tumedam sinine, tumesinine,
heleroosa, keskmine rcosa, tumeroosa,
punane, kuld, beez, heleroheline, {ume-
roheline, kollane, Muster mustrilehel.

Pilu- ja toleedotikandiga kohvilaualina
L. Rein

Lina on valmistatud peenest pleegitatud valgest linasest riidest ning kaunis-
tatud kitsa ja laia pilu ning toleedopitsiga. Toleedopitsi mustri noelumiseks on
tarvitatud valget mulineeniiti, Muster ja skeem linale mustrilehel,

Niitldim-tekk
S. Kont

Tekk sobib nii voodi kui ka diivani katteks. Loimeks 3-kordne linane niit
ar. 18 voi kalavorguniit nr. 20. Koeks inglise villane Iéng. Kirjatallalaudade! tar-
vitada 3-kordselt poolitud longa, labaste, s. o. pohjatallalaudade, ajal 2-kordselt
poolitud koelonga. Kangas kadrida 150 sm suuruse teki jaoks 450 Ionga. Suga
nr. 30/1. Tallamine, koetamine ja péimete skeemid on antud mustrilehel. 2 m
pikkusele tekile kulub koelonga umbes 2 kg ja 16ime 400 g. Vdrvide jargi kulub
Ionga jargmiselt:

1) keskmist sinist (pohi) 1200 g

2) tumebeezi 250 .,
3) helebeeii 250 .,
4) musta 50 ..
5) kollast 150 ..
6) helesinist 150 ,,
7) keskmist pruuni 50 ,,

Rakendus mustrilehel.

Varrastel-kootud ovaalne lina

Lina materjaliks v6ib olla peen linane, ldikega heegel-
niit voi peen kunstsiid. Lina kududa mustrilehel antud joo-
niste a ja b jargi. Esiteks kududa tiillkoeline keskkoht joonis
a jargi, luues tiles 7 silmust, ja kududa edasi-tagasi kdivates
ridades. Kuj 46. rida on valmis, siis 43.—46, rida korrata
veel 36 korda ning Iopetada kudumiskirja jdrgi. Niiid tuleb
ovaalse keskkoha tmbert iiles votta 360 silmust ja kududa
acirepits kiri b jargi. Nurgast alates tuleb otsamuster, mis
esimesele Ohksilmusele kootakse, kaks korda kérvuti kududa.
Alatakse thest lina otsast ja kootakse: 1. ja 2. r.. parem-
pidi-silmused. 3. r.: otsa jaoks 1 kord iimber varda (6hks.),
siis 9 korda —— 1 kord imber varda ja 5 korda vahelduvalt
2 s. parempidi kokku kududa, 2 k. imber varda, 1 s. iile
tésta ning teise otsa jaoks tdpselt samuti 3. r. algusest.

(Jarg lk. 182.)



Rahvuslikus stiilis ukse-eesriided ja diivanipadi
Elli Tonisson-Peterson

6 niie, 5 koelauaga. Suga nr. 80/1. Kéérida 760 Ionga.

Materjaliks puuvill-Ioim, puuvill-froteer, kudumissiid ja vihe
villast. Eesriie on 240 sm pikk ja 95 sm lai. Kadrimiseks on
hallikasbeez puuvill-1oim nr. 24. Kudumiseks on vérvid ja poo-
lid jargmised:

[ — pool — — 1 havana pruun ldikega puuvill-froteer,
1 tumepruun I6im nr. 24, 1 punakaspruun
siid.
[ — pool — — 1 havana pruun liikega puuvill-froteer, 1 tel-
liskivipunane 16im nr. 24, 1 telliskivipunane
siid.
Il — pool — — 1 havana pruun liikega puuvill-froteer, 1 tel-
liskivipunane [oim nr. 24, 1 telliskivipunane
siid, 1 beez siid.
IV — pool — — 3 telliskivipunast Ioime nr. 24, 1 telliskivi- 3
punane siid. 3
V — pool — — 2 kollakasbeezi 16ime nr. 16, 1 telliskivi- ;
punane 1oim nr. 24, 1 valge siid. 3
VI — pool — — 2 kollakasbeezi loime nr. 16, 1 telliskivi- 7
punane 16im nr. 24, 1 beez siid.
VIl — pool — — 2 hallikasbeeZi liikega 16ime nr. 24, 1 hele-
hall 16im nr. 24, 1 valge siid.
Vill — pool — — 2 sinepkollast 16ime nr. 32, 1 kollakasbhee7z

16im nr. 16, 1 kuldkollane siid.
(Jarg 1k. 214.)

Varrastel-kcotud ovaalne lina

(Algus 1k. 212))

4. r.: pzlrem}vidi silmused. 5. r.: otsa jaoks ohksilmusest 2 sil-
must kududa * jirgnevast ohksilmusest 2 silmust kududa,
5 korda vahelduvalt 1 ohksilmus, 1 kord silmus iile tosta,
2 silmust parempidi kokku, 1 ohksilmus *. Mirkidevaheline osa
veel 8 korda korrata ning teise poole jaoks kogu muster veel
1 kord korrata. 6.: parempidi. Edasi kududa kudumiskirja
jirgi. Lopuks kududa silmused maha. Kiri a ja b mustrilehel.

Tikitud kostiiiim
Elli Tonisson-Peterson

Kostiitimi materjaliks on suitshall
siidvillane. Paremaks pooleks on matt
pool. Tikand on ristpistes. Kanvaa
nr. 7. Tikkimiseks on ,,meetrisiid*
ja ,,mezzana". Varvinumbrid on

smeetrisiidil*“:
fumepruun nr. 830
punakas-lillakaspruun nr. €63
méadrdunud kollane nr. 855
hallikasbeez nr. 808
helekollane nr. 807
oranz nr.835
madrdunud pruun nr. 829

,mezzanal*:

heleroheline nr. 792
apelsinkollane nr. 431,5.

Mustrist on pool mustrilehel, mis
on antud varrukale. Seelikule ette
voldi vahele on muster kolmnurka-
dest, samuti kiibaral ainult ees kolm-
nurkadest koosnev. Mustri keskkoht
on mustril margitud. Mustri keskkoht
asub umbes 2—3 sm varruka kesk-
joonest eespool.

Muster on koostatud rahvuslikku-
dest motiividest. Sama mustrit osa-
lisena kasutades voib tikkida ka kée-
kotilee. Muster mustrilehel.

Tikitud kleit

Kleidi materjaliks on kreem puu-
villane panama. Kaunistiseks on rist-
pistes tikand kitsa bordina ja rah-
vuslik vé66 vooks ja varrukate ilus-
tiseks. V6o ja tikandi mus-
ter asuvdad mustrilehel

Rahvusliku kootud voo aseme! voiks
aga ka antud mustri jirgi teha rist-
pistes tikandi.
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Filee- voi heegeldatud aknaeesriie

E. Nagel
Fesriiete muster on koostatud rahvuslikkudel motiividel
ning moeldud sellisena, et igale aknale tuleks kaks eesriiet

Uhe eesriide suurus 188 X 100. Augusuurus votta 3/4-—1 sm
nii heegeldamise kui ka fileet66 puhul.

Eesriide allddres on 15—20 sm pikkused narmad. Hee-
geldamise puhul vdib olla eesriide materjaliks kreew1 kala-
vorguniit nr. 20/¢ (kdige peenem sellest numbrist). Muster

mustrilehel.

Rahvuslikus stiilis ukse-eesriided ja diivanipadi

(Algus 1k. 213.)

Kududa 21 sm I pooliga, 17 smi I ja IV poolig
misi. Vookiri, mis tallatud neljandal tallalaual, on: 3 musta
(neli loime poolil), 4 helekollast, 1 must, 4 oranzi, 1 must,
4 helerohelist, 1 must, 4 tumerohelist, 1 must, 6 korda V poo-
liga, 1 must, 1 melaneesrdbal sinepkollast, 4 korda IV pooliga,
I melanees, 1 must, 6 korda V pooliga, 1 must, 4 tumerohelist,
| must, 4 helerohelist, 1 must, 4 oranzj, 1 must, 4 helekollast,
3 musta. Vahele pohikude IV pooliga.

Kududa 13 sm VIII pooliga, kuhu tikitud motiivid tume-
pruuniga ja telliskivipunase villase longaga. Tumepruuni villa
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vaheldu-

segd motitv on varjundatud telliskivipunase ja beezi siidiga. Niid
jalle v6okiri, mis on tdpselt niisamasugune kui eelmine, ainult
pohikude vahele VIII pooliga. Kududa: 6,5 sm II ja IV poo-
liga vaheldumisi, 5 sm IIl pooliga, 11,5 sm II pooliga, 5,5 sm
I pooliga, 16 sm segu I ja V pooliga, aeglaselt iile minnes V
poolile, mida on 11 sm. Segu 11 sm V ja VII pooliga, 22 sm
VII pooliga, 39 sm segu V ja VII pooliga, 45 sm VI p,
12,5 sm segu aeglaselt Il ja VI p. Voo kiri: neljandal talla-
laval — 6 helekollast, 1 must, 6 oranzi, 1 must, 11 IV pooliga,
2 musta, kuid vahele 2 korda VIII pooliga. Viokirja ajal pohi-
kude VIII pooliga. Segu 2 sm VI ja Il pooliga, 7 sm VI ja
Il p. vaheldumisi ja lopuks 15 sm' I ja VI p. vaheldumisi.

Liithemad voéokirja-triibud on samuti neljandal
tallalaual ja pohikude kiib ikka vahele Triip [ on: 2 musta,
3 valkjaskollast, 1 must, 4 helekollast, 1 must, 4 helerohelist,
I must, 4 tumerohelist, 1 must, 5 IV pooliga, 3 musta ja
samuti tagasi teine pool vootriibust — 3 musta on keskkoht
[riip Il: 5 1V pooliga, 1 must, 2 VII p. 1 must. Triip III:
3 valkjaskollast, 7 IV pooliga ja 2 musta.

Vookirjade, triipude ja tikkimise jaoks on , Ekstra”

A. Trassi kidsitoolongad. Virvid: valkjaskollane -— nr. 61,
helekollane — nr. 71, heleroheline — nr. 4, tumeroheline
nr. 2. Viérvid motiivile: pruun — nr. 56 ja nr. 11, oranz —

nr. 14. Skeem ja rakendus mustrilehel.

Diivanipadi. Padi on kootud ukse-eesriiete kangast samade
virvidega. Padja suurus on 50x45 sm. Kavandil 1 ruut on
2 sm. Kududa 10 sm II pooliga, siis neljandal tallalaual 8
korda musta ja 7 korda IV pooliga. Niiiid kududa VII pooliga
Osm ja sellesse kududes poimida motiiv nr. 56 ja nr. 11 villasega,
nagu eesriietel, teisele poole jélle sama triip. Uleminek hallikas-
beezile (VII pool) aeglaselt. Padja [oppedes veidi pruuni hul-
gas. Triip [: 3 korda nr. 71, 1 kord musta, 6 korda
[V pooliga, 2 musta. Triip Il: 4 korda — VII pooliga,
I must, 7 k IV pooliga, 6 korda — nr. 56 ja 2 musta.
Iriip IlI: 6 korda — nr. 61, 1 must, 4 korda — nr. 14,
1 must, 6 korda — IV pooliga ja 2 musta. Triibud tallata
neljandal tallalanal. Padja otstes narmad, mis on iga vérvi
kohal sama virvi. Kavand mustrilehel.

Heegeldatud lina

Lina suurus on ldbimdodus 90 sm. Materjaliks on kasu-

tatud heegelniiti nr. 100. Sellele vastavalt valida heegelndel
nr. 15. Tookédik oleks jargmine. Alatakse heegeldamisega lina
keskkohast, kusjuures heegeldatakse 8 ketisilmust ning ithenda-
takse need ringiks. Sellesse ringi heegeldatakse 1. reana
8 korda vaheldumisi 1 sammas ja 3 ketisilmust. 2. rida:
igasse kolmest ketisilmusest koosnevasse kaaresse heegeldada
3 sammast, siis 3 ketisilmust. Kordub. Sama vote kordub ringi
l6puni. 3. rida: 1 kinnissilmus sammaste rithma keskkohta,
3 ketisilmust, 1 kinnissilmus ketisilmustest koosnevasse kaa-
resse. Kordub. 4. rida: vaheldumisi 1 kinnissilmus ketisil-
mustest koosnevasse kaaresse, 4 ketisilmust. 5. rida: vaheldu



misi 1 kinnisilmus ketisilmustest koosnevasse kaaresse, 5 keti-
silmust. 6. rida: vaheldumisi 3 sammast igasse ketisilmustest
koosnevasse kaaresse, 3 ketisilmust. 7. rida: 1 kinnissilmus
eelmise rea sammaste rithma keskkohta, 5 ketisilmust, 1 kin
nissilmus ]'éirgmisse ketisilm. koosn. kaaresse, 5 ketisilmust.
Kordub. 8. rida: vaheldumisi 1 kinnissilmus ketisilm. koosn.
kaaresse, 7 ketisilmust. 9. rida: vaheldumisi 1 kinnisilm. igasse
ketisilm. koosn. kaaresse, O ketisilm. 10. rida: alumisse ketisilm.
koosn. kaaresse 1 sammas, 15 ketisilm. ja 1 sammas, 3 keti-
silmust, 3 sammast jargm. ketisilm. koosn. kaaresse, 3 ketisilm.
Algusest korrata. 11. rida: vaheldumisi 3 sammast igasse alu-
misse ketisilm. koosn. kaaresse, 15 ketisilm. 12. rida: vahel-
dumisi 1 kinnissilm. igasse ketisilm. koosn. kaaresse, 20 keti-
silmust. 13. rida: vaheldumisi 1 kinnissilmus igasse ketisilm.
koosn. kaaresse, 22 ketisilm. 14. rida: vaheldumisi 1 kinnissilm.
ketisilm. koosn. kaaresse, 27 ketisilmust. 15. rida: vaheldumisi
1 kinnissilmus igasse ketisilm. koosn. kaaresse, 32 ketisilmust.
16. rida: 1 kahekordne sammas, 3 ketisilm. ja 1 kahekordne
sammas alumisele kinnissilmusele. 8 korda korrata (8. korra
juures jatta 3 ketisilmust tegemata) ning korrata algusest.
17. rida: vaheldumisi 1 kinnissilmus igasse alumisse ketisilm.
koosnevasse kaaresse, 4 ketisilm. 18. rida: 1 kinnissilm. kahesse
ketisilm. koosn. kaaresse, 6 ketisilmy, 5 korda vaheld. 1 kinnis-
silm., 6 ketisilm. jargmisse 5-sse ketisilm. koosn.- kaaresse
ning algusest peale korrata. 19. rida: 5 korda vaheldum. 1 kin-
nissilm., 8 ketisilm. viiesse ketisilm. koosn. kaaresse ja algu-
sest peale korrata, alates 2 ketisilm. koosn. kaarest. 20. rida:
4 korda vaheldumisi 1 kinnissilm., 10 ketisilm. 4-sse ketisilm.
koosn. kaaresse ja algusest korrata. 21. rida: 3. korda vahel-

dumisi 1 kinnissilm., 12 ketisilm. 3-sse ketisilm. koosn. kaa-
resse ja algusest korrata 2 jirgm. ketisilm. koosn. kaarest
alates. 22. rida: alumisse ketisilm. koosn. kaaresse 2 kahe-

kordset sammast, 3 ketisilm. ja 2 kahekordset sammast, 3 keti-
silm., jirgmisse ketisilm. koosn. kaaresse jillegi 2 kahekordset
sammast, 3 ketisilm. ja 2 kahckordset sammast, 3 ketisilm.
jargmisse ketisilm. koosn. kaaresse, 5 korda vaheldumisi 2
kahekordset sammast ja 3 ketisilm. Algusest korrata. 23. rida:
vaheldumisi 1 kinnissilm. igasse alumisse ketisilm. koosn.
kaaresse, 3 ketisilm. Read 24—30 heegeldatakse nagu rida 23,
ainult kasvatatakse iga rea juures 2 ketisilm. 30. rida: vahel-
dumisi 1 kinnissilm., 17 ketisilm. 31. rida: 4-sse ketisilm. koosn.
kaaresse 2 kahekordset sammast, 18 ketisilm. ning algusest
korrata. 32. rida: 3 sammast igasse alumisse ketisilm. koosn.
kaaresse, 23 ketis. 33. rida: 1 kinnissilm. igasse ketisilm. koosn.
kaaresse, 25 ketisilm. 34. rida: igasse ketisilm. koosn. kaaresse
1 kinnissilm., 30 ketisilm. 35. rida: nagu rida 16. 36. rida: nagu
rida 17. 37. rida: nagu rida 18. 38. rida: nagu rida 19.
39. rida: nagu rida 20. 40. rida: nagu rida 21. 41. rida:
1 kinnissilm. alumisse ketisilm. koosn. kaaresse, 24 ketisilm,
I kinnisilm. jdrgmisse ketisilm. koosn. kaaresse, 14 ketisilm. ja
algusest korrata, alates 2 jargm. ketisilm. koosn. kaarest.
42. rida: 1 kinnissilm. jirgm. ketis. koosn. kaaresse, 14 keti-
silm.,, 1 kahekordne sammas, 14 ketisilm. Algusest korrata.
43. rida: 1 kinnissilm. alumisele kinnissilm., 8 ketisilm., 1
kinnissilm. jargm. ketis. koosn. kaaresse, 8 ketisilm., 1 kinnis-
silm. jargm. ketisilm. koosn. kaaresse, 8 ketisilm., 1 kinnissilm.
jargm. ketis. koosn. kaaresse, 8 ketisilm. Algusest korrata.

44. rida: vaheldumisi 1 kinnissilm. igasse jirgnevasse ketisilm.
koosn. kaaresse, 8 ketisilmust. Read 45—52 heegeldatakse
samuti nagu rida 44, ainult kasvatatakse ketisilmuseid rida-
des 45—50 kahe vorra ja ridades 51, 52 kolme vorra. 53. rida:
2 kahekordset sammast kahesse ketisilm. koosn. kaaresse, 27
ketisilm. 54. rida: vaheldumisi 3 sammast igasse ketisilm.
koosn. kaaresse, 32 ketisilm. 55. rida: 1 kinnissilm. igasse jirg-
misesse ketisilm. koosn. kaaresse, 23 ketisilm. Read 56—62 on
nagu read 35—41. Read 63—73 on nagu read 42—52. Kui
too on valmis, tirgeldatakse teda kergelt ning tommataksce
pingule pehmel alusel.
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Kleit on valmistatud vastaval
konksul’ heegeldatud 2—3 sm
laiustest ribadest. Konksul hee-
geldamine toimub konksu poo-
ramisel ja keskelt kinnitamisel,
nagu ndha juuresoleval proo-
vil. Konksul heegeldatud riba-
del konks vilja tommata ja
hiljem &aristada, heegeldada iga
aasa vahele kaks ketisilmust
ning kinnitada aas kinnissilmu-
sega. Sellised pitsid ommelda
kokku vastavalt kleidi
Kleidi materjaliks voib olla mit-
mesugune jimedam 1ong, kas
villane, puuvillane voi heegel-
kunstsiid.  Hésti sobib aga
»Ankur.

loikele.




ﬁalling-kant

Kasuwemast ja voorasemast

Lapse maailmaletoomine on oieti itks ja esimene aste
emakssaamisel. Siinnitusele jargneval tutvumishetkel omaenda
lapsega ema pigem teab kui tunneb, et viike abitu olevus
ongi oodatu (lm()ncl juhul ka mitteoodatu). Niitid alles jérg-
neb pikk pievade rida, millal tutvutakse lapsega ja elatakse
libi tiha siivenevaid ematundeid. Monigi laps saabub kutsu-
mata kiilalisena oma vanemate majja, monigi stinnib liigsena
lisaks varemsaabunuile. Kuid enamasti koik neist sissetungi-
jaist vallutavad varem voi hiljem vanemate siidame ega las-
taks mingi hinna eest tagasi kaduvikku iihtki neist, keda on
vastu voetud mureohetega ja nurisemisega.

Pidevalt tekib ja areneb ndhtamatuid sidemeid ema ja
lapse vahel. Vastastikune osasaamine koosneb loendamatuist
ja avaldamatuist elamusist. On olemas pikk astmestik, mis
on ddristatud kohustustega, hoolega ja ematunnete rikkaliku
parjaga. Andnud lapsele elu, on ema teinud esimese sammu
sel astmestikul. Ta seisab teekonna algul.

Kuid on kiillalt naisi, kes, astumata seda esimest sammu,
vadrivad ema piihitsetud nime ja emale mairatud tdnu, kas-
vatades vdetist imikust voi viikelapsest inimese, olgu siis
vanema oOena kasvatades ema surma tottu vaeslapseks jddnud
ode-venda voi emata sugulast voi lapsendades voora lapse
oma laste surma puhul, oma laste puudumisel voi ka oma
laste korval voi abielludes mehega, kes toob kaasa eelmisest
abielust lapsi.

On mitmekesiseid pohjusi ja voimalusi, miks astutakse
ema kohustuste ja elamuste astmestikule ja luuakse ema ja
lapse pitha leping, kuigi puudub ema-lapse vereside ja kuigi
maailma ees ollakse oigustatud kandma vaid nimetust ,kasu-
ema‘’. Paljudel, vdga paljudel juhtudel on see, keda kutsume
kasuemaks, tdiuslik ema.

Kuid iisna eripdraselt margitsetakse neid naisi, kes, abiel-
lunud lese mehega, iihtlasi tdidavad emakohuseid mehe eelmi-
sest abielust kaasatoodud laste vastu. Oeldakse ,voorasema’,
kusjuures tahes-tahtmata on tunda mingit halvustavat varjun-
dit. Tundub néiiteks péris vastuoksusena piitie Gelda voi kirja
panna iihendust ,armas voorasema'. Liitsonanagi tundub
,voorasema’ sisuliselt eksitusena, sest kui juba keegi on ema,
kuidas saab ta siis olla ,vooras”? Ehk olgu siis, et kone all on
halb ja iilekohtune voorasema, selline, nagu neist julma
lobuga jutustab rida saksa péritoluga muinasjutte. lkka on
need mingid siidametud naised, kes sepitsevad oma kasulastele
hukku. Tegelikus elus ndib samuti, et eelarvamuslikult pee-
takse hoolimatuks ja kurjaks naisi, kes kasvatavad oma abikaasa
ematuid lapsi. Ometi paljud neist on head ja kohusetruud kasu-
emad ning otse iilekohtuna tundub neid nimetada karmi-
kolaliselt voorasemaks.

Kui elus leidub kalgi ja iilekohtuse siidamega kasuemasid,
siis antakse neile voorasema siinge nimi. Pole kahtlust, et
selliseid leidub. Aga drgu pigistatagu silma kinni tosiasja puhul,
et leidub oieti parisemasidki, kes véiriksid voorasema nime.

Helmi Kaber

vandeadvokaat

Kuidas kaitseb

Igas perekonnas kerkib aeg-ajalt mitmesuguseid 3igus-
teaduslikke kiisimusi iiles, mida ei saa lahendada para-
grahvideta. Et ,Mareti* lugejaile olla vihegi abiks selles
keerulises paragrahvide rigastikus, piiliab vandeadvokaat
Helmi Kaber alljirgnevalt kisitleda naise seisu-
kohalt 8igusi. Muidugi ei saa see olla tdiuslik ja anda
lahendusi ning vastuseid k&ikidele kiisimustele, kuid
kindlasti aitab pisut olla abiks niim3nelgi juhul, kus
naisel tuleb tegelda seadusega. Toimetus omalt poolt
loodab, et see artiklite-seeria leiab lugejate hulgas sooja
kdlapinna.

Toimetus.

Kihlus

Uheks iihiskondliku korra aluseks on l1;>erekond. Pere-
kond on isikute, s. t. mehe, naise ja laste koondis, kes on
seotud abieluga voi veresugulusega. Vastavalt sellele kuuluvad
erekonda vaid vanemad ja nende lapsed. Perekond on eelkdige
ooduslik instituut oma iseloomult, mistottu perekonnadigust
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Olgugi et nad on andnud elu oma lapsele voi lastele, nad voi-
vad suhtuda lapsesse kiillmalt ja iileko{;tuselt voi isegi hiilgavad
selle, kellele nad andnud elu. Ester Stahlberg oma
romaanis ,,Piihapdev’, mis on oieti hiimn kasulapse ja kasu-
vanema vahelisele armastusele, lausub julgelt: ,Keegi ei saa
emaks, siinnitades lapse, keda ei saanud olla siinnitamata ja
kelle ta siis hiilgab. Kuid emaks saab see, kes last armas-
tades teda hoiab oma hingena, oma elu oiena.”

Need paljud kasuemad, kes tdidavad oma kasvatusiilesan-
deid avara siidamega, nendele saab osaks kogu rikkalik ema-
tunnete poimik ega saa nad olla oma kasvandikke armastamata.
Nii oeldakse eelmainitud raamatus lapsendatud vdiikese tiid-
ruku puhul: | Ja aasta-aastalt kindlustasid sidemeid hoid ja
hoolitsemine, 66de valvamine, pdevade rodém ning mure ja
haigusaegade hirmupiin. Ukski laps ei saa armsaks ilma
vaevandgemise onnistuseta! Leidnud armastava slidame, ei
saa laps omalt poolt olla vastu armastamata — nii médrab
nihtamatu joud ja loodusseadus. Seega mitmekordne onn:
laps on leidnud ema, ema on leidnud lapse. On puhkenud
ema-lapse armastuse ois, mille puudumisel oleks jddnud tiihik
mitmesse siidamesse."

Aga maailm ei taha iga kord leppida elumuinasjutuga,
mis tootab kujuneda kauniks. Imikuna voi véikelapsena majja-
toodud kasulapse puhul leidub ikka ja koéikjal , hdid naabreid”,
kes peavad otse oma kohuseks lapsele aegsasti ja tavaliselt
kibeda korvalmaiguga anda moista, et ega ta olevatki , péris-
laps”, ega tal olevatki ,oma ema”“ ega ,oma kodu’ jne.
Selliseid ,,toekuulutajaid kardab niimonigi kasuvanem. Ei
uudu needki juhud, kus kasuvanem ei julge teostada vaja-
ikku karistust voi keeldu, sest kohe leiduks inimesi, kes
haletseksid last voorasema julmuse ja siidametuse pérast. Ja
kui polegi tegemist pahatahtliku kippumisega kasuvanema
ja lapse vahele, siis vdhemalt naljategijaid kasvandiku kodu-
meele ja lapsearmastuse kulul leidub usutamatult rohkesti.
Et selline nali on toores ja lubamatu, selles pole kahtlust.
Kiill aga tekib kiisimus, kuidas kaitsta lapse hinge ebateadlik-
kude voi pahatahtlikkude naljatajate eest? Puhas usaldus-
vahekord ja hoidumine asjatust salatsemisest on kindlasti parim
kaitsevahend. Kui on lapsel ema voi molemad vanemad sur-
nud, ei saa oieti lapsel seepdrast tekkida kibedust ja kahtlusi,
et keegi talle pakub kodu ja kaitsvat soojust. Raskem on
leitud %apse voi hiiljatud lapse puhul. Samuti omajagu keeru-
kas on olukord, kui ema vaesuse pirast voi milgi muul pohjusel
on andnud lapse kasuvanematele. Kuid koige keerukamateski
olukordades aitab peamise vahendina see, et kasuvanem pakub
lapsele vanemaarmastust ning usaldust ja annab talle kodu.

Kas ja kunas avaldada lapsele tema péritolu saladust,
on igal iiksikjuhul eraldi otsustatav kiisimus. Kuidas seda
teha, on samuti soltuv iiksikjuhust ja eriolukordadest. Palju,

kui ‘mitte koik, oleneb ettekirjutamata loomulikust taktist,
mille ajel kasuvanem toimib saatuslikkudel hetkedel.
L
seadus naist!
normeeritakse vaid iihiskondliku korra huvides. Perekonnaoi-

guse moodustavad normid, mis reguleerivad perekonnaliik-
mete isiklikke ja varanduslikke suhteid.

Perekondlikud suhted on suuremalt jaolt jdetud pere-
konnaliikmete eneste korraldada, sest nad on seotud peami-
selt perekonnalilkme endaga ja on oma loomult kolbelist
laadi. Nditeks ei saa abielu voorandada ega ka pédrandada,
samuti ei saa lastedigusi edasi anda jne. Perekond tekib abi-
ellumisega. Abiellumise eel kidib aga kihlus. Kihluse-insti-
tuut on vdga vana ja esinenud ajaloo kestel vdga mitmesugu-
ses vormis. Meil Eestis on praegu tarvitusel oGieti kaks kih-
lusemoodust: iiks nn. kiriklik kihlus ja teine kodanlik ehk
eelregistreerimine. Mis on siis oieti kihlus? Meil kehtiv
Balti FEraseadus ei tunne oieti kihlusevormi, vaid vaatleb
ainult moningaid- tagajdargi, mis tekivad kihlusest, ja see-
tottu puudub seal ka kihluse definitsioon. Vastavates kiriku-
seadustes on aga tdpsemalt tdhendatud, et kihlus on abi-
elluda kavatsejate vahel avalik, piihalik tootus abiellu astuda.
Seejuures on vajalik, et see tootus oleks antud Oopetaja ja
tunnistajate juuresolekul. Tol ajal, kui tunti ainult kiriklikku



abiellumist, nimetati seda toimingut ka lugemisel-kdimiseks,
sest Opetaja tavalisesti kiisis pruutpaarilt piihakirja-salme,
kidske jne. Kui olid pooled seega tahet avaldanud abiellu-
miseks, olid seega kihlatud, siis jargnes sellele kirikus kolme-
kordne mahakuulutamine, misjdrel kihlatud alles voisid abiellu
astuda. Praegusel ajal, kus meil kehtib kodanlik abiellu
registreerimine, millele voib jargneda soovi korral ka kiriklik
laulatus, on kihlusel ka veidi teine mdiste.

Kodanlikku abiellu registreerimise eel kdib nn. eelregist-
reerimine perekonnaseisuametniku juures, mis seisneb selles,
et pooled avaldavad soovi abiellu astuda, esitavad oma pere-
konnaseisu-tunnistused, ja kui iiks voi molemad on alaealised,
siis ka vanemate nousoleku. Meil kehtiva seaduse jargi voivad

alaealised abielluda: meesterahvad, alates 18. a. vanuseks
saamisest, ja naisterahvad, alates 16. a. vanuseks saa-
misest, kusjuures koik abielluastujad alaealised, s. t. alla

20-aastased peavad esitama vanemate nousoleku voi eestkost-
jate sellekohase loa. Pirast sellekohase sooviavaldise saamist
perekonnaseisuametnik paneb vilja vastava kuulutuse ning
saadab ka juhul, kui tiks eelregistreerijaist voi molemad kuu-
luvad oma perekondade jirgi teise perekonnaseisuametniku
alla, vastavailré perekonnaseisuametnikele kuulutused iilespane-
miseks. Eelregistreerimisele ei voi jidrgneda abiellu registreeri-
mine mitte enne kaht nddalat, vilja arvatud erandjuhtumid,
nagu raske haigus, edasiliitkatamatu kaugem é&rasoit jne. Kuu-
lutusaeg on moeldud selleks, et asjast huvitatud saaksid
vastuvaidlusi esitada, milleks voivad olla poolte liiga lihedane
sugulus, iihe poole abielusolek jne. Vastavalt eespool-kirjelda-
tud eelregistreerimise tingimustele voiks oelda, et kihlus on
eelleping, millega pooled, abielluda-soovijad, vastastikku aval-
davad soovi tulevikus abielu sdlmimiseks.

Kihlus kui tulevase abielu solmimiseks antud soov voib
esineda ainult siis, kui on lubatud poolte vahel abiellumine
kehtiva seaduse jirgi, vastasel korral on kihlus kehtetu. Kihlus
ja abielu voivad solmimist leida ainult poolte vabal tahtel.
Eksituse ja pettuse teel solmitud abielude vastu saab vaielda,
samuti saab ka vaielda samadel pohjustel solmitud kihluste
vastu.

Kihlus Iopeb abiellumisega, molema poole kokkuleppega,
iihe poole tagasiastumisega, iithe poole surmaga ja ka kuue-
kuulise tihtaja moodumisel, arvates eelregistreerimisest. Kui
6 kuu jooksul ei ole abielu solmitud, arvates eelregistreerimi-
sest, kaotab eelregistreerimine oma jou, ja kui pooled soovivad
hiljem abielluda, tuleb neil ette votta uus eelregistreerimine.

Balti Eraseadus § 158 annab kohtu korras oiguse kihla-
tud pruudile noude tostmiseks abielu-solmimiseks, kui on
poolte vahel aset leidnud suguline iithendus. Kui kohus tun-
nistab pruudi palve pohjendatuks, on ette ndhtud 3-kuune
tihtaeg abielu-solmimiseks, kuna selle mittetegemisel on kohus
pruudi palvel oigustatud tunnistama pruudi tema kihlatud
peigmehe lahutatud naiseks iihes vastavate oigustega. Niiteks
voib pruut lahutatud naisena nouda iilalpidamist, voib kanda
eigmehe perekonnanime jne. Balti Eraseaduse § 159 alusel
Euulub sama oOigus ka neiule, kes on meelitatud sugulisele
kooselamisele lubadusega abielluda. See oigus langeb aga dra,
kui noudjal on olnud suguline {ihendus %‘1 teistega, samuti,
kui kostja on alaealine ja noudja on temast palju vanem. Les-
kedel puudub sellisteks noudmisteks iildse oigus.

Avatletul on eespool-loetletud noudmiste tostmiseks iihe-
aastane tdhtaeg, arvates esimesest sugulisest kokkuelamisest
avatlejaga.

Balti Eraseaduse § 148 alusel on kihlatute lastel vordne
oigus abieluliste lastega, kui jdrgneb kihlatute vahel abiellu-
mine voi kui kihlatud pruut on kohtu kaudu tunnistatud kihla-
tud peigmehe lahutatud naiseks.

IlUSA PRUUNI JUME
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Kaitseb nahka poletuse ja

punetuse eest
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Sama o6igus kuulub ka vallalise neiu lapsele, kui neiu oli
meelitatud sugulisele kooselamisele lubadusega abielluda.

Juhul, kui kihlus lopeb kas vastastikusel kokkuleppel voi
iihe poole noudel, aga niisugusel pohjusel, mida kummalegi
poolele ei saa siiiiks arvata, voivad pruut ja peigmees tagasi
nouda vastastikku tehtud kingid. See o6igus ldheb iile ka kih-
{(a!tutczi pdrijatele, kuid samuti kohustus tagasi anda saadud
ingid.

Kui kihlus lopeb iihe kihlatu surmaga, siis on selle périjail
ja samuti ellujddnud kihlatul 6igus nouda kinke tagasi, vilja
arvatud juhud, kus kihlatud juba enne iihe poole surma on
andnud seadusliku pohjuse kihlusest taganemiseks.

Kui kihlus 16peb iihe poole ndudel ja teise siiii lébi,
siis voib siiiitu Fool endale jatta saadud kingid ja ka tagasi
nouda tema poolt tehtud kingid.

Kihlusest g(’)hjuseta taganenud pool on kohustatud tasuma
ka tulevase abiellumise kavatsusega seoses olnud ja tehtud
kulud, nagu korteri-sisseseade, pulmade ettevalmistamine jne.,
kuid ainult niipalju, kui sellest on tekkinud otsest kahju.

Tsiviilseadustiku eelnousse on sisse voetud kihluse-insti-
tuut, kus on tdpsemalt fikseeritud kihluse mdiste, sdlmimine,
Ioppemine ja ka tagajérjed. Et aga on teadmata, millal uus
seadus hakkab kehtima, siis pole siinkohal pdhjust seda lihe-
malt vaadelda, mida v&ib edaspidi teha.

Lﬁrgmises »Maretis vaatleme abielu-solmimist ja poolte
isiklikke ning varalisi vahekordi kehtivate seaduste jirgi.

’t.t Wm@t. . ‘ 9& W .‘ " .cz

Piinava janutunde pdhjuseks on keha veepuudus. Soojel
devil juhtub sageli, et peale urineerimise ja veeauru vilja-
Eingamise kaotab keha hulgaliselt vett veel naha kaudu, nimelt
higistamise teel. Keha veekaotust peame tasakaalustama joo-
kidega, kusjuures tuleb igatahes silmas pidada teatud tervis-
hoiureegleid, et hoiduda kahjustamast keha. Kuna meie toidu-
ained sisaldavad palju vett (aedvili ja puuvili sisaldab 80—
000/ vett), siis tuleb s66gi ajal loobuda joomisest. Selle laial-
dasett levinud harjumuse tottu koormatakse kohtu liiga tuge-
vasti ja kohumahl lahjeneb, nii et toidu timberté6tamine toi-
mub ‘puudulikult. Pirast soomaaega, kusjuures toit peaks
olema vihe soolatud ja ainult norgalt viirtsitatud, voib soovi
korral pisut vedelikku juua. Janu-kustutavalt ja seedimist-soo-
dustavalt mojub iiks kuni kaks tassi oakohvi voi teed. Kes
armastab mingit kiilma jooki, vdib juua ka klaasi limonaadi
gl'ma jadta) voi kddrimata marjamahla voi maitsta pisut jadtist.
elkdige on soovitav puuviljajddtis, mis valmistatud vérs-
kest puuviljast ja piimast ning on heaks karastusvahendiks
palavail pievil. Tungivalt tuleb hoiatada laialt levinud harju-

muse eest juua jadkiilmi jooke, kui kdht on tithi, mistottu
tekivad sageli kohu- ja sooltekatarrid. Ka sagedane vee,
karastavate jookide ja muude vedelikkude joomine pole ter-
vislik kehale. Liiga suur vedelikkude tarvitamine tekitab seedi-
mis-, vereringe- ja eritusorganite koormatust kui ka tugevamat
higistamist.

Mis puutub alkoholilistesse jookidesse, siis on soovitavam
neid ohtul juua, kuna pdeva ajal mojuksid nad visitavalt, mida
soojus juba isegi tekitab, ning nii kehalist kui ka vaimset
tood takistavalt. Pdrast ohtusooki ei tohiks moddukas veini voi
olle tarvitamine tekitada terveile tédiskasvanuile mingeid tervis-
likke héaireid. Ka vee ja veini segu on vérskendavaks joogiks,
seda hinnati juba vanasti. Vdhem rahuldavalt janukustutami-
seks modjub hapude kompvekkide imemine, mis mojutab eba-
spodsalt hambaid, suulimanahka kui ka seedimisorganeid.
Seepdrast z‘ir%(u pakutagu lastele hulgaliselt sddraseid maiustisi.
Palju tervislikumalt mojub lastele puuvilja ja puuviljamahlade
tarvitamine, kuna need sisaldavad palju rohkem puuviljasuhk-
rut, mineraalsoolasid ning vitamiine.
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OLGA KESK

Valmistagem hoidiseid!

Iga otstarbekohaselt korraldatud majapidamine, olgu iiksik-
perekonna- voi suurmajapidamine, nouab aedvilja-tagavarade
soetamist konservide néol.

Meii pohjamail on konservide valmistamine aedviljast tin-
gitud peamiselt kliimalistest oludest ning osalt ka otstarbeko-
hase aedvilja turustamise puudumisest. Jirsk hindade tous
kevadtalvel ja koige vajalisemate juurviljade varajane Idppe-
mine ning koélbmatuksmuutumine on ebaloomulikud nihud,
mis vajaksid kiiret timberkorraldust nii sdfistmajapidamise kui
ka rahvamajanduse seisukohalt. FEriti olulise tihtsusega aga
on aedvilja otstarbekohane turustamine ja siilitamine aedvilja-
kehvadel aastatel.

Koik aedviljakonservid, olgu nad rajatud fiiiisikalisele
voi keemilisele alusele, on tdihtsad tegurid igapievases toitlus-
tuses. Nad voimaldavad suurel méiiral igapievase toidu mit-
mekesistamist, toidu kvaliteedi tostmist ning iihtlasi aedvilja
kiittesaadavust ka talvel vastuvoetavate hindadega, mis oma-
kord voimaldab suurt kokkuhoidu.

Peale muu on aga aedviljahoidistel tihtis iilesanne laste .

ja haigete toitmisel, kus aedvili kujuneb sageli tihtsaimaks
toiduaineks. Seepdrast tuleks hoidiseid valmistades ka sellele
moelda.

Nagu kogu toitluskiisimus,; nii lihtub ka aedvilja konser-
vimine meie péevil teaduslikust alusest. Pidades silmas toidu
vadrtust inimkehale toitainete sisaldavuse seisukohalt, tuleb
osata neid sddsta ka toiduainetes, tootades viimaseid iimber
toiduks. Sama on kehtiv ka konservide valmistamisel. Pidades
silmas viimast asjaolu, tuleb vahest ehk loobuda monestki
kauatarvitatud konservimisviisist ning enam tihelepanu poo-
rata uuematele toekspidamistele konservimise alal.

Teaduslikust seisukohast vaadelduna on see, mida piiiiame
sddsta iiletalve aedviljakonservide niol, kehale viga olulise
tihtsusega, kuid samas on siin tegemist viga drna iseloomuga
toitainetega, mis vajavad teadmisi ja oskust nende tarvitamisel
ja konservide valmistamisel. Kui toimida iikskoikselt, vana-
nenud juhendite jargi, kujuneme pillajateks ja lopptulemusena
omame konserve, millistel on minimaalne ‘toitevddrtus. Hin-
nalt osutuvad sdirased hoidised luksuseks.

Toitainete sisaldavus konservides vitamiinide, soolade jne.
néol oleneb kahest asjaolust.

Esimeseks tihtsaks teguriks on aedvilja kvaliteet toitainete
seisukohalt, mida saadakse 0ige maaharimise, viletamise ja
taime hooldamise kaudu kasvuajal.

Teiseks tdhtsaks teguriks osutub, nagu juba Geldud, konser-
vimisviis, sest siin voib palju hivitada ja sdista. Oskamatuses
voib nditeks Ameerikast pdritolevatel andmetel sddsta puu-
viljas 80—909, toitevddrtusest ja aedviljas 60—950, kuid
voib ka koik tdiesti hdvitada.

Vitamiinidest, milledega tuleb eriti arvestada konservi-
misel, on C-vitamiin, nn. askorbiihape, olulise tihtsusega

kehale ja seda leidub geamiselt aedviljas. Teised vitamiinid
on palju vastupidavamad ja vidhem noudlikud iimbertéotami-
sel. Silmas pidades C-vitamiini sddstmist, tuleb arvestada jirg-
misega.

1. Aedvili tuleb kohe pirast eraldamist maast kon-
servida, sest iga asjatu seismine vidhendab C-vitamiini sisal-
davust pohjusel, et C-vitamiin on mojutatav ohuhapnikust.
Eriti suur on aga Shuhapniku hédvitav moju {ihenduses kuu-
mutamisega.

2. Tuleb viltida liiga korget temperatuuri ja pikaldast
keetmist, eriti aga kahe%ordset kuumutamist ja aedvilja kee-
duvee dravalamist, millega toitainete having touseb kuni 60 9/,.

3. Konservimisel tuleb kindlasti loobuda vasknoudest, mille
hdvitav m&ju konservidele on teadlaste poolt tdestatud.

Aaurutamisest voi

4. Purgid, toosid jne. tuleb tidita korralikult, et dra hoida
liigset ohuhapniku juurdepdisu hoidise pinnale.

5. Konserve tuleb hoida liigsest valgusest alalhoiul, sest
ka valgus mojub toitainetele hivitavalt.

6. Aedvilja eelkeetmisel tuleb peamiselt kinni pidada kas
hautamisest, et viltida vitamii-
nide hédvimist keeduvee dravalamisel.

Heaks niiteks toitainete hdvimise kohta konservimisel on
jirgmised prof. V. Steppi andmed. Kui virskes peakapsas oli
enne keetmist toitevadrtusi 57 tksust, siis langes see pérast
keetmist keeduvee &dravalamisel 33 iiksusele. Kartulis — enne
keetmist 20 iiksust, pédrast kooritud kartuli keetmist ja keedu-
vee dravalamist aga ainult 12 iiksust.

Sama lugu on ka suhkrutsisaldava aedviljaga. Viirskes
ounas oli suhkrusisaldavus 11,70/, pédrast keetmist ja kee-
duleeme dravalamist 6,19/, Kirssides — vérskelt 8,39/, keede-
tult 2,99 Pirnides — virskelt 7,39, pérast keetmist 29/,

Valides aedvilju konservimiseks, tuleb kindlasti silmas
pidada nende vitamiinisisaldavust. Tuleb esikohale seada vita-
miinirikkad aedviljad ja marjad pohjusel, et vitamiinirikas-
test aedviljadest saame vitamiinirikkamaid konserve, sest tuleb
ju arvestada vitamiinide kaotsiminekuga {imbertootamisel.

Aedvilja ja marjade konservimise viisidest on meil eriti
levinud ohukindlalt keetmine (vekkimine) voi steriliseerimine.
Viimase toimingu kaudu saame virvuse ja kuju poolest nigu-
said aedvilju ka talviseks tarvitamiseks. Ohukindlalt keedetud
konservid pudelites, purkides voi plekktoosides siilivad hésti
ja sarnanevad koige enam virske aedviljaga, millest on tin-
gitud nende suur levik. Viimasel ajal on ka meil hakatud
soovitama aedviljade konservimist plekktoosidesse, mis on
suurmajapidamise  seisukohalt vastuvaieldamatu  tdhtsusega.
Plekktoosidesse ja klaasidesse steriliseerimise hiived ja pahed
on jirgmised.

1. Teadlaste arvamisel piisivad vitamiinid klaasnoudes pare-
mini kui plekktoosides.

2. Hea (valgest plekist) toosi hind on korge, kuid tinu-
tatud toos voib teatud juhtudel pohjustada ebameeldivaid
keemilisi reaktsioone ja mojutada toiduaine vérvust.

3. Plekktoosi avamisel vdivad harilikule silmale nédhta-
matud plekklaastud sattuda hoidisesse, mis voivad pohjustada
ebameeldivaid tagajdrgi.

4. Plekktoosi sisu on

Arvesse vottes nimetatud asjaolusid, tuleb viikeses maja-
Eidamises eelistada vdhemalt praegu veel plekktoosidele siiski
laasi, olgugi et viimane on kiillaltki kallis ja ilma vdhimagi
garantiita vastupidavuse mottes.

Arvestades konservide tdhtsust meie toitlustuses, {uleks
igal perenaisel nii maal kui ka linnas moelda oma voimaluste
kohaselt nende valmistamisele. Ei tarvitse alati mdelda pal--
jule ja kallile, sest ka odaval ja arvult vdhesel konservil on
meie hoiuruumis suur tdhtsus.

Alljargnevalt moned retseptid aedviljade ja marjade vek-
kimiseks.

raske kontrollida.

VEKITUD MAASIKAD

1 kg aedmaasikaid, 250 g suhkrut, maasika- voi vabar-
namabhla.

Pestud, sorteeritud marjad asetatakse kaussi, lisandatakse
suhkrut ning lastakse seista 3 tundi. Asetatakse purki voi pude-
lisse, peale valatakse suhkurdamata mahla, pudel suletakse
ning kuumutatakse 15 min. 800 C.

KULMUTUSKAPP

ELEKTRISELTS

AEG

TALLIN?

N RAEKOJAPL

creme MoOUSON |

stigavtoime-ained hoolitsevad
segamatult Teie naharavi eest
t66- ja uneajal. Eriliselt val-
mistatud ldiketud ja kleepu-
matud Creme Mouson’i ras-
vad ja §lid tdmbuvad maari--
mise ajal otsekohe nahasse,
puhastavad, virskendavad ja
noorendavad.

Saadaval tuubides 2
kr.—.35, —.65 ja 1.—

2. 4. Mouson & Yo

Frankfurt a. M. Asutatud 1798.

218



VEKITUD KIRSID JA MUSTAD SOSTRAD
2 osa kirsse, 1 osa suuri musti sostraid, lahjendatud
punase sostra mahla (1 1| mahla ja 11/ kl. vett), suhkrusiiru-
pit maitse jargi.

Pestud, puhastatud ning sorteeritud marjad asetatakse
pudelisse. Suhkurdatud kiilm mahl valatakse peale. Pudelid

suletakse. Kuumutatakse 15 min. 800 C.
VEKITUD KARUSMARJAD

Suuri nigusaid karusmarju, lahjendatud metsvabarnamabhla,
suhkrusiirupit.

Pestud, puhastatud, sorteeritud marjad asetatakse pude-
litesse. Peale valada suhkurdatud mahla. Pudelid suletakse.
Kuumutada 15 min. 800 C. '

VEKITUD KARUSMARJAD JA VABARNAD

1 osa karusmarju, 1 osa vabarnaid, lahjendatud punase
sostra mahla, suhkrusiirupit (!, | vett ja 1 kg suhkrut).

Pestud, sorteeritud, puhastatud marjad asetatakse pude-
litesse. Suhkurdatud mahl valatakse peale. Suhkrut tarvitada
voimalikult tagasihoidlikult. Kuumutatakse 15 min. 800 C.

VEKITUD MARJASEGU I

1 osa valgeid sostraid, 1 osa punaseid sostraid, 1 osa
karusmarju, suhkurdatud karusmarjamahla.

Pestud, puhastatud, sorteeritud marjad pudelitesse asetada.
Peale valada suhkurdatud mahla. Pudelid sulgeda. Kuumutada
15 min. 800 C.

VEKITUD MARJASEGU II

1 osa suuri musti sostraid, 1 osa metsvabarnaid, lahjen-
datud punase sostra voi kuremarjamahla, suhkrusiirupit.

Pestud, puhastatud ja sorteeritud marjad asetatakse pude-
litesse. Peale valada suhkurdatud mahl. “Pudelid sulgeda. Kuu-
mutada 15 min. 800 C.

VEKITUD MARJASEGU III

1 osa metsmaasikaid, 1 osa metsvabarnaid, suhkurdatud
aedmaasikamahla.

Pestud ja sorteeritud marjad pudelitesse asetada, peale
ralada kiilm mahl nii, et ained kaetud. Pudelid sulgeda. Kuu-
mutada 15 min. 800 C.

VEKITUD MARJASEGU 1V

1 osa vabarnaid, 1 osa maasikaid, 1 osa kirsse, suhkrut,
kirsi- ja vabarnamahla segu.

Pestud, sorteeritud ja puhastatud marjad asetatakse kaussi
ning suhkur (1 kg marjade kohta 400 g suhkrut) segatakse
hulka, Lastakse seista kaetult 3—4 tundi. Seisnud marjad
asetatakse pudelitesse, kausi pohjale tekkinud leem valatakse
peale, lisandatakse veel kirsi- ja vabarnamahla niipalju, et
ained kaetud. Pudelid suletakse. Kuumutatakse 15 min. 800 C.

VEKITUD MARJASEGU V

1 osa kollaseid karusmarju, 1 osa kollaseid vabarnaid,
vabarna- ja karusmarjamahla segu, mis sidrunimahla ja suhkru-
siirupiga maitsestatud.

Bestud, sorteeritud marjad pudelitesse asetada, kiilm mahl
peale valada. Pudelid sulgeda. Kuumutada 15 min. 800 C.

VEKITUD MAASIKAKEEDIS

1 kg aedmaasikaid, !/2 kg punaseid sostraid, 300—400 g
suhkrut.

Puhastatud ja pestud marjad tambitakse iihes suhkruga
udruks. Puder asetatakse pudelitesse, pudelid suletakse ning
uumutatakse 25 min. 800 C.

Tarvitatakse putrude ja kookide korvale. Eriti téhtis hoi-
dis laste toitmiseks.
VEKITUD MAASIKA- JA VABARNAKEEDIS

1 kg aedmaasikaid, 1 kg metsvabarnaid, 300—400 g suhkrut.

Pestud, sorteeritud marjad tambitakse pudrunuiaga suhkru
lisandamisel katki. Puder asetatakse pudelitesse. Suletud pude-
leid kuumutatakse 25 min. 800 C.

VEKITUD HERNED I
Rohelisi poetusherneid, tillivarsi.
Soolalahus: 1 | vett, 2—3 tl. soola.
Pudelid tdidetakse hernestega, lisandatakse tillioksad ning
soolalahus valatakse peale. Pudelid suletakse, sisu kuumuta-
takse 112 tundi 1000 C.

VEKITUD HERNED II

Rohelisi poetusherneid, petersellivarsi.

Leem pealevalamiseks: 1 | lihaleent, 3 tl.- soola.

Herned kuumutatakse viheses lihaleemes 5 min. Jahuta-
takse ning asetatakse pudelitesse. Peale valatakse kiilm soo-
laga maitsestatud lihaleem ning ~kuumutatakse 1!/2 tundi
1000 C. Tarvitatakse suppide valmistamisel.

VEKITUD HERNED III

Rohelisi poetusherneid, rasvainet, peenendatud tilli, vett.

Soolalahus: 1 | vett, 2 tl. soola.

Herned hautatakse vihese rasvaga 3—5 min. iihes pee-
nendatud tilliga.}{]ahturmlt asetatakse pudelisse ning soolalahus
valatakse peale. Kuumutatakse 11/2 tundi 1000 C,

Mirkus. Kui tarvitada keskmise headucega hoiuruumi,
voib herneid ka ainult 60 min. kuumutada. >
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VEKITUD OAD

Rohelisi voi vahaube, tilli voi peterselli.

Soolalahus: 1 | vett, 2 tl. soola.

Notkeksaurutatud oad jahutatakse ning asetatakse ter-
velt voi poolitatult pudelisse voi purki vaheldumisi tilli ja
peterselliga. Kiilm soolalahus valatakse peale ning sisu kuu-
mutatakse 1—11/2 tundi 1000 C. Tarvitatakse salatiks ja liha
korvale. Tahtis laste toitmiseks.

VEKITUD SPINAT

Spinatit, tilli.

Soolalahus: 1 | wett, 2 tl. soola, 1 tl. suhkrut.

Pestud spinat hautatakse notkeks. Jahtunult (iihes leemega)
asetatakse pudelitesse vaheldumisi tilliga. Pudel suletakse ning
kuumutatakse 40 min. 1000 C. Téahtis ioidis imikute ja viike-
laste ning haigete toitmiseks.

Tilli lisandamine hoidistele on soovitav tilli
suure sisalduse tottu.

VEKITUD TOMATID 1

Punaseid voi kollaseid tomateid.

Leem pealevalamiseks: 1 1 vett, iihe sidruni mahl, 1 tl.
soola, 1 tl. suhkrut.

Kiilma, keedetud vee hulka lisandatakse sidrunimahl ja
suhkur ning sool. Tomatid pistetakse paarist kohast ldbi, ase-
tatakse purki ning leem kallatakse peale. Kuumutatakse 10 min.

800 C.
VEKITUD TOMATID II

Punaseid tomateid, tillivarsi.

Leem pealevalamiseks: 1 | punase sostra voi kuremarja-
mahla, 1 tl. soola, 1 tl. suhkrut.

Tomatid kooritakse, asetatakse tilliga vaheldumisi purki
voi viiksemad tomatid pudelitesse. Mahlale lisandatakse soola
ja suhkrut ning valatakse tomatitele peale. Kuumutatakse

30 min. 800 C.
VEKITUD LILLKAPSAS

Lillkapsast, tilli.

Soolalahus: 1 | wett, 2 tl. soola.

Lillkapsas aurutatakse voi hautatakse 5 min. Asetatakse
pudelitesse voi purki. Soolalahus valatakse peale, kuumuta-
takse 1000 C 60 min. Tarvitatakse salatiks ning véikelaste
toitmiseks.

C-vitamiini
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KEEDETUD LOOMAKEEL VARSKE AEDVILJAGA

SPINATISALAT
Pestud spinatit hoitakse moni hetk keevas vees, nii et ta
muutub veidi pehmeks, ja lastakse siis norguda. Vett aga
tarvitatakse supiks. Sidrunimahlast, soogiolist ja soolast val-
mistatakse salatikaste, millesse segatakse peeneksloigutud spinat.
Boovi korral voib salati iimbritseda marineeritud tomati-
l6ikudega. Salatit voib aga valmistada ka péris toorest spinatist.

ROHELISED HERNED
salatina sobivad oivaliselt kiilmade lihatoitude lisandiks. Val-
mistatakse paks majonees ja segatakse sellesse keedetud ning
norgunud herned, maitsestatakse ning asetatakse ringina vaag-
nale kiilma liha iimber.

VARSKE HAPUKAPSAS SALATINA
Peakapsas l6igutakse peeneks, lisandatakse haput ouna- voi
sidrunimahla, sibulaid, veidi riivitud midaroigast, s66gioli ja
tambitakse kovasti libi. Asetatakse portselannousse, pannakse
taldrik ja mingi vajutis peale ning lastakse teise pdevani seista.
Enne laualeandmist segatakse pisut mett juurde.

TAIDETUD KARTULIRULLID
3/, kg eelmisel pdeval keedetud kartuleid hodrutakse puruks,
segatakse juurde 1 muna, 1 munavalge,. 100 g jahu ja pisut
soola. Saadud taigen rullitakse vilja ja loigutakse suurteks
tiikkkideks, millised kaetakse puuviljamarmelaadiga, rullitakse
kokku ja praetakse pannil helepruuniks. Seejdrel riputatakse
suhkru ja kaneeliga ning antakse lauale vanilli- voi puuvilja-

kastmega.
VASIKAMAKS SINEPIKASTMES
Vasikamaks 1digutakse suurteks kuubikuteks ja praetakse
vois voi rasvas, milles on pruunistatud ka sibulaid, umbes
10 min., pdorates kogu aeg ringi. Siis riputatakse maks jahuga,
valatakse lihaleent peale, lisandatakse 1 lusikatiis sinepit ja
antakse virskete keedetud kartulitega lauale.

NUUDLIKLIMBID

200 g nuudleid keedetakse soolases vees pehmeks (aga
mitte nii, et laguneksid) ja Ioigutakse siis sentimeetri-pikkus-
teks tiikkideks. Seejérel sulatatakse 50 g void, pruunistatakse
selles 1 tl. peenekshakitud sibulaid, lisandatakse 2 spl. jahu,
/s 1 piima ja lastakse keema minna. Siis lisatakse juurde
nuudlid, 100 g peeneksloigutud sinki, 2 tl. hakitud peterselli,
soola, pipart ja 2 tervet muna ning lastakse segul moni
minut keeda, kuni on paksuks muutunud. Siis lastakse jah-
tuda, vormitakse piklikud klimbid, millised méiritakse munaga,
riputatakse riivleivaga ja lastakse keevas rasvas voi vois hele-
pruuniks kiipseda.

KOHUPIIMAKLIMBID

20 g péarmist, 4 srl. jahust ja vidhesest leigest piimast sega-
takse vedel taigen, millel lastakse tousta. Lisandades siis 1/, kg
jahu, 100 g ldbi soela aetud kohupiima, soola, 50 g sula-
void, 2 spl. suhkrut ja vajaduse jérgi leiget piima, segatakse
lusikaga paras taigen. Rasvasse kastetud lusikaga asetatakse
voitud vormi tihedasti iiksteise korvale piklikud taignatiikikesed.
Vorm kaetakse ritikuga ja lastakse klimpidel tousta. Siis
kiipsetatakse keskmise kuumusega ahjus 3/4+ t. kuldkollaseks.
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AEDVILJASULT KALAGA

/2 kg kala keedetakse peterselli ja sibulaga kiipseks, puhas-
tatakse luudest, tiikeldatakse ja asetatakse kaussi. 1 kg keede-
tud sega-aedvilja (porgandid, herned, lillkapsas) asetatakse
soelale. Aedvilja- ja kalavesi maitsestatakse didika ning suhk-
ruga. Siis lisandatakse 10 lehte (3/41 vedeliku kohta?( pestud
ja kuumas vees sulatatud valget kalaliimi. Aedvili ja kalatiikid
asetatakse vaheldumisi kaussi, leem valatakse peale ja lastakse
kiilmas kohas tarduda.

LAMBALIHA ROHELISTE HERNESTEGA
1 | subkruherneid asetatakse tiikikese voiga, peeneks-
hakitud rohelise peterselliga ja 1 kg viikesteks tiikkideks 1oi-
gutud lambalihaga korraga tulele ja hautatakse, kuni herned
on pehmed. Seejirel riputatakse 2 spl. jahu peale ja valatakse
vajaduse jirgi puljongit voi vett juurde, et toit liiga paks ei
saaks. Siis lastakse edasi keeda, kuni liha pehme.

LAATSED KOOREGA
/5 kg puhastatud ja pestud lditsi keedetakse pehmeks ja
asetatakse paksuvoitu jahukastmesse. Maitsestatakse soolaga,
sidrunimahlaga ja riivitud sidrunikoorega ning lisandatakse
moned lusikatiied hapukoort. Enne laualeandmist valatakse
rasvas pruunistatud sibulatega iile ja ilustatakse praetud
munaga.
SINGIKOOGIKESED
150 g voist, 300 g jahust, 2 spl. koorest voi piimast, 1
munast ja vihesest soolast valmistatakse taigen, mis hasti
libi kastetakse, ohukeselt vilja rullitakse ja kokku liitiakse.
Veerandtunni pirast korratakse seda uuesti, siis asetatakse
taigen tunniks ajaks kiilma kohta seisma. Seejdrel rullitakse
ohukeselt vilja ja liiliakse timmarguse vormiga koogid, mil-
listele asetatakse peenekshakitud sinki. Tostetakse ddred nel-
jast kiiljest iiles, vajutatakse kinni, méiritakse munakollasega
ja kiipsetatakse kuumas ahjus.

PRAETUD SAI VABARNATEGA
Sai loigutakse 1/2 sm paksusteks viilukateks, praetakse vois
kollaseks ja riputatakse suhkruga. Vabarnad pannakse viheks
ajaks suhkruga seisma, kusjuures suuremad marjad purus-
{atakse, ja laotakse siis saiaviilukatele.

TAIDETUD MUNAD SPINATIGA

Kovakskeedetud munad poolitatakse, voetakse rebud vilja
ja segatakse need vihese voiga, hapukoorega, riivitud juus-
tuga, peenendatud peterselliga ning murulauguga. Selle seguga
taidetakse munapooled ja pannakse nad plaadil sooja ahju,
enne kui nad hautatud spinatile asetatakse.

MAKS HAUTATUD RIISIGA

Uks viiike peenekshakitud sibul pruunistatakse 50 g rasvas
ja lisandatakse siis 350—400 gr pestud ning hautatud riisi.
Seejarel valatakse 3/¢+ 1 lihaleent peale ja lastakse riisil norgal
tulel tasa keeda, ilma et segataks, sest terad peavad terveks
jddma. 3/+ kg vasikamaksa puhastatakse nahast, loigutakse
viilukaiks ja praetakse iihes peenekshakitud sibulaga 50 g
rasvas pruuniks. Lauale viies segatakse maksaldigud riisiga,
millele riputatakse 1 spl. riivitud juustu.

KEEDETUD LOOMAKEEL VARSKE AEDVILJAGA

Keel keeta veega 3—4 tundi. Kui keel on soolatud, siis
leotada enne keetmist 1—2 tundi, kuid virske keele puhul
lisandada keeduveele tublisti soola. Virske aedvili keeta eraldi
Oige vihese veega voi aurutada. Asetada koik nédgusalt vaag-
nale iihes keeleloikudega ja valada aedviljale tulist pruuni
void. Juurde voib anda ka koorekastet ja vérskeid kartuleid.

TEDRETAHTEDE,

pdikesepdlendiku ja higistamise puhul

PROV. H. JURGENSYS’i

BOR-THYMOL SEEP




KOOGIS oo

MAGUSTOIT OUNTEST JA KAERAHELVESTEST

4 spl. kaerahelbeid pannakse eelmisel ohtul veega likku,
teisel péeval lisandatakse 4 spl. sidrunimahla ning 4 spl. piima.
Seejdrel riivitakse 4 ouna iihes koorega ja lisandatakse kii-
resti segule, et ei muutuks pruuniks. Siis lisatakse juurde
4 spl. riivitud péhkleid. Ounte asemel voib tarvitada ka ouna-

MoOoosi.
SOKOLAADITORT

100 g sulatatud Sokolaadi hoorutakse 100 g voi, 100 g
suhkru ja 4 munakollasega umbes /2 tundi. Seejirel segatakse
aeglaselt 150—200 g jahu ja 4 vahustatud munavalget juurde.
Tordivorm maéritakse voiga, riputatakse jahuga ja valatakse
segu sisse. Kiipsetatakse parajas kuumuses. Pérast jahtumist
mddritakse tort kuuma marmelaadiga, lastakse jille jahtuda
ja valatakse siis glasuur peale. Viimane valmistatakse 100 g
sulatatud Sokolaadist, 200 g suhkrust ja 2 spl. veest, milliseid
keedetakse vahetpidamatult segades, kuni tostes tekivad niidi-
kesed. Siis voetakse glasuur tulelt ja klopitakse vahuloojaga,
kuni tombub nahk peale. Siis valatakse kiiresti iile tordi.
Marmelaad keeta kas marjadest voi puuviljast.

TOMATISULT

Tomatid ja sibulad hautatakse viheses vees ja aetakse
ldbi soela. Segu maitsestatakse soola, rikkaliku sidrunimahle
ja viirtsiga ning valatakse niipalju vett voi leent peale, et
saadakse 3/4+ | vedelikku. Siis sulatatakse keevas vees 15
lehte leotatud kalaliimi ja segatakse tomatipudruga. Kiilma
veega loputatud klaaskaussi laotakse muneloike, tomati- ja
hapukurgi-viilukaid ning kapparit ja valatakse siis vedel siilt
peale. Lastakse tarduda ning antakse lauale majoneesi voi
rohelise salatiga.

SOKOLAADIKOOGIKESED

100 g riivitud Sokolaadist, 150 g suhkrust, 100 g jahust,
150 g voist ja 1 munast valmistatakse laua peal taigen, mil-
lest vormitakse pikk vorst. Sellest l6igatakse tiikikesed, vormi-
lakse koogikesed, asetatakse plaadile, mairitakse suhkruveega ja
kiipsetatakse norgas kuumuses. Need koogikesed on paremad,
kui nad eelmisel pdeval on valmistatud.

PUNANE SAAGOPUDER
Ained: 1 kg punaseid sostraid voi 500 g punaseid sost-
raid ja niisama palju vabarnaid, 500 g suhkrut, 250 g saagot.
Puhastatud ja pestud marjad keedetakse kergelt ja aetakse
labi soela. Siis keedetakse mahla suhkruga, kuni muutub
selgeks. Seejdrel lisandatakse saago ja keedetakse edasi, kuni
saadakse paks mass. See tostetakse veegaloputatud vormidesse
ja lastakse tarduda. Siis liiliakse vilja ja antakse vanillikastme
voi kiilma kohvikoorega lauale.
Saagot voib enne keetmist ka 1/2 tundi leotada, siis keeb ta
rutem pehmeks.
SOSTRA- JA KOOREKREEM

Koik koorekreemid on peenemaitselised ja kerged valmis-
tada. Et vahukoort kokku hoida, voib osa koore asemel
tarvitada munavalget, seega muutub kreem ainult ohulise-
maks ja kergemaks.

Ained: 500 g punaseid sostraid, umbes 150 g suhkrut,
/4 1 vahukoort, sidrunimahla.

Pool marjadest purustatakse hobekahvliga, puistatakse
suhkruga iile, lastakse 10 min. seista ja aetakse siis ldbi johv-
soela. Purustamata marjadel lastakse suhkruga seista. Vahu-
koor liitiakse kovaks vahuks ja segatakse sellesse marjamahl,
terved marjad, banaaniloigud ja sidrunimahl.

Tdpselt samuti valmistatakse kreemi maasikatest, vabar-
natest ja teistest marjadest. Kreem asetatakse ilusatele klaas-
taldrikutele ja ilustatakse marjade ning vahukoorega.

LILLKAPSAKUPSISED
1 lillkapsas keedetakse vees poolpehmeks ja lastakse nor-
guda. Siis segatakse 3—4 munast, 1 lusikatiiest®riivitud juus-

Moodsaid kleite, pesu ja sukki

kdige snuremas valikus ostate

JOH. ROOSIPUU  kauBAmAIAST

Tartus, Suurturg 14, telef. 20-85

VAARIKAKOOGIKESED

tust, 3 spl. jahust, 3 spl. kaerahelvestest, 1/« | hapukoorest
voi piimast ning soolast taigen. Osadeksjaotatud lillkapsas
segatakse taignasse ja kiipsetatakse sellest massist peopesa-
suurused kuldkollased kiipsised.

TAIGNAS KUPSETATUD OUNAVIILUKAD

Ained: 4 suurt ouna, 2 supilusikat rummi, 50 g suhkrut,
/4 1 piima, 2 muna, 5 kuni 6 supilusikat jahu, 1 teelusikas
kiipsetuspulbrit, rasva, kaneeli.

Ounad kooritakse ja Idigutakse sdrmepaksusteks viiluka-
teks, millised lastakse rummis ja suhkrus 3/¢+ tundi kinnikae-
tult seista. Vahepeal valmistatakse piimast, munakollastest,
jahust, vahustatud munavalgest ja kiipsetuspulbrist taigen.
Ounaviilukad torgatakse kahvli otsa, kastetakse taignasse ja
kiipsetatakse keevas rasvas pruuniks. Siis voetakse nad vahu-
lusikaga viilja, lastes rasval ara tilkuda, ja antakse suhkru ning
kaneeliga lauale.

KARUSMARJAPIIM VAHUPALLIDEGA
1 1 piima aetakse tiiki vanilliga keema ja lisandatakse
/2 vanillipulbrit. 2 munavalget liiiakse kovaks vahuks ja
tostetakse lusikaga piklikud tiikikesed kuumasse piimasse. Kui
on iiks hetk keenud, tostetakse taldrikule jahtuma. 1 kg kee-
detud karusmarju aetakse ldbi soela, valatakse kuum vanilli-
piim iile, asetatakse vahupallid peale ja lastakse jahtuda.

VAARIKAKOOGIKESED

Ained muretaignaks: 300 g jahu, 100 g void, 1 spl.
suhkrut, 1 muna, veidi sidrunikoort.

Kreemiks: 12 | vahukoort, 1 spl. suhkrut.

Taigna jaoks antud ainetest valmistada taigen ja rullida
vilja. Siis loigata iimmarguse klaasiga viikesed koogid, mia-
rida munaga ning asetada &irde ringi kahest taignarullist
keerutatud ring. Kiipsetada kuldpruuniks. Jahtunud koogikestele
asetada kovaks vahuks 166dud vahukoor, kuhu juurde segada

ilusaid puhtaid vaarikaid. Igale koogile asetada peale kau-
nistiseks ilus mari.
OUNA- JA MANNATOIT
1 kg ounu kooritakse, tiikeldatakse ja keedetakse 1 | vees
65 g suhkruga ja tiikikese sidrunikoorega pehmeks. Mass

aetakse 14bi soela ja lisandatakse 1/2 | keeva vett, 65 g suhkrut,
tilkike void ja pisut soola, aetakse siis keema ning segatakse
vihehaaval 150 g mannat juurde. Kui manna keenud, lisanda-
takse 1 kuni 2 vahustatud munavalget, lastakse vormis jah-
tuda ja litiiakse vilja.

INGLISE SIDRUNIMARMELAAD

Ained: 50 g void, 100 g peent suhkrut, 1 muna, 1
kuni 2 sidruni mahl ja veidi riivitud sidrunikoort.

Void segatakse suhkruga portselananumas viikesel tulel
niikaua, kuni suhkur on tdiesti sulanud. Siis lisandatakse sid-
runimahl ja veidi riivitud sidrunikoort ning hoorutakse 5 min.
edasi. Seejdrel lisatakse juurde terve muna ja hoorutakse,
kuni segu muutub paksuks. Kui veel umbes 3 min. on lastud
tombuda, on marmelaad valmis. Segamine peab aga jatkuma
kuni jahtumiseni. Siis seotakse anum pirgamendiga kinni ja
asetatakse kiilma kohta seisma. Sidrunimarmelaad maitseb
oivaliselt ja ndib heleda meena. Seda voib tarvitada leiva
peale, tortide tdidiseks, muretaignakiipsiste ja omlettide juurde.
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kui puhastad neid iga paev
Nivea-hambapastaga. Tugevalt
vahutades vabastab Nivea-
hambapasta hambad ruttu ja
pohjalikult neid katvast inetust
kollasest kihist ning eemaldab
hammaste vahedesse kogu-

Hind 50 senti — 75 senti
Werner Mehks, Tallinn

NIVEA-HAMBAPASTA B

353

Likoor marjamahilast
Vastuseks patiude hinimustele

Aromaatset likoori maitstakse ikka meeleldi, olgu siis kassp sama palju suhkruga suurde laiakaelalisse pudelisse. Pirast

Eﬁhade ajal voi kui on kiilalisi. Kui lik66r on valmistatud virs- ™

est marjamahlast, siis on tal veel eelis olla vairtuslik ja
heamaitseline. Peale marjade on pohiaineteks suhkur, vesi ja
viinavaim konjaki kujul voi siis ka tavaline piiritus. On kasu-
lik lasta marjalik6re pikemat aega seista, vdhemalt kaks
kuud, sest mida kauem nad seisavad, seda parema maitse
nad omandavad. Seismine ei ole vajalik, kui likdor pannakse
korgitud pudelites — selleks voib tarvitada aga ainult hésti kee-
detud korke, kuna likdor votab kergesti endasse korgimaitset,
— nartsudega voi oOlgedega iimbermissituna kiilma veega kat-
lasse. Vesi voib ainult parajasti keema minna, siis lastakse
pudelid selles pikkamisi jahtuda. Tuleb veel silmas pidada,
et pudeleid ei tdidetaks péris tdis ja et milgi tingimusel ei
tohi neisse Ghku padseda. Selleks tuleb korgid ristikujuliselt
peene nooriga kinni siduda.

Maasikalik6or. Selle valmistamiseks on eelistatavai-
mad héstilohnavad metsmaasikad. Marjad kaalutakse ja samuti
ka suhkur, mida vajatakse samas kaalus nagu marju. Niiiid
Eannakse ikka iiks kord marju ja selle peale kord suhkrut
laasnousse, kuid mitte vett, ja lastakse umbes kiimme pieva
seista. Siirup, mis sel teel saadakse, noristatakse niiiid &ra,
kuid ainult dige tasa vajutades. Marju vo6ib kasutada marme-
laadi valmistamiseks. Marjamahl aetakse kiiresti keema, las-
takse jahtuda ja villitakse pudelitesse, kusjuures nelja osa
marjamahla kohta lisandatakse niisama palju 900 alkoholi
ja kaks osa vett, ja suletakse korkidega. Pdrast mitmenida-
last seismist vaadatakse jirele, kas vedelik on taiesti selge, —
enamasti pole see nii ja siis tuleb seda filtreerida. Alles siis, kui
mahl on tdiesti selge, pannakse see uuesti pudelitesse, mis
niiiid korgitakse ja lakitakse.

Maasikalikoor teist viisi. Pudel tididetakse vord-
setes osades valminud metsmaasikatega ja hariliku v&i pee-
nekstambitud pruunsuhkruga (karamelliga) ning valatakse niiiid
niipalju viina voi piiritust juurde, et pudel saab pdris tiis.
Asetatakse moneks kuuks péikese kitte.

Kirsilik66r sostardega maitseb oivaliselt. Uhe
kilogrammi kirsside kohta voetakse iiks tassitdis musti sost-
raid, 20 kirsituuma, iiks liiter puhast alkoholi ja 250 g suhkrut.
Seda lik6ori valmistatakse nagu maasikalikéori eelmises ret-
septis. = =]
5 Séstralikéori on eriti lihtne valmistada. Tiiesti val-
mid marjad pannakse vidhese veega korralikku emailkatlasse
(milles varem pole keedetud midagi rasvast) ja lastakse ainult
parajasti keema minna, nii et sdstrad l6hkevad. Siis kurna-
takse nad ldbi johvsdela ja mahl filteeritakse. Segatakse puhas-
tatud suhkru ja piiritusega tipselt vordsetes osades, filteeri-
takse veel kord ja valatakse siis viikestesse pudelitesse, milli-
sed kovasti kinni korgitakse.

Lik66r magus-kirssidest. 2—3 kg magus-kirsse
(punased murelid) pestakse, kuivatatakse ja asetatakse nii-
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tditmist peab jddma veel palju tiithja ruumi. Pudelisuu kae-
takse pdrgamendiga, seotakse kinni ja asetatakse pudel péi-
kese kitte, kus mone pideva pirast algab kddrimine. Pudel
peab 2—3 niddalat piikese kdes seisma, millise aja jooksul on
mahl peagu tiiesti selgunud. Juhul, kui see pole nii, valatakse
ta labi filterpaberi ja tdidetakse siis pudelid, millised suletakse
korkidega ja lakitakse. Lastakse Oige kaua seista. Jdrelejddinud
kirsse voib tarvitada tortide ja muude toitude kaunistamiseks.

Piraot pisvitumiot . ..
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parast pesemist leeliseta vahendi
Schwarzkopf Ekstra-Mahe’daga,
kuna see ei tekita hallikat lubja-

Toie noeng piinib parvemini

olemas Schwarzkopf Ekstra-
Blond. Maiiigil fiksikpakendeis
a4 —.45 s. ja kahekordse sisuga

ja seebikorda.

kult maksvusele.

Teie soengu lai-
nete loomulik ldige péddseb tiieli-

pakendeis a —.75 s. Vedel §am-
poon pudeleis &8 —.75 s,, Kr. 1.80

Blondiinidele ja Kr. 3.—.

SCHWARZKOPF G s et

SEEBITA NING LEELISETA'SHAMPOON

Uno touser ameerika filmitiht
(Algus 1k. 204.)

naelu, otstarbel mingida iiht osa iihes eksperimentaalteatris
kolme naela eest nidalas.

Kui paljud

Vivienil on annet elada ja tootada tdnasele. Ta ei muretse
kunagi tuleviku pérast, kuid tal ndib olevat annet korraldada
siindmusi vdga oma plaanide ja auahnuse kohaselt. Siiski
oli olemas kardetav. moment, nimelt umbes kolm vo6i neli
aastat tagasi, kui ta karjdar rippus vdga orna niidi otsas. Ta
leping Kordaga ei tahtnud algul hasti edeneda. Umbes aasta
aega polnud tal Vivienile iihtki osa anda ja Denhami stuudiod
olid alles ehitamisel. Ta oleks peaaegu saanud Roxanne'i osa
Laughtoni ,,Cyrano’s”, kuid filmimisest loobuti l6puks pédrast
tiili seeiile, kas Vivien noustuks méngima seda osa blondina.

Ka see oli kahtlane, kas Vivien saab Libby osa ,,St. Martini
tdnavas”. Parast seda kui Pommer ja Laughton olid katse-
tanud iga tdhte briti filmides, soovisid nad Vivieni ndha. Vivien
oli just valmistunud mingima ,Serena Blandishi“ Gate'i
teatris Londonis ja see oli minu iilesanne piiiida edasi liikata
selle osa méngimist, et ta saaks kaasa teha ,St. Martini
tinavas'. See oli ebasiimpaatne ja raske osa. Ta polnud
kunagi varemalt katsetanud mingida agulitiidrukut ja tema
murraku kohta ses osas ilmus palju arvustusi. Moned arvus-
tused olid iilekohtused, kuna Vivien pidi seda ,héddldamist"
kasutama, et see oleks arusaadav Ameerikas. Tegelikult, kui
seda filmi nédidati Ameerikas, leiti see olevat raskesti arusaadav
ja film siinkroniseeriti iimber ameeriklastele arusaadavaks.

Vivienil oli lepingu jidrgi oigus valida osi oma soovile
vastavalt, eesdigus, mida omasid vihesed staarid. Kui Vivien
oleks olnud kohustatud mingima nii paljudes filmides, nagu
stuudio noudis (nagu on enamasti noudeks pikaajalisis lepin-

nditlejad voi néitlejatarid teeksid seda?

Sellest raamatust
leiate teie oma
kiisimustele palju
pdhjalikuma sele-
tuse, kui saame
anda meie.

Kui maksate raamatu
hinna kr. 1.— meie posti
jooksvale arvele 22-01,
saadetakse raamat posti-
kuludeta kiitte.

Kirjastus ,M A R E T*.

Mugava kodw

sisustamiseks valmistame hulgas valiktoonides

vaiba- ja
kasitoolonga

»ESTONIA® vaibaldng on katsete ja draproo-
vitud spetsiaal-vaibaldnga villasortide t8ttu k&r-
gel tasemel. Virvilt on 18ng pleekimata ja
kauniteoniline.

Tutvuge meie

vabrika vaibaldnga proovikaartidega.

Eritellimiste peale eulaniseerime 13nga koi-
kindlaks.

Meie vaibal8nga miiligikohad:

Vorus — A. Kiviranna, Kreutzwaldi 26;
Petseris — P. Tufanov, Kaubarida; Val-
gas — A. Piiv, Vabaduse 6; Pérnus —
S. Pirn, Kalevi 38; Viljandis — H. Keer-
nik, Lossi 23; Rakveres — P. Leinfeldt,
Lai tin.; Narvas — A Kodukisits6*, Joala 26;
Tapal — A. Valsiner, Pikk 12; Kuressaares
— H. Schwallbach, Kauba tin. 7.

,L_STONIA® villavabrik

Tartus, Riia tin. 3 ja Kivi tén. 1.

guis), siis oleks Vivien hakanud méssama, sest esmajoones
otsis ta osas madnguvdimalust. Ta ei tahtnud lasta endast teha
ilusat nukukest — ta vaid noudis vodimalust olla niitlejatar.
Vivien on viga vaimustunud Bette Davisest ja on voimalik,
et osade valikus konniks ta neidsamu radu nagu tema poolt
imetletu.

Vivien valis sobiva aja Hollywoodi karjddri alustamiseks.
Ta on tunnustatud staar oma kodumaal ja méingib Holly-
woodi kaamera ees nelja-aastase lava- ja filmipraktikaga.

Olen kindel, et see oleks olnud viga, kui ta oleks siirdu-
nud Hollywoodi otsekohe pidrast oma esimest menu filmis
»Vooruse mask. Mul oli talle pakkumisi koikidelt suurtelt
Hollywoodi filmiithingutelt, kuid olen onnelik, et Vivien vottis
kuulda mu soovitust jddda Inglismaale ja alata siin oma kar-
jaari. Pole midagi nii ohtlikku tousva staari karjddris kui
Hollywoodi leping. See viib kas kuulsusele voi langusele, ena-
mikus langusele.
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Teie kiisite — meie vastame

Marlen.

1) Kirjeldatud ndovistrikkude suhtes péérduge mone naha-
haiguste-arsti poole, sest ilma haigust ndgemata pole voima-
lik arstil ravi méidrata. Kooma kaotamise kohta leiate opetuse
,Maretist“ nr. 5 s. a. ,Tellija Harjumaalt all.

2) Kui olete karsklane, siis jaage selle juurde tdiesti ka
igas seltskonnas, kus tarvitatakse alkoholiseid jooke. See pole
sugugi halb toon, kui keeldute joomast ega lase endale peale
sundida.

e “HS

1) Voiksite katsetada
kuigi teil kooma ei ole.
tikskoik millise nahahaiguste-arsti poole.

2) Kui elektrilokke tehakse ainult kord aastas, siis nad
pole juuksekasvule kahjulikud. Liiga sagedane elektrilokkide
tegemine aga mojub kahjustavalt.

Lugeja 10483

Ounte midanemist puu otsas pohjustab toendoselt puuvilja
mustmédanik (sclerotinia fructigena).

Torje:

1) Midad viljad &dra korjata ja hévitada.

2) Pritsida viljapuid bordoo- voi vaavlislubja-vedelikuga
harilikel pritsimisaegadel.

vastuses L. K. antud
Juuksehaiguste suhtes

retsep-
tiga, voite
poorduda

SUURES VALIKUS
ssbliriideid, uhos ja
; idoid
RAHVUSLIKUD SEELIKURIIDED
JA LONGAD

Igas virvis koi- ja piikeskindlaid

waiba- ja kioitii-

Hongu

Dzuudiriiet 16ngadele vastava ruudustikvuga

MEIE LONGADE MUUGIKOHAD :

VORUS, Kreutzwaldit. 50, A. Pihlak; VILJANDIS, Lossi t. 106,
M. Labi; Lossi t. 23, H. Keernik; PARNUS, Kalevi t. 41,
H. Reimann; PAIDES L. Raistas, telef. 107; PETSERIS
S. Martsen ; A. Retel, Vdru t. 14; TALLINNAS, Liihi-
jalg 6, K. Saarse; RAKVERES, Tallinna t. 20, S. Haukka;
Lai t. 13, firma ,Kisitos**; NARVAS, Joala t. 26, firma
~Kodukisités*; VALGAS, Kesk t. 11, firma ,Amro“;
TURIL A. Rumvolt; POLTSAMAAL, J3geva t. 10, A. Supp;
KARKSI-NUIAS Reile; TAPAL, Pikk t. 12, A. Valsiner;
ANTSLAS A. Laas; VAIKE-MAARJAS A. ]Jiirisson;
KURESSAARES M. Trey.

Villa- ja virvimistoostus ,EKSTR A“

A. Trass

TALLINNAS, S. Tartu mnt. 12
TARTUS, Narva t. 49, telef, 30-07

TIKKIMISLONG ON PARIM

Lugeja Endla.

Fileeto6-opetuse avaldame edaspidi.
H. V. — Simunas.

1) Kui miirt on kiratsema jadnud, tuleks ta kohe {imber
istutada, tarvitades selleks jargmist mullasegu: savikas maétta-
muld + sonnikumuld 4 lehemuld, lisandades veel sellele pes-
tud liiva ja veidi lupja. Kui aga ligidal pole aednikku, kes
Teile vastava segu valmistaks, siis voiksite selle ise valmistada,
vottes rammusat aiamulda, lisandades sellele pestud liiva ja
metsast lehtpuude alt toodud mulda ning veidi lupja. Suvel

miirt voimalikult vélja aeda paigutada, asetades ta potiga
mullasse.
2) Sibullillede iihest kohast teise {imberistutamiseks on

koige sobivam aeg septembrikuu esimesel poolel.

3) Suuremaid sirelipoosaid on koige parem iimber istu-
tada varakevadel, kuid voib seda toimetada ka siigisel. Ules-
kaevatud suure poosa kiiljest on voimalik eraldada ka iiksi-
kuid noori vosusid, milliseid voib eraldi istutada.

el iian A L

1) Soovitame Teil osta dr. A. Reimani ,Ema kisiraa-
matu*, kust leiate nii imiku toitmisse kui ka teisi imiku ellu
puutuvaid artikleid. Piima anda ainult keedetult. Puder valmis-
tada igal soogiajal viirske. Peale manna- ja kaerahelbe-pudru
anda rohkesti ka  aedvilja-putru ja toormahla. 1/2-a. lapse
roivastiseks on peaasjalikult siplemispiiksid, mis on médhkmetele
tommatud, ning jakike. Suvel soojal ajal aga lithikesed méhis-
piiksid. Kleiti on 1/2-a. lapsele vara valmistada, selle voiks
teha, kui ta juba istuma hakkab.

2) Meeste pdevasirgi triikimist alustada kraest, siis passe,
edasi keskelt kokkupandud selg, mansetid, varrukad ja esi-
titkid. Pikem kirjutis triikimisest on ilmunud , Maretis" nr. 4
— 1936. a., lk. 119 ja 126.

L. K. Viljandist.

Rasvase kooma puhul toimige jargmiselt:

1) Hooruge peanahka igal ohtul 10 minutit rohuga nr.l.

Rohi nr. 1. Rp.

Natr. hyposulfur. 20,0
Aq. dest. ad 200,0

2) Siis laske peanahka kiimme minutit kuivada.

3) Jargnevalt hooruge peanahka 10 minutit rohuga nr. 2.

Rohi nr. 2. Rp.

Acid. mur. conc. 6,0
Spir. vini 800 ad 2000

Niiviisi toimida pidevalt igal ohtul ja tarvitada édra mitu

pudelitait.

»wMARET* ilmub kord kuus iihes mustri- ja ldikelehega. — Tellimishinnad:
Vilismaale aastas kr. 5.50, 6 kuud kr. 3.—,

kr. 1.80, 3 kuud kr. 0.90.

1 mm iile lehekiilje laiuse 80 senti. Kaantel: I kaane seesmine kiilg kr.
viimase kaane vilimine kiilg kr. 150.—, !/1 lehekiilge sisuosas kr. 200.—, '/2 lehekiilge kr. 100.— jne.

Sisemaale aastas kr. 3.50, 6 kuud
3 kuud kr. 1.50. Kuulutuste hinnad:
120.—, viimase kaane seesmine kiilg kr. 100.—,
Kuulutajaile véimal-

datakse koha valik ainult vdimaluste piires. Vasesiigav- ja mitmevirvitriikis lehekiilgedel kuulutusi ei avaldata. — Val-
jaandjad: V. Kask ja R. Puusepp. Vastutav- ja peatoimetaja: R. Puusepp. Kisito6-, moe- ja majapidamis-
osakonna toimetaja: Linda Puusepp. Keeleline korrektor: Eti Sirg. — Toimetus, talitus, triiki- ja kdite-

koda: Tartus, Ulikooli 25; telefonid: kontor ja trikikoda 35-20, drijuht 41-90, peatoimelaja 39-75, pk. 22.
Sissemakse ja tellimisi voetakse vastu igas postiasutises.

arve nr. 2201.

Posti jooksev

Igal eksemplaril lisana kaasas 16 lk. romaani ,Hea, et sa siip oled...“

wMareti* triikk, Tartus, 13. juulil 1939. a.



WUmub miidigile

emad/!

Teie vajate puhkuot.
¥a Teie lapoed vajavad seda.

NOORSOO-AJAKIRI
VIIKING

maksab kuus ainult 33 senti,

kuid sellejuures valmistab ta terveks
kuuks Teie lapsele roomu rikkaliku
lugemisvara ja ilusate piltidega.

moodsalt ja huvitavall toimetatud noorsoo-ajakiri

32 lk. Kaas kolmeviirvitriikis. Sicu
osaliselt varvitriikis.

Palju liihijutte, kaks paeluvat romaani, kirjutisi kau-
getest maadest ja rahvastest, artikleid spordist, kirjan-
dusest, kunstist, mitmesuguseid md3istatusi. Kisitoid

tiidrukutele ja poistele, foto-, male- ja kirjamargi-
nurgad jne.

Suured hindmdistatused.

Neile, kes on kuukirja ,MARETi“
teliijad, maksab , VIIKING*:

1/1 aastaks . . . . . . . Kr. 3.20, eraldi Kr. 3.60
ey oL e e e G, i 180
3 kuuks . . RO L 09D

UKSIKNUMBER 8535 SENTL

Miiiigil koigis ajalehe-miitigikohtades.

Kirjastus , MARET*

Tartu, Ulikooli 25,
pk. 22, telef. 35-20, 39-75 ja 41.90




R ———

»oO0-SENDINE ROMA AN*“

on odav rahvaraamatu-seeria, mida ilmub 12 numbrit aastas. (Iga kuu iiks romaan.)
Tellimishind aastas kr. 5.50, poolaastas kr. 2.80, kolmr kuud kr. 1.40. Tellimised
vilismaale, vilja arvatud Liti ja Leedu, 509/ kallimad.

«wDO-SENDISE ROMAANI¢ iilesandeks on tutvustada eesti lugejaskonda
maailmakirjanduse parimate, vani-
mate kui ka kdige nuemate ilukirjandaslikkade vudisteostega.

+DO-SENDISES ROMAANIS* peegeldub rahvaste ja aegade elu haara-

vamate, jdulisemate ja pOnevamate ilu-
kirjanduslikkude teoste niol.
.’SU-SENI)ISESSE ROMAANI* on koondatud mitmekiilgseid ilukir-
jand. viartteoseid, et pakkuda luge-
jatele suurt vaheldast ja igale maitsele vastavat lugemisvara. Nii leidub
siin vaheldumisi hidid armastus-, seiklus-, kriminaal-, s6ja-, matka-,
mere: ja maaelu ning linnaelu kirjeldavaid romaane.

,§3().§PJNDII\E ROMAAN?® tahab k&iki neid romaane oma lugejaile

pakkuda odavalt ja ndgusalt.

1939. a. sarjas jirgm.

iimavaa | 90-sendise romaani” romesnid:

Ivan Turgenev: Rudin @ Thea von Harbou: India havasammas @
Gerhart Hauptmann: Fantoom ® Leo Tolstoi: Kreutzeri sonaat @
Fred Andreas: Armastuseta laev @ W, von Hollander: Onn vaikses
majas ® Theodor Fontane: Abielurikkuja ® Gustaf af Geijerstim :
Naise vim @ H. G. Kernmayr: Magdalena suur vale ® Herman Bang:
Tine @ Norbert Jacques: Sadam @ O. E. Kiesel: Irene saatus

,90-sendisest romaaniot” ow juba ibmunud jo miiiigil -
W.von Hollander: ONN VAIKSES MAJAS Theodor Fontane: ABIELURIKKUJA

Thea von Harbou: INDIA HAUASAMMAS H. G. Kernmayr: MAGDALENA SUUR

I VALE
Leo Tolstoi: KREUTZERI SONAAT |l Ivan Targemev: RUDIN

Naiste ja kodude kuukirja ,Maretiga® koos tellides maksab ,,50-sendine romaan* 1 aastaks kr. 5.—,
poolaastaks kr. 2.50. !

+30-SENDISE ROMAANI* iiksiknumbrid on miiiigil k3igis neis miiiigikohtades, kus magasin-
ajakiri ,,VALLATU MAGASIN",

“
KIRJASTUS ”MA R ET , TARTUS, ULIKOOLI 25

Telefonid: koator 35-20, drijuht 41-90, toimetaja 39-75

Posti jooksev arve nr, 22.01

sMareti** trikk, Tartus, 1939.
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Naiste ja kodude kuukiri

JUULIKUU MUSTRI- JA
LOIKELEHT 1939. A.

Laige I. Moefoto. Rannaiilikond, rinnam. 88 sm.
1. Keskosa ees

2. Rinnaosa '
3. Selg

4. Krae

5. Piksi esipool

- i \ 6. Piaksi tagapool
5 \ b >_-:://>-6_:-1<=..2 : < Yﬂ X ‘\, 7 W3 7. Voo 81/3 sm
. ; . . § Z Loige II. Moefoto ar. 5. Kleit, rinnam. 92 sm.
8. Esipasse
d y 9. Esitiikk 2 o — e s
10. Seeliku esilaid

‘11. Selg

12. Krae X m—— Ko X o I XK
13. Varrukas

14. V&6 3 sm/110 sm

Loige III. Kleit or. 288, 12—14-a. tiitarlapsele.
15. Esitlkk

16. Selg

17. Esipoole vahetiikk

18. Seljapoole vahetiikk § < < <
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19. Seeliku esilaid
20. Seeliku tagalaid
21. Varrukas .

\‘7{\‘:‘
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Loige IV. Siark ja piiksid or. 292,
14—15-a. tiitarlapsele.

Loige V. Siark ja piiksid nr. 296, 4—5-a.
tiitarlapsele.

wi “‘S—“ o ¢ : o \ ~v
”L )‘;‘)A / Y / % ("’(‘ d x ]: \/ - X* O *. 22, Sargi esipool
; (’ / oY D np ‘/ ’ &~ 'y \ gi_ Cb_‘)'a:rgi selg } N NN YN
N " apael
7 174 \e/ y; V?T? % 25. Piksi poolosa I, y. ing. N NN . NG
4 4

~

26, Sargi esipool
27, Sirgl seig DSOOODIOOGOSIOGOISIOISY
28. Olapael

29. Piiksi poolosa
30. Esipoole virvel
31. Seljapoole virvel

Loige VI. Sirkpiiks nr. 293, 15-a. tutarlapsele.
32. ESipOOI — ] — N/ — N\ s N \f S\ \ o
33. Selg

34, Passeosa

35. Esipoole kiil }
36. Seljapoole kiil 0589 10 G0V B, e

XX XX XAXXXK

~
[}
L)
P4
L]
*
/
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Lige VII. Plaus nr. 308, rinnam. 92 sm.
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37. Esitiikk
38. Selg \
39. Krae

40 Lips
41. Varrukas
Léige vill. Ulikond nr. 320, 4-a. poisile.

42. Pihik
43. Piiksi esipool

’ ——— P11 = (] ==l b=l

"g'xy.xk"

46. Pluusi selg
47. Varrukas

Loige I1X. Kleit nr. 318, 5-a. tiitarlapsele.

44. Piiksi tagapool
45. Pluusi esitikk g D > 3= > > > >

48. Esitiikk
49, Selg D e
50. Varrukas

Loige X. Kleit nr. 319, 1—2-a. tiitarlapsele.
51. Piksi poolosa
52; l‘(leidi esitiikk o et e e e e et e
53. Selg
54. Varrukas

Laige XI. Ulikond nor. 317, 2-a. poisile.

55. Kuue keskosa

56. Kuue kiilgosa

57. Selg

58. Varrukas AL I

59. Kirae
60. Piiksi esipool
61. Piiksi tagapool

Laige XII. P3&ll or. 314, 4—5-a. lapsele.

62. Esitiikk e ;
63- Kﬁlgosa TN Tt —", Pt L — PN N i

Mastrilehel asuvad:

Kootad lina kudumiskiri.

Niitldim-teki rakendus, koetamine ja motiivid.
Tikitad padja muster.

Pila- ja toleedotikandiga lind skeem ja muster.
Tikitud kleitide mustrid.

: +
T, T S S g | S g,

O RN MR -

Z
- + X -P*:f z Aknaeesriide muster.
o f mr /5 A + it V| ‘ 2 Kootud eesriiete ja padja skeemid ja rakendus.
P = iy — » x 19 + . x lil : Tikitad kostiiiimi muster.
—— e _.z_-§+>< J_./_'g.: T S I’ X i“ .Z Monogramme.
g o UV N SO I—* = I = / T_::L Z wMareti* trikk, Tartus, 1939. a,
.N'N'N'N‘N'N. P s 1 - Nx x Q‘L 2
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